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General safety information

e This leaflet contains important safety information. Please read this
leaflet carefully before using the product. Inappropriate use or handling
of this product may be harmful.

This product is only intended to be used as an e-cigarette, for the
consumption of certain e-liquids. Do not use this product for any other
purpose. This product is not designed to be a smoking cessation device
® Please use the atomizer provided in this kit, or other SMOK-manufac-
tured atomizers and coils which meet the resistance range required by
the mod. Do not use atomizers or coils that are not in the range of
resistance required by the mod in this kit.
® To use this product, e-liquid must be inserted into the tank/pod — as
explained below. ONLY E-LIQUIDS WHICH COMPLY WITH EUROPEAN
UNION LAW, AND OTHER RELEVANT LAW, SHOULD BE USED IN THIS
PRODUCT. Consult a reputable e-cigarette and e-liquid dealer for advice
on what e-liquids can be used in this product.

Before using this product, please read carefully any information and
instructions for safe use relating to the e-liquid which is vaped using this
product.

The SMOK product must not be offered for sale outside of, independent-
ly or separately to, the box or this leaflet.

Instructions for safe use

* Handle this product with care at all times

- Avoid damage to the product's internal and external components.

- Keep this product dry at all times. Do not immerse this product in water
as the product is not waterproof. Do not immerse this product in
corrosive or conductive solution as serious damage like short circuit
may occur.

- If you drop this product, make sure:
(1) the product is not broken, cracked or smashed; %
) there is no leaking or leakage of e-liquid; }

- Do not attempt to disassemble or assemble the product by yourself as
damage or personal injury may occur.

- Mechanical shock, extrusion, beating, or shaking to the device are strictly
forbidden to prevent damage to circuit and battery cell

- Do not overcharge the batteries. If the batteries overheat do not use this
product.

- Charge the device indoors only;

- Do not place the product in a hot or humid environment.

- Do not expose your product to hot, cold, damp or direct sunlight.

- KEEP THIS PRODUCT OUT OF REACH OF CHILDREN

* DO NOT use this product if:

- broken, leaking, if parts are cracked or deformed, or if the product has
malfunctioned.

- abnormal heat occurs during vaping or charging. Do not overcharge the
batteries

- there is concerning leakage of e-liquid from the pod.

- conductive or corrosive liquids enter the device.

- there is any perceptible change in favor of the e-liquid

- where microbial contamination or other contamination is suspected

- the tank/pod is empty or almost empty. E-liquid should always be in the
tank/pod to avoid dry heating and burning the coil

- THIS PRODUCT SHOULD BE SERVICED EVERY 6 MONTHS. If the product
fails a service, do not use. Defective items and parts must be replaced
before re-use.

* General use:

- Do not eat, drink, or smoke while using this product.

- This product must be used under temperature 0-40 C .

- Always close the airflow slot after using this product.

- Use this product in moderation and in accordance with the instructions
of use.

- Vaping products, including this product, should not be used in prohibited
or restricted areas.

- Vaping products, including this product, should not be used in high

oxygen environments.

- We recommend that you do not use vaping products, including this
product, while driving

- Using electronic cigarettes may create undesirable effects to you and the
people around you.

) the product functions normally and as intended;

) there is no damage to the mouthpiece. Clean the product
particularly the mouthpiece. Where necessary, take the product for a
service to a reputable e-cigarette dealer with the guarantee.

(2
(3) components are not loose and have not come apart;
(4
(5
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Instructions on how to use this product

for the first time
« Before purchasing the product, please verify that the product is an o
authentic SMOK product. Fake and counterfeit products may be ol
harmful to personal health. To verify the product, please use our new g
AB product verification code system. Note: Please carefully keep the AB ©
verification codes on the package. AB verification codes are required
and will be used in product verification and after-sales service.
- Please download and install VapingTour APP.
o
- Please refer to:
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system, 5]
and then follow the steps described in THE NEW ANTI-COUNTERFEITING
SYSTEM to verify your product.
- Only the verified product can get warranty service.
- If you have any questions, please contact SMOK via e-mail, phone or our
website to get more help.
« Before using this product, please read this leaflet, in full, carefully.
« Before using this product for the first time, ensure the product contains
all relevant parts and components.
The Kit Includes
EU 1.7ml Edition
* 1 x MICO Device
« 1x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)

* 1x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard

« 1x USB Cable Mouthpiece
* 1x User Manual Pod
Air slot

E-liquid Window

Toggle switch

The place where lanyard is attached
USB port

o000 O®®

The illustration is for reference only, please refer to the specific item.
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Before using this product for the first time:
- Power On: When flipping the toggle switch, the device powers on, and
the LED indicator will flicker 5 times.

- Fill the pod completely with e-liquid (see below). 2emm
- Take 2-3 puffs while the power is off. 3
- Begin vaping. B

- Vape: While the device is on, hold the device and start to vape (it will be
forced to stop working when one puff is longer than 8s).

Charge: It has a built-in 700mAh rechargeable battery. Charge the device
by connecting it to a computer or a USB wall charger (output: DC 5V
0.5A); When it is fully charged the indicator will be off.

- If e-liquid is sucked through the SMOK product into the mouth,
immediately wash your mouth out completely, seek medical assistance
if needed (see below), then remove the pod and clean the spillage
before vaping again.

Size of the filling slot of the tank/pod

This product doesn't include e-liquids, or containers
containinge-liquids. E-liquids must be bought separately
—and then inserted into these products. When filling or
refilling a SMOK tank/pod, please check that the nozzle
attached to an e-liquid container:

Note: After vaping for some time, if there is any water vapor gathering on
the contact point between the pod and the device, please clean the
water vapor before you reuse it. Too much accumulated water vapor
would block the junction and affect the functionality.

- is securely attached to the e-liquid container itself.
- the nozzle is no less than 9mm long.

- that the nozzle size is narrower than the filling slot of
the SMOK tank/pod to avoid the risk of dermal contact

Instructions on how to fill this product with e-liquid and accidental ingestion of e-liquid

« Before the e-liquid in a SMOK product runs out, add e-liquid into the
tank/pod. This should be done before the e-liquid runs out to avoid
burning the coil

« Forinstructions on refilling the SMOK product with e-liquid, users should
refer to these instructions below, and the instructions for bottles
containing e-liquid.
Users should first ensure that the nozzle attached to an e-liquid bottle
can easily connect — and slot into — the SMOK tank/pod. The nozzle
attached to an e-liquid bottle must be smaller in diameter than the
opening (filling slot) in the SMOK tank/pod. The opening (filling slot) of
the SMOK product is below. The nozzle of an e-liquid bottle must be
smaller than the diameter measurements below.
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Filling Instructions
No less
Please use a securely than 9 mm
attached nozzle
no less than 9mm long

when refilling e-liquid

- Before filling or refilling the SMOK tank/pod, please read carefully these
instructions below. Please also read carefully the filling instructions
provided with the e-liquid which you vape.

- Before filling the SMOK product with e-liquid: first check that the nozzle
on the e-liquid container is securely attached to the e-liquid container
itself, and that the nozzle is at least Smm long.

- Then check that the nozzle attached to an e-liquid refill container can
easily connect — and slot into — the SMOK tank/pod. The nozzle
attached to an e-liquid refill container must be narrower, and smaller in
diameter, than the opening in the SMOK tank/pod

- Carefully connect the nozzle attached to an e-liquid refill container, into the
opening (i.e. filling slot) of the SMOK tank/pod.

- Ensure that the nozzle of the e-liquid refill container is fully inserted into the
filling slot of the SMOK tank/pod, and that there is no release of e-liquid
until the nozzle is fully inserted into the filling slot by refraining from
touching the release mechanism of the e-liquid refill container (see
instructions for the container containing e-liquid) until the nozzle is fully
inserted into the SMOK tank/pod.

- Once the nozzle is fully and securely inserted, and the docking system
is therefore fully connected, release e-liquid from the e-liquid refill
container (see instructions for the e-liquid refill container). Release
of e-liquid from the e-liquid refill container should be slow, careful

° and monitored by users to ensure absolutely no spillage is possible.

- Filling and refilling should be carried out, outside the reach of children.

- Filling and refilling should be carried out in calm, stable surroundings.
Refilling should not be carried out in cars, trains, planes, boats while
moving, or other places which may result in spillage.
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- In the case of spillage during filling or refilling, please immediately:

(1) Secure and close the SMOK tank/pod and the e-liquid refill container;
(2) Keep those products outside the reach of children, pets and animals;
(3) Immediately clean spillage by wiping and collecting spillage in a dry
paper towel and disposing of that towel well outside of the reach of
children, pets and animals;

(4) Clean spillage area with disinfectant or other house-hold cleaning
products. Gloves or other personal protective equipment should be
used to clean spillage when

necessary. Wash hands thoroughly after handling. Spillages should be
cleaned-up as soon as possible

Instructions for storage

* Do not charge this product in hot, cold, damp environment or under
direct sunlight as short circuit may occur.

* Do not charge this product near fire, hot stove or combustible or
explosive materials or gas.

* Do not use a battery charger higher than 5V. Please use the original
charging line and reputable charger.

* Please unplug the USB cable within 2 hours after battery is fully charged
to extend the life of the battery.

Instructions on changing the pod
Pull out the whole pod directly from the device, insert the new one, and
press it down tightly.

Instructions on servicing and disposal

* This product should be serviced every 6 months by a reputable
e-cigarette dealer. Please retain a copy of your guarantee and provide
dealers with the guarantee for servicing

* Store « If this product fails a service, is broken, or otherwise malfunctions: do not

- Out of reach of children use this product, and dispose of this product appropriately.

- Locked up. « For disposal — Do not discard or dispose this product in general waste

- Separate and away from food and drink cabin, please follow the local law and regulations on battery recycling

Separate and away from medical products and medication. and disposal.

- In a ventilated and dry indoor environment at room temperature to « Please unplug the USB cable within 2 hours after battery is fully charged

avoid short circuit caused by touching with other metal materials. to extend the life of the battery.

Well away from pets and animals.

Do not store for long periods containing an e-liquid. If the product is not

going to be used for a 2-3 days period: remove the atomizer and pour

out the inside e-liquid to avoid e-liquid penetrating into the product and
shortening the product’s life-expectancy. To clean the inside atomizer,
go to a dealer. Do not clean the atomizer by yourself.

In case of not using the device for extended periods, turn it off and take

out the battery if it is a removable battery product (turn off the MOD in

cases of built-in battery cells), seal off the battery, mod and atomizer
and store them separately.

Do not place this product in the outdoor or in car under strong sunlight

as overheating and circuit damage may occur hence cause fire danger

because of the high temperature.

Instructions for storage

Warnings regarding children

« KEEP THIS PRODUCT OUT OF REACH OF CHILDREN.

 This product is intended to contain nicotine containing
-e-liquid. NICOTINE
CONTAINING E-LIQUID IS DANGEROUS. CHILDREN MUST
NOT GAIN ACCESS TO E-LIQUIDS

« This product contains small parts which may pose a choking
hazard to children,
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* E-liquids may contain allergens. Users should not consume e-liquids,
and should not use this product, if they have an allergy to any of the
ingredients in an e-liquid (see e-liquid ingredients for further details).
E-liquids may contain skin sensitizers, or substances with the potential
to cause skin sensitization. Users should not consume or use e-liquids,
and should not wuse this product, if they have a contact
sensitization-type allergic reaction to any ingredients in an e-liquid (see
e-liquid ingredients for further details).

The consumption of e-liquids is not recommended for people suffering
from liver or kidney problems or for people suffering from long term
throat disease.

This product should not be used by pregnant or breastfeeding women
without seeking advice from a doctor or health care professional.

Health Warning

The health warning below applies when the product is used as designed
and charged / filled with nicotine-containing liquid.

This product contains nicotine which is a highly
addictive substance.

It is not recommended for use by young people
and non-smokers.

’ « This product is suitable only for persons of 18 years or

older.
® « This product is not recommended for women that are Contra-indications
pregnant or breastfeeding
¢ You should consult your doctor or another health care professional
before using this product if:
Recommendation regarding young people and - You have heart disease (such as a previous heart attack, stroke, or

disorders affecting heart rate and rhythm).

- You have respiratory problems (such as emphysema, asthma, bronchitis
or other diseases that affect your respiratory tract).

- You have an overactive thyroid gland (or other disease that affects the
thyroid, or if you have adrenal or thyroid gland disorders).

Contra-indications for vulnerable groups - You have diabetes (use of nicotine may require changes to your
medication, and more careful monitoring of blood sugar levels).

- You are pregnant or breastfeeding (Nicotine is able to cross the placental
barrier, and presents risk to the unborn child. Nicotine use in pregnancy
should be minimised or avoided altogether. Nicotine can be excreted in

non-smokers

This product is not recommended for use by young people and
non-smokers.

« This product is not suitable for:

- Persons of below 18 years of age

- Persons who are ill or have certain medical conditions.
Persons taking certain medication

- Persons with certain allergies e o h ! s dicord ‘
. Th\s product is not recommended fOI' use b‘/ - Oud:Ve ), renal or Epaﬂc \mpalrmer\t, ung disoraers or lung
conditions.

Young people and non-smokers.

- Women that are pregnant or breastfeeding.

The consumption of e-liquids is not recommended for people suffering
from heart disease, high blood pressure, diabetes or those taking
medication for depression or asthma

The consumption of e-liquids is not suitable for those who are
hypersensitive to nicotine or any other relevant ingredient contained in
an e-liquid (see e-liquid ingredients for further details)

- You have stomach or duodenal ulcers.
Smoking and to a lesser extent nicotine may affect the uptake of certain
medications.
Before you switch to a non-smoked nicotine source, you may need to
talk to your doctor about the need to adjust dosage of some drugs.
(These include, but are not limited to, clozapine, heparin, propranolol,
ropinirole, and theophylline).
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Possible adverse effects Addictiveness and toxicity

* Nicotine is a highly addictive substance, it is not recommended to be
used by young people, non-smokers and those who are not already
vaping. Once you have started using nicotine, you may find it hard to
stop. Most people experience little benefit from the use of nicotine, so
it is better never to start.

« Although the levels experienced during the use of this product should
not be dangerous, if you suffer persistently from any side effects, or
experience significant changes to breathing or heart rate, you should
consult your doctor.

* Nicotine is toxic if ingested (swallowed).

* Nicotine-containing products should be stored out of the sight and reach
of children (and pets and animals).

* While vaping, users may experience possible adverse effects. To avoid
adverse effects, it is recommended to use the e-liquid with lower
nicotine content or no nicotine. Adverse effects may include:

- Irritation of the mouth and throat

- Cough

- Dizziness

- Nausea/vomiting

- Hiccoughs/hiccups

- Chest palpitations

- Headache

- Feeling lightheaded or faint

- Abnormal heart rate

- Stomach discomfort

- Nasal congestion

 If you experience any of the above symptoms, or other adverse effects, stop
using the product immediately, seek medical attention, and provide the
medical expert with the label and leaflet of the e-liquid. Do not drive, and
do not operate

machinery or engage in similar activities.

* If e-liquid is swallowed — refer to the instructions of the e-liquid product
— immediately seeking medical assistance when necessary (see Poison
centre information below).

* If you experience significant nausea or changes in heart rate, seek
immediate medical attention. If a child comes into contact with or
swallows an e-liquid, you hould contact your local hospital’s accident
and emergency department immediately.

Ingredients

This product does not contain an e-liquid when sold to the consumer.
For a list of ingredients of the e-liquid — see e-liquid information

Indication for delivery per dose

This product has been designed and manufactured to deliver nicotine
doses at consistent levels during normal conditions of use, over the
course of the expected lifetime of the SMOK product. Nicotine delivery
per dose will depend on the e-liquid used. For e-liquid containing
3mg/mL of nicotine: approximately 105 ug/10 puffs; For e-liquid
containing 6mg/mL: approximately 216 ug/10 puffs; For e-liquid
containing 12 mg/mL: approximately 408 ug/10 puffs. This is an
indication and estimate only.
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Medical Contact and Poison Center Information Contact details of manufacturer

* For emergencies — including ingestion or swallowing of e-liquid — seek
immediate medical help at your local hospital's Accident and
Emergency Department or phone 999.

* Otherwise, for medical advice or information you should contact your GP or
NHS 111 (or NHS 24 in Scotland) on 111 (for 24 hour health advice).

* The National Poisons Information Service in the United Kingdom is
unable to provide clinical advice to members of the public.

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

* Address: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: + 86-755-86347180

Contact details of legal or natural person
within the EU

* Manufacturer’s EU Representative: IVPS Technology BV

* Address: IVPS Technology BV, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Netherlands

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: 0036 1 6188870

Complaints and adverse events

Please report complaints or adverse events to:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

« Address: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

« Email: support@smoktech.com

« Phone number: + 86-755-86347180
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Informatii generale privind siguranta

o Acest prospect contine informatii importante privind siguranta. Cititi cu
atentie acest prospect inainte de a utiliza produsul. Utilizarea sau
manipularea necorespunzatoare a acestui produs pot fi ddunatoare.
Acest produs este destinat utilizarii numai ca o tigara electronicd, pentru
consumul anumitor e-lichide. Nu utilizati acest produs n niciun alt scop.
Acest produs nu este conceput pentru a fi utilizat ca un dispozitiv de
renuntare la fumat.
Utilizati atomizorul furnizat in acest kit sau alte atomizoare si bobine
fabricate de SMOK care respectd intervalul de rezistentd necesar pentru
mod. Nu utilizati atomizoare sau bobine care nu sunt in intervalul de
rezistenta cerut de modul din acest kit.resistance required by the mod in
this kit.
e Pentru a utiliza acest produs, e-lichidul trebuie introdus in rezervor-
dupd cum se explicdi mai jos. UTILIZATI ACEST PRODUS NUMAI CU
E-LICHIDE CARE RESPECTA LEGISLATIA UNIUNII EUROPENE $SI ALTE LEGI
RELEVANTE. Consultati un comerciant de e-figarete si e-lichide cu
reputatie bund pentru sfaturi cu privire la ce e-lichide pot fi utilizate cu
acest produs.
Tnainte de a folosi acest produs, vd rugdm si cititi cu atentie toate
informatiile si instructiunile de utilizare in conditii de siguranta a
e-lichidului folosit cu acest produs.
e Produsul SMOK nu trebuie oferit spre vanzare in afara, in mod
independent sau separat de cutia lui sau de acest prospect.

Instructiuni pentru o utilizare sigura

* Manipulati acest produs cu grija

- Evitati deteriorarea componentelor interne si externe ale produsului.

- Pastrati acest produs uscat in permanenta. Nu scufundati acest produs in
apa, deoarece produsul nu este impermeabil. Nu scufundati acest
produs in solutie corozivda sau conductivda deoarece pot apdrea
deteriorari grave, cum ar fi scurtcircuitul.

- Daca scapati din mana produsul, asigurati-va ca
(1) produsul nu este spart, crapat sau distrus;

(2) nu exista scurgeri sau scurgeri de e-lichid;

(3) componentele nu s-au slabit si nu se desprind;

(4) produsul functioneaza normal si conform destinatiei sale;

(5) nu exista nicio deteriorare a piesei bucale. Curatati produsul, in
special piesa bucala. Dacd este necesar, duceti produsul s3 fie reparat
de un comerciant de tigari electronice cu reputatie bund, care va oferd
garantie
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- Nu ncercati sa dezasamblati sau sa asamblati produsul singur deoarece pot
aparea deteriordri sau vatdmari corporale.

- Socul mecanic, extrudarea, lovirea sau agitarea aparatului sunt strict
interzise, pentru a preveni deteriorarea circuitului si a celulei bateriei.

- Urmati instructiunile de depozitare (de mai jos).

- Nu supraincarcati bateriile. Daca bateriile se supraincélzesc, nu utilizati acest
produs.

- Nu plasati produsul intr-un mediu fierbinte sau umed.

- Nu expuneti produsul la lumina solard, rece, umeda sau directa.

- PASTRATI ACEST PRODUS DEPARTE DE COPIL.

* NU utilizati acest produs daca:

- prezinta fisuri, scurgeri, dacd piesele sunt crapate sau deformate sau daca
produsul a functionat defectuos.

- are o temperatura anormala in timpul vaparii sau incarcarii. Nu supraincarcati
bateriile.

- observati scurgeri de e-lichid din rezervor.

- lichidele conductoare sau corozive intrd in mod.

- exista orice modificare perceptibild in aroma e-lichidului

- suspectati o contaminare microbiand sau de alt tip.

- rezervorul este gol sau aproape gol. E-lichidul trebuie sa fie prezent
intotdeauna in rezervor, pentru a evita incalzirea uscatd si arderea
bobinei.

- ACEST PRODUS TREVUIE VERIFICAT IN SERVICE O DATA LA 6 LUNI. Daci
produsul nu trece de verificare, nu il utilizati. Articolele si piesele
defecte trebuie fnlocuite fnainte de reutilizare.

« Utilizare generald

- Nu mancati, beti sau fumati in timpul utilizarii acestui produs.

- Acest produs trebuie utilizat intr-un interval termic de 0- 40 C.

- Tnchideti intotdeauna slotul de aer dup3 ce ati utilizat acest produs

- Utilizati acest produs cu moderare si in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

- Produsele de vapare, inclusiv acest produs, nu trebuie utilizate in zonele
cu interdictii sau restrictii

- Produsele de vapare, inclusiv acest produs, nu trebuie folosite in medii cu
o saturatie de oxigen mare.

- Va recomandam sa nu utilizati produse de vapare, inclusiv acest produs,
in timp ce conduceti.

- Utilizarea tigdrilor electronice poate cauza efecte nedorite pentru dvs. si
pentru cei din jur.
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Instructiuni privind prima utilizare a acestui produs

« nainte de a achizitiona produsul, v rugdm sa verificati dacd produsul
este un produs autentic SMOK. Produsele false si contrafdcute pot fi
déunatoare pentru sanatatea personald. Pentru a verifica produsul, va
rugdm s folositi noul nostru sistem de verificare a produselor AB. Nota:
pastrati cu atentie codurile de verificare AB de pe pachet. Codurile de
verificare AB sunt necesare si vor fi utilizate pentru verificarea
produselor si serviciile post-vanzare.

- Descarcati si instalati aplicatia VapingTour.

- Consultati
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system si apoi urmati

pasii descrisi in NOUL SISTEM ANTICONTRAFACERI pentru a va verifica
produsul.

- Numai produsul verificat poate beneficia de service in perioada de
garantie.

- Dacé aveti intrebari, contactati SMOK prin e-mail, telefon sau pe site-ul

nostru pentru a beneficia de mai mult ajutor.

fnainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie acest prospect, in

intregime.

« Inainte de a utiliza acest produs pentru prima dat3, asigurati-va ca
produsul contine toate piesele si componentele relevante.

Kitul contine:
EU 1.7ml Edition
* 1 x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1xUSB Cable
* 1x User Manual
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Mustiuc
Capsulad

Slot de aerisire
Geam e-lichid
Comutator
Snur

Port USB

o000 ®®

Imaginea este doar pentru referintd, va rugam sa consultati
punctul specific.
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Tnainte de a utiliza acest produs pentru prima data:

- Pornire: Atunci cand rotiti comutatorul, dispozitivul porneste si
indicatorul LED va clipi de 5 ori.

- Umpleti capsula in totalitate cu e-lichid (vedeti mai jos).

- Faceti 2-3 pufuri in timp ce alimentarea este oprita.

- Tncepeti s3 vapati

- Vapare: Atunci cand dispozitivul este pornit, luati-l si incepeti sd vapati
(el se va opri dacd un puf dureaza mai mult de 8 secunde).

- Tncércare: Are o baterie incorporati reincarcabild de 700mAh. Incircati
dispozitivul conectandu-I la un computer sau un incarcator USB care se
conecteazd in prizd (putere de: DC 5V 0.5A); Atunci cand bateria va fi
ncarcata in totalitate, indicatorul se va stinge.

- Daca e-lichidul este aspirat prin intermediul produsului SMOK in gura,
clatiti imediat gura, solicitati asistenta medicald dacd e necesar (vedeti
mai jos), apoi inlaturati capsula si curatati ce s-a scurs inainte de a vapa
din nou.

Nota: Dupa ce vapati mai mult timp, daca exista vreo acumulare de vapori
de apa in punctul de contact dintre capsula si dispozitiv, vd rugam sa
curatati vaporii de apd, inainte de a refolosi dispozitivul. Acumularea
prea multor vapori de apa ar bloca racordul si ar afecta functionalitatea

Instructiuni privind modul de umplere a produsului
cu e-lichid

« Tnainte de consumarea completa a e-lichidului dintr-un produs SMOK,
adaugati e-lichid in rezervor. Acest lucru trebuie facut inainte ca
e-lichidul sa se termine, pentru a evita arderea bobinei

Pentru instructiuni privind reumplerea produsului SMOK cu e-lichid,
utilizatorii trebuie sd consulte instructiunile de mai jos si instructiunile
de pe flacoanele cu e-lichid.

Utilizatorii trebuie sa se asigure in primul rand ca duza atasata la un
flacon cu e-lichid se poate conecta cu usurinta- si se poate introduce in
- rezervorul SMOK / pod. Duza atasata la un flacon cu e-lichid trebuie sa
aiba un diametru mai mic decat deschiderea (slotul de umplere) din
rezervorul/podul SMOK. Fanta (slotul de umplere) a produsului SMOK
este cea de mai jos. Duza flaconului cu e-lichid trebuie s3 fie mai mica
decat masurdtorile de diametru de mai jos.
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Dimensiunea slotului de umplere a rezervorului / podului

38mm

I 3.2mm

Acest produs nu include e-lichide sau recipiente care
contin e-lichide. E-lichidele trebuie achizitionate separat
- siapoi introduse fn aceste produse. Cand umplefi sau
reumpleti un rezervor SMOK, verificati daci duza atasatd
Ia un flacon de e-lichid:

- este fixatd in sigurant3 la containerul de e-lichid
propriu-zis.

- duza nu este mai micé de 8 mm lungime.

- dimensiunea duzelor este mai mica decat slotul de
umplere al

rezervorului/podului SMOK pentru a evita riscul
contactului dermic si al ingerarii accidentale a
e-lichidului
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Instructiuni de umplere

- 5
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nu mai putin de 9 mm
Utilizati o duza fixata sigur,
cu o lungime de cel putin
9 mm,atunci cand
reumpleti cu e-lichid

- Tnainte de umplerea sau reumplerea rezervorului/podului SMOK, cititi cu
atentie aceste instructiuni de mai jos. Va rugam, de asemenea, sa cititi cu
atentie instructiunile de umplere furnizate impreuna cu e-lichidul pe care il
vapati.

- Tnainte de a umple produsul SMOK cu e-lichid: mai intai verificati daca
duza de pe flaconul cu e-lichid este atasata in siguranta la recipientul de
e-lichid si c& duza are o lungime de cel putin 9 mm.

- Apoi, verificati dacd duza atasatd la un flacon de reumplere cu e-lichid se

poate conecta cu usurintd- si se poate introduce in- rezervorul/podul

SMOK. Duza atasata la un recipient de reumplere cu e-lichid trebuie s3

fie mai ingustd si mai micé in diametru decét deschiderea rezervorulu-

i/podului SMOK

Conectati cu grija duza atasata la un flacon de reumplere cu e-lichid, in

deschiderea (adica slotul de umplere) a rezervorului/podului SMOK.

- Asigurat] ca duza flaconului de reumplere cu e-lichid este complet
introdusd in slotul de umplere al rezervorului/podului SMOK si ca nu exista
nicio scurgere de e-lichid. Nu atingeti mecanismul de eliberare pana cand
duza nu este complet introdusd in rezervorul/podul SMOK (vedeti
instructiunile pentru flaconul care contine e-lichid).

- Odata ce duza este introdusa complet si in siguranta, iar sistemul de
andocare este complet conectat, eliberati e-lichidul din flaconul de
reumplere cu e-lichid (vedeti instructiunile pentru flaconul care
contine e-lichid). Eliberarea e-lichidului din flaconul de reumplere cu
e-lichid ar trebui s fie lenta, atenta si monitorizatd de utilizatori,
pentru a se asigura ca nu este posibild nicio scurgere.

- Umplerea si reumplerea trebuie efectuate departe de copii

- Umplerea si reumplerea trebuie efectuate intr-un mediu calm si stabil.
Reumplerea nu ar trebui sa se efectueze in masini, trenuri, avioane,
barci in timpul deplaséarii sau in alte locuri care ar putea duce la scurgeri.

S
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- Tn cazul vérsarii in timpul umplerii sau reumplerii, luati imediat
urmétoarele mésuri:

(1) Securizati si inchideti rezervorul/podul SMOK si flaconul de reumplere
cu e-lichid;
(2) Nu péstrati aceste produse la indemana copiilor, a animalelor de
companie si a animalelor;

(3) Curétati imediat scurgerile, prin stergerea si colectarea scurgerilor
intr-un prosop de hartie uscata si prin distrugerea prosopului in afara
zonei de acces a copiilor, a animalelor de companie si a animalelor;

(4) Curéatati zona de scurgere cu dezinfectant sau alte produse de curatare
a casei. Folositi manusi sau alte echipamente de protectie personald
pentru a curdta scurgerile. Spélati-vd mainile temeinic dupd
manipulare. Scurgerile trebuie curétate cat mai rapid posibil.

Instructiuni pentru inlocuirea capsulei
Scoateti capsula in intregime direct din dispozitiv, introduceti-o pe cea
noud si apdsati-o puternic.

Instructiuni pentru depozitare

* Magazin

- Anu se ldsa laindemana copiilor.

- Sub cheie.

Separat si departe de alimente si bauturi

eparat si departe de medicamente si produse asimilate.

- Intr-un mediu interior ventilat si uscat, la temperatura camerei, pentru a
evita scurtcircuitul cauzat de atingerea cu alte materiale metalice.
Departe de animalele de companie si de animale

Nu depozitati pentru perioade lungi in cazul in care contine e-lichid.
Dacd produsul nu va fi folosit timp de 2-3 zile: scoateti pulverizatorul si
scurgeti e-lichidul din interior, pentru a evita penetrarea e-lichidului in
produs si scurtarea duratei sale de viatd. Pentru a curdta atomizorul
interior, mergeti la distribuitor. Nu curatati personal atomizorul.

Tn cazul in care nu utilizati dispozitivul pentru perioade lungi de timp,
opriti-l si scoateti bateria daca este un produs cu baterie detasabild
(opriti MOD fin cazul bateriilor incorporate), etansati bateria, modul si
atomizorul si pastrati-le separat.

Nu asezati acest produs in aer liber sau in masina sub lumina puternica
a soarelui, intrucdt pot aparea supraincalziri si defectiuni ale circuitului,
provocand astfel pericol de incendiu datoritd temperaturii ridicate.
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Instructiuni privind incarcarea

Nu incarcati acest produs in mediu fierbinte, rece, umed sau sub lumina
directd a soarelui, deoarece poate apdrea un scurtcircuit.

Nu incdrcati acest produs langa foc deschis, aragaz fierbinte sau
materiale sau gaze combustibile sau explozive

Nu utilizati un incarcdtor de baterie mai mare de 5V. Utilizati linia de
incarcare originala si incarcatorul original

Deconectati cablul USB in 2 ore de la incarcarea completa a bateriei
pentru a prelungi durata de viatd a bateriei.

Instructiuni privind reparatiile si eliminarea

Acest produs trebuie verificat o datd la 6 luni de un distribuitor de tigari
electronice de renume. Va rugam sa pastrati o copie a garantiei dvs. si
sa oferiti distribuitorilor garantia de service.

Dacd acest produs nu trece de o verificare, este defect sau nu
functioneaza corect: nu utilizati acest produs si aruncati produsul in
mod corespunzator.

Pentru eliminare- Nu aruncati sau eliminati acest produs in tomberonul
pentru gunoi general, vd rugdm sd respectati legislatia locala si
reglementarile privind reciclarea si eliminarea bateriilor.

Bateriile trebuie indepdrtate si eliminate separat.

Avertismente privind cop

« PASTRATI ACEST PRODUS DEPARTE DE COPI.

* Acest produs este destinat sa contind nicotina care contine
e-lichid. ~ NICOTINA ~ CONTINAND ~ E-LICHID  ESTE
PERICULOASA. COPIIl NU TREBUIE SA AIBA ACCES LA
E-LICHIDE.

* Acest produs contine parti mici care pot reprezenta un
pericol de sufocare pentru copii
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Avertisment privind sanatatea
Avertismentul de mai jos este valabil pentru situatiile cand produsul este
utilizat asa cum a fost proiectat si incarcat/umplut cu lichid care contine

Acest produs contine nicoting, care este o substanta
care creeaza o foarte mare dependenta.

Nu este recomandata utilizarea de catre tineri si
nefumatori.

P)
Gk * Acest produs este destinat numai persoanelor cu varsta
de 18 ani sau mai mult.

Acest produs nu este recomandat femeilor insarcinate
sau care alapteaza.

Recomandare privind tinerii si nefumatorii
Nu este recomandata utilizarea de catre tineri si nefumatori

Contraindicatii pentru grupurile vulnerabile

« Acest produs nu este potrivit pentru:

Persoane cu vérsta sub 18 ani

- Persoanele bolnave sau cu anumite afectiuni medicale.

- Persoanele care iau anumite medicamente

Persoanele cu anumite alergii

Acest produs nu este recomandat pentru utilizarea de catre:

- Tineri si nefumatori

Femeile care sunt insdrcinate sau aldpteaza.

Consumul de e-lichide nu este recomandat persoanelor care suferd de

boli de inima, hipertensiune arteriald, diabet sau care iau medicamente

pentru depresie sau astm.

« Consumul de e-lichide nu este adecvat pentru cei care sunt hipersensibili
la nicotina sau la orice alt ingredient relevant continut de un e-lichid
(vedeti mai multe detalii despre ingredientele e-lichidelor).
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E-lichidele pot contine alergeni. Utilizatorii nu trebuie s consume
e-lichide si nu trebuie sa utilizeze acest produs daca au o alergie la
oricare dintre ingredientele dintr-un e-lichid (pentru detalii
suplimentare, vedeti ingredientele e-lichidelor).

E-lichidele pot contine sensibilizanti ai pielii sau substante cu potential
de sensibilizare a pielii. Utilizatorii nu trebuie sd consume sau sa
utilizeze e-lichide si nu trebuie s foloseasca acest produs daca au o
reactie alergica de tip sensibilizare de contact la oricare dintre
ingredientele unui e-lichid (pentru detalii suplimentare, vedeti
ingredientele e-lichidelor).

* Consumul de e-lichide nu este recomandat persoanelor care sufera de
afectiuni hepatice sau renale sau persoanelor care sufera de boli de gat
cronice.

Acest produs nu trebuie utilizat de femeile insarcinate sau care alapteaza
fara a solicita sfatul unui medic sau al unui profesionist din sectorul
medical.

Contraindicatii

* Consultati-va medicul sau un alt medic specialist inainte de a utiliza acest
produs daca:

- Aveti boli de inimd (cum ar fi un atac de cord anterior, un accident
vascular cerebral sau tulburari care afecteaza ritmul cardiac si ritmul
cardiac)

- Aveti probleme respiratorii (cum ar fi emfizem, astm bronhic, bronsita
sau alte afectiuni care afecteaza tractul respirator).

- Aveti o glanda tiroidd hiperactiva (sau altd boald care afecteaza tiroida
sau daca suferiti de afectiuni ale glandelor suprarenale sau ale glandei
tiroide).

- Aveti diabet (utilizarea de nicotind poate necesita modificiri ale
medicamentelor si monitorizarea mai atentd a nivelului de zahar din
sange).

- Sunteti finsdrcinata sau aldptati (Nicotina poate traversa bariera
placentara si prezinta risc pentru copilul nendscut. Utilizarea de nicotina
n timpul sarcinii trebuie minimizata sau evitata complet. Nicotina poate
ajunge in laptele matern).

- Aveti BCV, insuficientd renald sau hepaticd, tulburari pulmonare sau
afectiuni pulmonare.
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- Aveti ulcere gastrice sau duodenale.
Fumatul si, intr-o masura mai micd, nicotina pot afecta absorbtia
anumitor medicamente.
Tnainte de a trece la o surs3 de nicotind nefumats, poate fi necesar s3
discutati cu medicul dumneavoastra despre necesitatea de a ajusta
dozajul unor medicamente. (Acestea includ, dar nu se limiteaza la,
clozapind, heparind, propranolol, ropinirol si teofilind)

Posibile efecte adverse

« Tn timp ce vapeaz3, utilizatorii pot observa cateva efecte adverse posibile.
Pentru a evita efectele adverse, se recomanda utilizarea e-lichidului cu
continut scazut de nicotind sau fara nicotinad. Efectele adverse pot
include:

- Iritarea gurii si a gatului

- Tuse

- Ameteli

- Greata/varsituri

- Sughit

- Palpitatii toracice

- Dureri de cap

- Ameteli

- Senzatie de confuzie sau lesin

- Batdi ale inimii anormale

- Disconfort stomacal

- Congestie nazala

* Dacd aveti oricare dintre simptomele de mai sus sau alte reactii adverse,
intrerupeti imediat utilizarea produsului, solicitati asistentd medicald si
furnizati personalului medical eticheta si prospectul e-lichidului. Nu
conduceti vehicule si nu folositi utilaje sau nu desfasurati activitati similare.

* Daca e-lichidul este inghitit- consultati instructiunile asociate e-lichidului
- solicitati imediat asistenta medicald atunci cdnd este necesar (a se
vedea informatiile din Centrul de toxicitate de mai jos).

* Daca e-lichidul este stropit pe piele sau in gurd- spalati bine pielea si gura
cu apd rece- consultati instructiunile asociate e-lichidului- solicitati
imediat asistentd medicala atunci cand este necesar (a se vedea
informatiile din Centrul de toxicitate de mai jos).
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Dacd aveti senzatii semnificative de greata sau modificari ale frecventei
cardiace, solicitati asistenta medicala imediata. Daca un copil intra in
contact sau inghite un e-lichid, trebuie sd contactati imediat
departamentul de accidente si de urgenta al spitalului local.

Dependents si toxicitate

* Nicotina este o substanta care creeaza o dependentd extrema si nu este
recomandata folosirea de catre tineri, nefumatori si de catre cei care nu
vapeazd deja. Odata ce ati inceput sa utilizati nicotind, este greu sa va
opriti. Majoritatea oamenilor obtin beneficii reduse prin folosirea
nicotinei, deci este mai bine sa nu incepeti niciodatd.

Desi nivelurile de nicotina ingerata in timpul utilizarii acestui produs nu
ar trebui sa fie periculoase, dacd observati persistent orice reactie
adversa sau daca prezentati modificari semnificative ale respiratiei sau
ale frecventei cardiace, trebuie sa va adresati medicului.

Nicotina este toxica daca este ingerata (inghititd)

Produsele cu continut de nicotind nu trebuie depozitate la vedere si la
indemana copiilor (si a animalelor de companie si a animalelor).

Ingrediente

Acest produs nu contine un e-lichid atunci cand este vandut
consumatorului. Pentru o listd de ingrediente ale e-lichidului- consultati
informatiile despre e-lichid.

Indicatii privind continutul per doza

Acest produs a fost proiectat si fabricat pentru a furniza doze de nicotind
la nivele constante in conditii normale de utilizare, pe parcursul duratei
de viata preconizate a produsului SMOK. Furnizarea de nicotind per
doza va depinde de e-lichidul utilizat. Pentru un e-lichid care contine 3
mg/ml de nicotind: aproximativ 105 ug / 10 inhalatii; Pentru un e-lichid
care contine 6 mg/ml: aproximativ 216 pg / 10 inhalatii; Pentru un
e-lichid care contine 12 mg/ml: aproximativ 408 pg / 10 inhalatii.
Acestea sunt doar indicatii si estimari.
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Informatii privind contactele medicale si Centrul
de otravire

* Pentru situatii de urgenta- inclusiv ingerarea sau inghitirea e-lichidului-
solicitati ajutor medical imediat la sectia de accidente si de urgentd a
spitalului local sau la numarul de telefon 112.

Tn caz contrar, pentru sfaturi medicale sau informatii, trebuie s3 contactati
medicul generalist sau NHS 111 (sau NHS 24 in Scotia) pe 111 (pentru
sfaturi de sanatate pe 24 de ore).

Serviciul National de Informatii privind otravirile din Regatul Unit nu este
n méasura sa ofere consultanta clinicd membrilor publicului

Reclamatii si evenimente adverse

Va rugam s raportati plangerile sau evenimentele adverse la:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresa: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Site web: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numdr de telefon: + 86-755-86347180
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Datele de contact ale producatorului

Shenzhen IVPS Technology Co, Ltd.

* Adresa: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Site web: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Numdr de telefon: + 86-755-86347180

Datele de contact ale persoanei juridice sau

fizice din cadrul UE

* Reprezentantul UE al producdtorului: IVPS Technology BV

Adresa: IVPS Technology BV, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Olanda

Site web: www.smoktech.com

Email: support@smoktech.com

* Numdr de telefon: 0036 1 6188870
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Informacion general de seguridad

e Este folleto contiene informacion de seguridad importante. Lea
atentamente este folleto antes de utilizar el producto. El uso o manejo
inadecuado de este producto puede ser perjudicial

Este producto solo debe utilizarse como cigarrillo electrénico para el

consumo de ciertos liquidos para cigarros electrénicos. No utilice este

producto para ninguna otra finalidad. Este producto no esta disefiado
para dejar de fumar.

Por favor, utilice el atomizador que se incluye en este kit, u otros

atomizadores y bobinas que fabrica SMOK y que cumplen con el nivel de

resistencia que requiere el modelo. No utilice atomizadores o bobinas
que no tengan el nivel de resistencia que requiere el modelo de este kit.

Para utilizar este producto, se debe insertar el liquido para cigarros

electronicos en el tanque/”pod”, como se explica a continuacién. SOLO

DEBEN UTILIZARSE EN ESTE PRODUCTO LOS LIQUIDOS PARA CIGARROS

ELECTRONICOS QUE CUMPLAN CON LA LEY DE LA UNION EUROPEA Y

OTRAS LEYES RELEVANTES. Consulte con un distribuidor de cigarros

electrénicos y de liquido para cigarros electronicos que tenga buena

reputacion para que le aconseje sobre qué liquidos para cigarros
electronicos se pueden utilizar en este producto.

o Antes de utilizar este producto, lea atentamente cualquier informacion
e instrucciones con el fin de utilizar el liquido para cigarros electrénicos
de una manera segura.

o El producto SMOK no puede venderse fuera de la caja o sin este folleto,
vya sea de forma independiente o por separado.

Instrucciones para un uso seguro
SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

 Utilice este producto con cuidado en todo momento:

- Evite dafios en los componentes internos y externos del producto

- Mantenga este producto seco en todo momento. No lo sumerja en agua,
ya que no es impermeable. No sumerja este producto en una solucion
corrosiva o conductora, ya que podria causar dafios graves, como un
cortocircuito.

- Sideja caer este producto, aseglrese de que:
(1) el producto no esté estropeado, agrietado o roto;
(2) no haya fugas del liquido para cigarros electronicos; )
(3) los componentes no estén sueltos ni se hayan desarmado;
(4) el producto funcione normalmente y segtn lo previsto;
(5) no haya dafios en la boquilla. Limpie el producto, especialmente la
boquilla.Cuando sea necesario, lleve el producto a un distribuidor de
cigarrillos electrénicos de buena reputacion junto con la garantia para
que le hagan el mantenimiento.
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- No intente desmontar o ensamblar el producto usted mismo, ya que se
pueden producir dafios o lesiones personales.

- Estan estrictamente prohibidos los golpes mecanicos, la extrusion, los
golpes o las sacudidas del dispositivo para evitar dafios en el circuito y
en la celda de la bateria.

- Siga las instrucciones de almacenamiento (que podra leer més abajo)

- No sobrecargue las baterias. Si las baterias se sobrecalientan, no utilice este
producto.

- No deje el producto en un ambiente calido o himedo.

- No exponga el producto al calor, el frio, la humedad ni a la luz solar

directa.
- MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIROS.

* NO utilice este producto si:

- esta roto, tiene fugas, si las piezas estan agrietadas o deformadas, o si el
producto no funciona correctamente.

- se produce un calentamiento anormal durante el vapeo o la carga. No
sobrecargue las baterias.

- hay una fuga preocupante del liquido para cigarros electronicos en el
tanque/"pod”.

- hay un cambio perceptible en el sabor del liquido para cigarros
electronicos.

- se sospecha que se ha producido una contaminacion microbiana u otra
contaminacion en el lugar en el que estd.

- el tanque/’pod” estd vacio o casi vacio. El liquido para cigarros
electrénicos siempre debe estar en el tanque/”pod” para evitar el calor
seco y que se queme la bobina.

- DEBE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DE ESTE PRODUCTO CADA 6
IMESES. Si no se realiza el mantenimiento, no lo utilice. Los articulos y las
piezas defectuosas deben reemplazarse antes de reutilizarse.

* Uso general:

- No coma, beba ni fume mientras utilice este producto

- No utilice este producto a temperaturas inferiores a 0 2C ni superiores a
o

- Cierre siempre la ranura de flujo de aire después de utilizar este
producto.

- Utilice este producto con moderacion y de acuerdo con las instrucciones
de uso.

- No deben utilizarse los productos de vapeo, entre los que se incluye este
producto, en areas prohibidas o restringidas.

- No deben utilizarse los productos de vapeo, entre los que se incluye este
producto, en entornos con alto contenido en oxigeno.

- Le recomendamos que no utilice productos de vapeo, entre los que se
incluye este producto, mientras conduce.

- El uso de cigarrillos electronicos puede crear efectos indeseables para
usted y las personas que lo rodean.
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Instrucciones sobre cémo utilizar este producto
por primera vez

* Antes de comprar el producto, verifique que sea un producto SMOK
auténtico. Los productos falsos pueden ser perjudiciales para su salud.
Para verificar el producto, utilice nuestro nuevo sistema de cédigo de
verificacion de productos AB. Nota: Por favor, guarde cuidadosamente
los codigos de verificacion AB en el paquete. Los codigos de verificacion
AB son obligatorios y se utilizaran en la verificacion del producto y en el
servicio postventa

- Por favor, descargue e instale la aplicacion VapingTour.

- Por favor, visite la pagina
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system, y después
siga los pasos que se describen en EL NUEVO SISTEMA ANTIFALSIFI-
CACION para verificar su producto.

Solo los productos verificados tienen derecho al servicio de garantia.

Si tiene alguna pregunta, por favor, péngase en contacto con SMOK por
correo electronico, teléfono o nuestro sitio web para recibir mas ayuda.

* Antes de utilizar este producto, lea este folleto en su totalidad y con

atencion.

* Antes de utilizar este producto por primera vez, aseglrese de que

contenga todas las piezas y componentes relevantes.contenga todas las
piezas y componentes relevantes.

El kit incluye
EU 1.7ml Edition
* 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1xUSB Cable
* 1x User Manual
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o

Boquilla

Vaina

Ranura de aire
Ventana del e-liquid
Interruptor

Cordon

Puerto USB

L)

Lail ion es solo como ia; por favor, vea el articulo especifico.
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Antes de utilizar este producto por primera vez:

- Encendido: El equipo se enciende al accionar el interruptor, y el
indicador LED parpadeara 5 veces.

- Rellene la vaina completamente con e-liquid (ver debajo)

- Haga 2-3 caladas mientras esta desconectado.

- Comience a fumar el cigarrillo electrénico/vaporizar.

- Vaporizar: Con el dispositivo encendido, sosténgalo y comience a
vaporizar (se realizard una parada forzosa cuando la calada sea mas
larga de 8 segundos)

- Carga: Tiene una bateria recargable integrada de 700 mAh. Cargue el
dispositivo conectdndolo a un ordenador o cargador USB de pared
(salida: DC 5 V 0,5 A); Cuando esté completamente cargada, el
indicador estard apagado.

- Si se filtra e-liquid del producto SMOK a la boca, lavese la boca por
completo inmediatamente, busque ayuda médica si la necesita (ver
debajo), retire la vaina y limpie el derrame antes de vaporizar de nuevo.

Note: Tras vaporizar algin tiempo, si se ha acumulado algo de vapor de
agua en el punto de contacto entre la vaina y el dispositivo, por favor,
limpie el vapor de agua antes de volver a utilizarlo. Demasiado vapor de
agua acumulado bloquearia la union y afectarfa a su funcionalidad.

Instrucciones sobre cémo llenar este producto con
liquido para cigarros electrénicos

* Antes de que se acabe el liquido para cigarros electrénicos, afiada dicho
liquido al tanque/”pod”. Esto debe hacerse antes de que se acabe para
que no se queme la bobina.

* Para recibir instrucciones sobre cémo rellenar el producto SMOK con

liquido para cigarros electronicos, los usuarios deben consultar estas

instrucciones que aparecen a continuacion y las instrucciones para
frascos que contienen el liquido para cigarros electronicos.

Primero, los usuarios deben asegurarse de que la boquilla que esta

conectada al frasco del liquido para cigarros electrénicos se puede

conectar y encaja facilmente en el tanque/”pod” SMOK. La boquilla que
esta conectada al frasco del liquido para cigarros electrénicos debe
tener un didmetro menor que la abertura (ranura de llenado) del
tanque/’pod” SMOK. La apertura (ranura de llenado) del producto

SMOK se encuentra debajo. La boquilla que estd conectada al frasco del

liquido para cigarros electrénicos debe ser mas pequefia que los

didmetros que se indican a continuacion.

Spanish / 05

Tamafio de la ranura de llenado del tanque/”pod”

3.8mm

I 3.2mm

Este producto no incluye liquidos para cigarros
electrdnicos ni recipientes que contienen dichos
liquidos. Los liquidos deben comprarse por separado y
después llenar con estos los productos. Alllenar o
rellenar un tanque/“pod” SMOK, compruebe que la
boquilla que esté conectada al frasco del liquido para
cigarros electronicos:

- esta firmemente conectada al propio contenedor del
liquido para cigarros electronicos.

- mide al menos 9 mm de largo.

- es mds estrecha que la ranura de llenado del
tanque/“pod” SMOK para evitar el riesgo de contacto
dérmico e ingestién accidental del liquido para cigarros
electrénicos.
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Instrucciones de llenado
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Por favor, utilice una boquilla Al menos 9 mm

que esté fijada de manera
segura y que mida al menos
9 mm de largo a la hora
de rellenar el liquido para
cigarros electrénicos.

- Antes de llenar o rellenar el tanque/"pod” SMOK, lea atentamente las instrucciones
que aparecen a continuacién. Lea también detenidamente las instrucciones de
llenado que vienen con el liquido con el que vapea

- Antes de llenar el producto SMOK con el liquido para cigarros electrénicos:
primero verifique que la boquilla que estd en el frasco del liquido esté bien
sujeta al propio liquido y que la boquilla tenga al menos 9 mm de longitud,

- Después, verifique que la boquilla que esté conectada al contenedor de recarga
del liquido para cigarros electrénicos pueda conectarse y encaje facilmente en
el tanque/pod SMOK. La boquilla que ests conectada al contenedor de recarga
del liquido para cigarros electronicos debe ser més estrecha y de menor
didmetro que la abertura que estd en el tanque/"pod” SMOK.

- Conecte con cuidado la boguilla que esté unida al contenedor de recarga del liquido
para cigarros electrdnicos con la abertura (es decir la ranura de Ilenado) del
tanque/”"pod” SMOK.

- Asegurese de que la boquilla que esté conectada al contenedor de recarga del liquido
para cigarros electrdnicos esté completamente insertada en la ranura de llenado
del tanque/"pod” SMOK y de que no se salga el liquido hasta que la boquilla esté
completamente insertada en la ranura de llenado. Pare ello, hay que evitar tocar el
mecanismo de liberacién del contenedor de recarga de liquido para cigarros
electrdnicos (consulte las instrucciones del frasco que contiene el liquido para
cigarros electronicos) hasta que la boguilla esté completamente insertada en el
tanque/"pod” SMOK.

- Una vez que la boquilla esté completamente insertada de manera segura y
que el sistema de acoplamiento esté completamente conectado, libere el
liquido para cigarros electrénicos del contenedor de recarga del liquido
(consulte las instrucciones del contenedor del liquido para cigarros
electrénicos). La liberacién del liquido del contenedor de recarga debe ser
lenta, cuidadosa y los usuarios deben controlarla para garantizar que no
haya derrames.

- Elllenadoy el rellenado deben realizarse fuera del alcance de los nifios.

- El llenado y el rellenado deben realizarse en entornos tranquilos y estables. La
recarga no debe llevarse a cabo en automdviles, trenes, aviones o barcos
mientras se mueven, u otros lugares que puedan provocar un derrame.
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- En caso de derrame durante el llenado o rellenado, por favor:

(1) Asegure y cierre inmediatamente el tanque/’pod” SMOK vy el
contenedor de recarga del liquido para cigarros electrénicos;

(2) Mantenga esos productos fuera del alcance de los nifios, mascotas y
animales;

(3) Limpie inmediatamente el derrame recogiéndolo con una toalla de
papel seca y tirando esa toalla fuera del alcance de los nifios, mascotas
y animales;

(4) Limpie el area del derrame inmediatamente con desinfectante u otros
productos de limpieza domésticos. Se deben utilizar guantes u otro
equipo de proteccion personal para limpiar los derrames cuando sea
necesario. Lavese bien las manos después de limpiarlo. Los derrames
deben limpiarse tan pronto como sea posible.

Instrucciones para cambiar el “pod”
Saque toda la vaina directamente del dispositivo, introduzca la nueva y
presionela firmemente hacia abajo.

Instrucciones de almacenamiento

* Almacenar:

Fuera del alcance de los nifios.

Bloqueado.

Separado y alejado de la comida y de |a bebida.

Separado y alejado de productos médicos y medicamentos.

En un ambiente interior ventilado y seco a temperatura ambiente para
evitar que se produzcan cortocircuitos al tocar otros materiales
metalicos.

- Lejos de las mascotas y de los animales

No almacenar con el liquido para cigarros electronicos durante largos
periodos. Sino va a utilizar el producto durante un periodo de 2 a 3 dias:
retire el atomizador y vierta el liquido para evitar que el liquido penetre
en el producto y acorte la vida util del producto. Para limpiar el
atomizador interior, dirfjase a un distribuidor. No limpie el atomizador
usted mismo.

En caso de no utilizar el dispositivo durante periodos prolongados,
apaguelo y saque la bateria si es un producto de bateria extraible
(apague el MODELO si tiene celdas de baterfa incorporadas), selle la
bateria, el modelo y el atomizador y almacénelos por separado.

No coloque este producto en el exterior o en un automovil bajo la luz
solar intensa, ya que puede producirse un sobrecalentamiento y dafios
en el circuito, lo que puede provocar un incendio debido a la
temperatura alta
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Instrucciones sobre la carga

* No cargue este producto en ambientes calidos, frios, humedos o bajo la
luz solar directa ya que puede producirse un cortocircuito.

No cargue este producto cerca del fuego, de una estufa caliente o de
materiales combustibles/explosivos o del gas.
No utilice un cargador de bateria superior a 5 V. Por favor, utilice el cable
de carga original y un cargador de buena reputacion.

Por favor, desenchufe el cable USB después de 2 horas de carga
completa de la bateria para prolongar la vida util de la misma.

Instrucciones de mantenimiento y eliminacion

* Un distribuidor de cigarrillos electronicos de buena reputacion debe
realizar el mantenimiento de este producto cada 6 meses. Conserve
una copia de su garantia y ensefie a los distribuidores la garantia para
que le realicen el mantenimiento.

Sino realiza el mantenimiento de este producto, se rompe o falla de otra
manera: no utilice este producto y deshagase de él de manera
apropiada.

Para deshacerse de este producto: no tire ni deposite este producto en
un cubo de basura general, siga las leyes y |as regulaciones locales sobre
reciclaje y eliminacion de baterias.

¢ Las baterias deben depositarse en cubos separado

Advertencias sobre los nifios

* MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS

* Este producto esta disefiado para utilizarlo con la nicotina
que se encuentra en el liquido para cigarros electrénicos.
LA NICOTINA QUE APERECE EN EL LIQUIDO PARA LOS
CIGARROS ELECTRONICOS ES PELIGROSA. LOS NINOS NO
DEBEN TENER ACCESO A LOS LIQUIDOS PARA CIGARROS
ELECTRONICOS.

« Este producto contiene piezas pequefias que pueden
representar un riesgo de asfixia para los nifios.
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Advertencia de salud

La siguiente advertencia de salud se aplica cuando el producto se utiliza
con los fines para los que se ha disefiado y se carga/rellena de liquido
que contiene nicotina.

Este producto contiene nicotina, que es una
sustancia muy adictiva. No se recomienda que
lo utilicen los jévenes ni las personas que no fuman

')
& * Este producto solo es adecuado para personas mayores

de 18 afios.
* Este producto no estd recomendado para mujeres
embarazadas o lactantes.

Recomendacidn con respecto a los jovenes y a
las personas que no fuman

No se recomienda que utilicen este producto los jévenes ni las personas
que no fuman

Contraindicaciones para grupos vulnerables

* Este producto no es adecuado para

- Personas menores de 18 afios.

- Personas que estén enfermas o tengan ciertos problemas médicos.

- Persons taking certain medication.

- Persons with certain allergies.

Este producto no estd recomendado para que lo utilicen:

- Personas jovenes ni las que no fuman.

- Mujeres embarazadas o lactantes.

No estd recomendado que consuman liquidos para cigarros electronicos

las personas con enfermedades cardiacas, las que tengan tension

arterial alta, diabetes o que tomen medicamentos para la depresion o

el asma.

* No es adecuado que consuman liquidos para cigarros electronicos las
personas que sean hipersensibles a la nicotina o cualquier otro
ingrediente relevante de los liquidos para cigarros electronicos
(consulte los ingredientes del liquido para obtener mas informacion).
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Los liquidos pueden contener alérgenos. Los usuarios no deben
consumir liquidos para cigarros electronicos y no deben utilizar este
producto si son alérgicos a cualquiera de los ingredientes del liquido
para cigarros electronicos (consulte los ingredientes del liquido para
obtener mas informacion).

Los liquidos para cigarros electronicos pueden contener sensibilizadores
cutdneos o sustancias que pueden causar sensibilizacion cutédnea. Los
usuarios no deben consumir ni utilizar liquidos para cigarros
electronicos, y no deben utilizar este producto, si tienen una reaccion
alérgica de sensibilizacion por contacto a cualquiera de los ingredientes
del liquido para cigarros electrénicos (consulte los ingredientes del
liquido para obtener mas informacién).

No se recomienda que las personas con problemas hepéaticos o renales
o con una enfermedad de garganta a largo plazo consuman liquidos
para cigarros electronicos.

No deben utilizar este producto las mujeres embarazadas o lactantes si
no lo consultan antes con un médico o profesional de la salud.

Contraindicaciones

* Debe consultar con su médico u otro profesional de la salud antes de
utilizar este producto si:

- Tiene una enfermedad cardiaca (como un ataque al corazon previo, un
derrame cerebral o trastornos que afecten a la frecuencia cardiaca y al
ritmo cardfaco).

- Tiene problemas respiratorios (como enfisema, asma, bronquitis u otras
enfermedades que afecten a su tracto respiratorio).

- Tiene una glandula tiroides hiperactiva (u otra enfermedad que afecte a
la tiroides, o si tiene trastornos de la glandula suprarrenal o tiroides).

- Tiene diabetes (el uso de nicotina puede requerir cambios en su
medicamento y una supervision mas cuidadosa de los niveles de azticar
en sangre).

- Estd embarazada o dando el pecho (la nicotina puede atravesar la
barrera placentaria y representar un riesgo para el feto. El uso de
nicotina en el embarazo debe minimizarse o evitarse por completo. La
nicotina puede excretarse en la leche materna).

- Tiene enfermedades cardiovasculares, insuficiencia renal o hepatica,
trastornos pulmonares o afecciones pulmonares.

- Tiene Ulceras estomacales o duodenales.

Fumar y, en menor medida, la nicotina puede afectar a la absorcién de
ciertos medicamentos.Antes de cambiar a una fuente de nicotina no
fumada, es posible que deba hablar con su médico sobre la necesidad
de ajustar la dosis de algunos medicamentos. (Estos medicamentos
incluyen, pero no se limitan a, clozapina, heparina,
propranolol, ropinirol y teofilina).
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Posibles efectos adversos

Mientras vapean, los usuarios pueden experimentar posibles efectos
adversos. Para evitarlos, se recomienda utilizar el liquido para cigarros
electronicos con menor contenido en nicotina o sin nicotina. Los
efectos adversos pueden incluir

Irritacion de boca y garganta.

- Tos

- Mareo

Néuseas/vémitos

- Hipo

- Palpitaciones toracicas

Dolor de cabeza

- Mareo

- Sentirse aturdido o desmayarse

- Frecuencia cardiaca anormal

- Malestar estomacal

- Congestion nasal

« Si experimenta alguno de los sintomas anteriores u otros efectos adversos,
deje de utilizar el producto inmediatamente, busque atencion médica y
ensefie al médico experto la etiqueta y el folleto del liquido para cigarros
electrénicos. No conduzca, utilice ninguna maquina ni realice actividades
similares.

Si ingiere el liquido: consulte las instrucciones del liquido, busque
asistencia médica de inmediato cuando sea necesario (consulte la
informacion del centro de intoxicaciones que aparece a continuacion).
Si el liquido para cigarros electrénicos le salpica la piel o la boca, lavela
bien con agua fria. Consulte las instrucciones del liquido para cigarros
electronicos: busque asistencia médica de inmediato cuando sea
necesario (consulte la informacion del centro de intoxicaciones que
aparece a continuacion).

Si experimenta nauseas significativas o cambios en la frecuencia
cardiaca, busque atencién médica de inmediato. Si un nifio entra en
contacto con el liquido para cigarros electronicos o se lo traga, debe
ponerse en contacto de inmediato con el departamento de urgencias
vy accidentes de su hospital local.
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Adiccion y toxicidad

« La nicotina es una sustancia muy adictiva, no se recomienda que la
utilicen los jévenes, los no fumadores ni las personas que aun no
vapean. Una vez que haya comenzado a consumir nicotina, puede que
le resulte dificil dejarla. La mayoria de las personas experimentan pocos
beneficios de consumir nicotina, por lo que es mejor no empezar
nunca.

* Aunque los niveles de nicotina durante el uso de este producto no deben
ser peligrosos, si sufre persistentemente de algun efecto secundario o
experimenta cambios significativos en la respiracion o la frecuencia
cardiaca, debe consultar con su médico.

* La nicotina es toxica si se ingiere

* Los productos que contienen nicotina deben mantenerse fuera de la
vista y del alcance de los nifios (asi como de las mascotas y animales).

Ingredients

This product does not contain an e-liquid when sold to the consumer.
For a list of ingredients of the e-liquid — see e-liquid information.

Indication for delivery per dose

This product has been designed and manufactured to deliver nicotine
doses at consistent levels during normal conditions of use, over the
course of the expected lifetime of the SMOK product. Nicotine delivery
per dose will depend on the e-liquid used. For e-liquid containing
3mg/mL of nicotine: approximately 105 ug/10 puffs; For e-liquid
containing 6mg/mL: approximately 216 ug/10 puffs; For e-liquid
containing 12 mg/mL: approximately 408 ug/10 puffs. This is an
indication and estimate only.
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Medical Contact and Poison Center Information

 For emergencies — including ingestion or swallowing of e-liquid — seek
immediate medical help at your local hospital’'s Accident and
Emergency Department or phone 999

« Otherwise, for medical advice or information you should contact your GP or
NHS 111 (or NHS 24 in Scotland) on 111 (for 24 hour health advice).

* The National Poisons Information Service in the United Kingdom is
unable to provide clinical advice to members of the public.

Complaints and adverse events

Please report complaints or adverse events to:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Address: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: + 86-755-86347180
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Contact details of manufacturer

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Address: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

¢ Phone number: + 86-755-86347180

Contact details of legal or natural person
within the EU

« Manufacturer’s EU Representative: IVPS Technology BV

 Address: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Netherlands

 Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: 0036 1 6188870
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revikég mAnpodopieg achadeiag

® AUTO T0 GUANGSLO TIEPLEXEL ON uavnkac TANpodoplES yLa TV cto:j)ct)\em
MNapakahovpe Slapaote  autd To  GUMNABIO  TPOOEKTIKE TPV
XPNOLMOTOLCETE TO TPOi6V. H akatédMnAn xpron f 0 XEPLOHOE auTou
Tou Tpoidvrog propet va eival emuBrapng.

® AUTO TO TIPOIOV TPOOPITETAL HOVO YL XPITT WG NAEKTPOVIKS TOLYAPO,
KOl ylot TNV KaTtavaAwon CUYKEKPLLEVWY NAEKTPOVIKWY LYpwV. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOLOV yLaL OTOLOVENTOTE GANO GKOTIO. AUTO TO
TIPOIOV BeV EXEL OXESLATTEL WG CUOKEUT SLAKOTTG TOU KATVIOHATOG.

® MapakaAOUUE XPNOLLOTIOLOTE TOV ATHOTIOLNTH TIOU TAPEXETAL OE QUTO

TO KIT, 1§ GAOUG ATHOTONTES Kal KEGAAEG TIOU €XOUV KATAOKEUAOTEL

and v SMOK kat Anpouv To P0G AVTIOTAGNG TTOU QMALTETAL A6 TO

mod. Mn XPNOWLOTOLE(TE ATUOTIOWNTES f KEGAAEG TTOL SV aviikouv oTo

£0POG QVTIoTAONG oL anauteital ard o mod o€ auTo To KLT.

[ va XpnOLUOTIOLCETE QUTO TO TPOLOV, TO LYPO AVATANPWONG TPETEL

va eLoaxBel oto Soxelo/Sefapevr — onwg e€nyeitat napakdtw. ZE AYTO

TO TMPOION  OA MPEMEI NA XPHZIMOMOIOYNTAI MONO YIPA

ANAMNAHPQIHZ MOY IYMMOPOQONONTAI ME TO AIKAIO THX

EYPQMAIKHZ ENQ2HZ, KAl AAAO ZXETIKO AIKAIO. ZUHBOU)\EUIEA\TE evav

AEOMOTO  QVTIMPOOWNO  NAEKTPOVIKWY  TOYApWY  KaL  LypwY

QavarARpwWonG yLa GUKBOUAEG yLat TO TIOLL UYPA avartAipwaeng HItopouV

va xpnotpononBolv oe auTo TO TPOLoV.

® [Ipv XPNOLLOTOLCETE QUTO TO TPOidv, mapakoAoUpe Slafdote
TIPOCEKTIKA OTMOLEGSHTIOTE TANPODOPLES KaL 08Nyieg yia aodadr xpron
OYETIOVTAL KE TO LYPO AVOTTAN PWONG TO OTIOLO XPNOLUOTIOLELTAL UE QUTO
TO TIPOLOV.

® To 1poidv SMOK &ev mpénet va mpoodepetal pog MwAnon &éw amno,
QuegapTnTa f §EXWPLOTA, oo To KouTl 1 To apdv GuANGSLo.

06nyieg ya achadn xprion
ZHMANTIKA METPA AZDAANEIAZ
* XELpLoTeite QUTO TO MPOIOV e MPOoOXI avd naoa oTuyr:
- ATOGUYETE TIG {NMLEG OTA ECWTEPIKA KAl EEWTEPIKA EEXPTAHATA TOU
TPOIOVTOG.
- Kpatiote autd To mpoid oTeyvd avd oo otiyun. Mny BubiZete autd
0 1poidv oTo Vepd, kaBlg To mpoidy Sev eivar addBpoyo. Mnv
BuBilete auTO TO MPOIOV OE SLAPPWTIKO 1 AyWYLHO SLEAUpA, KaBWG
Hropet va pokUPouy coPapég INHLEG OMWG BPaxUKUKAWLA.
Edv oog éoeL auto To mpoidv, PePatwbelte otL:
(1) to mpoidv Sev éxel omdoel, Sev ExeL payioparta r %
Sev eival  BpULPATIOUEV
(2) 6ev otateL fy undpxeL Slappon Tou LYPOU avarAipwans,
(3) ta e€aptrpata dev eival yahapa kat dev £xouv EekOANOEL,
(4) to mpoidv Aettoupyel kavovika koL OTwg TPoPAEMETaL,
(5) 8ev undpxet InpLé oto emaTOpL0. KaBaplote To mpoiov SLaitepa
TO ETUOTOWLO. ‘OTOU Elvat amapaitnTo, Tyaivete To Mpoiov yia oEpPLg
o€ €vav afLOTLoTo aVTUTPOOWITO NAEKTPOVIKWV TOLYAPWY LE TNV

Eyyonan Greek /01

Mnv EMUXELPOETE VA QIOCUVAPHONOYNOETE 1} VA CUVAPHOAOYHCETE TO
TIPOIOV povoL oaG, KaBwg propet va ipokAnBet {npia 1 TpaupHaTopod,

H unxavLKr’} KpoUon, n €wlnon, to ktumnpa f n avakivnon g
OUCKEUNG amayopelovTal auotpd yia Ty amoduyry AdBng oto
KOKAWHA KaL oTNY. pratapia.

AxohouBAaTE TiG 08nyiEg anobrkevong (napakdtw)
Mnv unepdoprilete g prataple. Edy oL pnarapies unepBeppavBoLy, pnv
XPNOWOTIOOETE QTS TO TPOIOV.

- Mnv tonoBeteite 1o TIpOlOV o€ (ETTO ) LYPO nepLBaMov
- Mnv ekBétete To MPoidv cag oe (E0TN, KPUO, Lypacia f aueco

nNAtako pwg.
- KPATHITE AVTO TO MPOION MAKPIA AMO NAIAIA.

MHN XPnOUOTOLOETE QUTO TO POLOV EQV:

- ondoel, gxel Swappor, av ta efapripota elval  paylopéva
TapapopdwEVa, N EQv To POV Exel BAARN.

- mxptxmpsirm U puctohoyikn BeppotnTa katd m SlapkeLa Tou atpiopatog

A 6 déprionc. Mnv unepdoprilete TG prartapiec.

UTIGPXEL  OXETIK  Slappor  Tou  Lypol  avarmipwong ané Tt

Soxelo/Se€apevr).

av aywytua 1 SLaPpwiikd uypd eloéABouv oto mod.

UTapxeL omoladnmote  awoBnt) aMayn otn yelon Tou  Lypol

avarAnpwong.

oTou uTépxet urodia HikpoBLaknG MOALUVENG A GAANG HOALVANG.

i Soxslo/ésiausvr\ elval adelo N oxedov adeto. To uypo avamiipwaong

Ba npénel va Bpioketat mavta oto 6oxELo/5£§uu£vn yLa va armoduyete

v Enpr BEppavon kat T kavon TG K ne.

- OATIPEMEI NA KANETE ZEPBIZ ZE AYTO TO I'IPO\ON KAGE 6 MHNES. Eav

T0 mpoidv Sev nepauzl KAmolo £pPL, UNv To )(pr]muonmsxrz Tou

EAATTWHOTIKG  QVTIKeieva  kat  e€apTAMATa  TIPEMEL  va

avTikataotaBioTaval ipw ané Ty Enavaxpnotonoinon.

 Teviki xpnon:

- Mnv TpWTE, TUVETE, 1) KATVIIETE EVW) XPNOLUOTIOLETE QUTO TO TIPOIOV.

- AUTO TO TIPOidV TIPETEL VA XpnolponoLeital ot Beppokpaoteg 0-40 C.

- Khelvete mavta v unodoxrn Pong agpa METE Tn Xpron autol Tou

TPOLOVTOG.

XPNOLHOTIOLAOTE AUTO TO TPOLOY HE HETPO Kat CUPWVA LE TLG 0dnyieg

xprons.

Ta TpoiOVTa ATUIOKATOG, CUMTEPAQUBAVOLEVOU QUTOU TOU TPOLOVTOC,

BV TIPETEL VAL XPNOLLOTIOLOUVTAL OE QTIAYOPEVHEVEG 1} TIEPLOPLOUEVES

TIEPLOXEG,

Ta poiovIa atpiopatog, cupnep\apBavopévou autol Tou Poiovog,

Sev mpéneL va xpnotponotouvtat o€ neptBariovta pe uhnAd o§uyovo.

- 34 OUVIOTOUUE Va HNV  XPNOLUOTIOLETE TPOIGVTA  QTUICHOTOG,
OUUTEPAQUBAVOLEVOU QUTOU TOU TIPOLOVTOG, KATd TNV 08rAynaon.

- H Xpron NAEKTPOVIKWY Tolyapwy UMopel va TPoKaAETEL averuBUUnTeg
EVEPYELEG O €0GG KAt 0TOUG avBpwtoug yopw oag.
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08nyieg yLa To wE va XPNOLHOTIOLCETE QUTO TO
Tpoidv ya pwtn popd

* [pw ayopaocete 10 Mpoiov, mapakaholpe BeBaiwbeite OTL To TPOioY
elval éva auBevtkod mpoiov SMOK. Ol amoptAoeLg Kat Ta TAQoTd
Tpoidvta propel va eivat eTBAafn yia Ty vyeia. Na va emkupwoete
TO TIPOLOV, TIAPAKANOVUE XPNOULOTIOLGTE TO VEO HaG CUOTNHA KWEKOU
emUpwong Tpoiovtog AB. Inueiwon: MapakaAolue ¢uAGETe pe
TPOoOX Toug KwdKoUG Emkupwong AB oto makéto. Ot kwdikol
eMmkUpwong AB armattouvtat kat Ba xpnotpornonfolv otny emkvpwan
TOU TIPOIOVTOG KAl 0TO GEPRLG HETA TNV TIWANGT.

- NapakahoUpe KAvte AN Kat eyKataotiote
g EOAPMOTHS VapingTour.

- MNapakahoUpe avatpette oto:
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system, kai peta
akohouBnote ta Brpata mou mepypadovtat oto TO NEO SYSTHMA
KATA TH2 MAASTOTPADHIHS yLa va EMKUPWOETE TO TIPOLOV 6.

Movo ta emkupwpéva Tpoidvta Skatouvtat To oEpPLG EyyUNonG.
- EQv €XeTe OTOLECSNTIOTE EPWTNTELG, TIOPAKAAOUKE ETUKOWWVIAOTE HE
v SMOK péow e-mail, tnAedwvou A péow g Lotooehibag pag yia va
TapeTe MEepLocoTepn Borbea
Mpw XPNOLLOTIOOETE QUTO TO TIPOidY, apakahoupe Safdote dGho
auTO T0 GUAAASLO, TIPOTEKTIKA.

Mpw XPNOLOTOCETE QUTO TO TIPOIOV yia TPWTn dpopd, PeBaiwbeite
OTLTO TIPOLOV TIEPLEXEL OAQ TQL OXETIKA MEPN Kat eapTrpata

To Kit NepthapBdvet
EU 1.7ml Edition
« 1x MICO Device
* 1 MICO Pod (0.80 mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
« 1x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
« 1x USB Cable
« 1x User Manual
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o

PALIIN)

Aoxelo

Yrodoxn agpa

MNapdBupo vypou NAEKTPOVLKOU ToLyEpou
AlakénTng evorayng

Kop&ovt

Qupa USB

H ewkéva givan pévo yia avadopd, rapakadd) avatpéfte oto
GUYKEKPLUEVO aToLXE(O.
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MNP XPNOLHOTOLOETE QUTO TO TTPOIGV yLa TPWTN
dopad:

- Evepyoroinan: ‘Otav yupilete to Siakdmtn evalayng, n ouokeur
evepyoroteital kat n evdelktikr Auxvia LED Ba tpeponaifet 5 popég.

- Teplote mMApwe to Soxelo He To LYPG NAekTpoviKOU Tolydpou (Seite
TIPOKATW).

- Ka&vte 2-3 EL0TIVOEG, EVW N TIAPOYT) EVEPYELOG EIVAL QTIEVEPYOTIOUNHEVT.

- ZeKwnoTE va atpileTe.

- Atpiopa: Evw n ouoKeun glval EVEPYOTONKEVN, KPOTAHOTE T CUOKEUN

Kai EEKLVAOTE TO ATHLOHO (B avayKaoTEL va OTaUATOEL va AELToUpYEL,

otav n pia elonvor) 5ldeé6£L TEPLOTOTEPO and 8 SeuTEPOAENTA).

Doprion: AoBeétet pio EVOWHATWHEVN znavad)opnlouevn urartapia

700mAh. (Dopncre Tr GUOKEUT GUVEEOVTAG TNV LE EVay UTIOAOYLOTH 1

évav doptioth Toixou USB (amddoon: DC 5V 0.5A). ‘Otav doptiotel

mApwe, n évelgn Ba ofriceL.

Ze Tepimtwon mou to vypo NAEKTPOVIKOU Talydpou avappodnBel péow

Tou TPOidVToG SMOK 010 OTOUa, EEMAUVETE QUEOWS TO OTOHA OO,

avalntiote tpkn Ponbeta av xpelaotel (Seite mapakdtw), otn

ouvéxela adalpeote to Soyxeio kat kaBapiote T Slappor pw atuioete

fava.

Inpeiwon: AdoU OTUIOETE Vi KATIOLO XPOVIKO SLACTNHA, Qv UTAPXEL
OUYKEVTPWON USPATHWY oTo onpelo enadng petagl Tou Soxeiou kat
NG OUOKEUNG, KaBaploTe Toug USPATHOUG, TPLY TNV XPNOLLOTOLOETE
§avd. YnepBolkd MOAU OUCOWPEUUEVOG USPATHOG Ba eumodile tn
ouvbeon kal Ba emtnpéale T Asttoupyia.

08nyieg yLa Tov mwe va YERICETE aAUTO TO MPOLOV
HE uypo avanAnpwong

* Mpw TENeWOEL TO LYPO aVarAPWaNG oTo Tpoidv SMOK, mpoabéote
LYPO avaripwong ato Soxelo/Se§apevi. AUt TPEMEL va yivel Tpw
TEAELWOEL TO LYPO avarrpwong yia va anodUyete Ty kavon g
KepahAg.

* Ma o8nyieq yia to yépopa tou mpoiovtog SMOK e uypd avarmiipwong,
oL XpAioTEG Ba PEMEL var avaTpéEouV OTIG 08NYIEG MAPaKATW, KAt OTLG
08nyieg yLa GLEAEG TTOU TIEPLEXOLV UYPO AVATARPWONG.

* OL xproteg Ba mpémet mpwra va BeBawbolv OTL To gTOWO TOU
GUVBEETaL e TNV GLEAN TOU LYPOU avarAripwang Wopei va cuvSeBel
€0KOAQ — KaL Ve KOURTOEL — oTo Soxelo/efapevr SMOK. To otopio
ToU GuVBEETaL pE TNV dLAAN Tou Lypol avarpwong Ba TPEEL va
elval UKkpOTEPO O SLAUETPO amd To Avolypa (uroSoxr MARpwaong) oto
Soxelo/Se€apevy SMOK. To dvowpa (umoboxn mipwang) Ttou
npoiovtog SMOK eivat mapakatw. To oTOpI0 TG GLaAng Tou uypol
Quarpwong TPEMEL VA EVAL MKPOTEPO QO TNV SLAKETPO Twv
TPAKATW SLOOTACEWV. Greek / 05

MeéyeBog TG unodoxris mhripwong tou Soxeiou/Setapievii

3.8mm

I 3.2mm

AUTS T T1p0idV Sev oupTEpauBAvEL Lypa
avarhipwong, f Soxela o mepLéxoLY

uypt avarhiipwonc. To uypé avarhripwonG MPEMEL va
ayopalovtat EexwpioTd — Kat Heta

Va E10dyovTaL O€ QUTA Ta MpoiovTaL. Otay VepiTeTe 1
gavayepilete éva Soxe(o/Segapev) SMOK,

TaPAKaAOUHE EAEYETE OTLTO GTOHLO TOU OUVEEETAL HE
0 b0XeioU Tou UYPOY avamipwonc:

- eivat aodaAig cUVBEBENEVO HE To BoXE( ToU LYPOD
avamhipwong.

-0 GT8HL0 Bev ExeL KOG HikpOTERO artd 9 mm.

- 6TLT0 1€YEBOG TOU OTO{OU EfvaL OTEVOTEPO M6 TV

uno&o)(r'] n)\npmung Tou

4 SMOK yia va {0 kivbuvog
Espucmmc Enadig Kt akouoLag KATinoong Tou uypoy
QvamApwanG.
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06nyieg MApwong
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OXtUAyOTepo and 9mm
MNapakaAOUHE XPNOLOTOLOTE
£V0L OWOTA TOMOBETNEVO
OTOWLO LrKOUG TOUAGXLOTOV
9Imm KATA TNV EMAVATAPWON
TOU UypoU aVarApwaong

- Mpw yepioete A Eavayepioete To Soxeio/degaevi SMOK, naparahodpe SiaBdate
TIPOOEKTUKG TiG MapaKdrw o8nyies, Mapaxaholyie SLaBAGTE ETioNG TPOTEKTKA TiG
0BNYLEG TAPWONG TTOU TAPEXOVTaLL HE To YPS avaTAfEWING TO OTTo(o aTHTETE.
N VepioeTe 70 1poi6v SMOK i bypo avarpwons: eAEYETe TpGTal ot 10 OToHo
070 50xelo 10U LYPOL avaTAfPWONG Eivat aoaAWG CUVBESEREVO HE TO BoxE(D Tou
UYPOU QVATTAPWONG, KaL GTLTO GTOLO Eival TOUAGYGTOV Imm akpl

- MeTd ehéyEe OTLT0 OTOWLO TIoU CUVBEETaL e To §0xE(o Tou LYPOs avaTipwanG
{mopet va ouvBeBel eKoAa — Kau vt KoUWTIGEL — oTo Boxeio/de€aev] SMOK. To
OTOMLO Tou uVBEETaL e To Soxe(o Tou LYPOD aVATiPWONG MPEMEL Va eivat
OTEVOTERD, KL WKPOTERD OE BGHETPO, QTG TO VOWHa OT0 Soxeio/Setapevi
SMOK.

- SUVBEOTE TPOOEKTIKG TO OTOWO TOU_ OLVBEETAL HE To SoKelo ToU  uypol
avamipwong, oto dvowpa (. unoSoxd Thdpwon) tou doxelou/detaev
SMOK.

BeBauwBEite 6TL 0 0TOWLD ToU SoxEloy avarhdpwong Tou Lypoy avaripwaNG
éxe eoaxei Mipwg oty unodox Thpwong Tou Soxeiou/Beapiev) SMOK, kat
6T eV undpyet Kapia Blappor Tou LYPOY AVATARPWENG KEXPL TO TTOULO Va
eoaxBel m\pwg oty UMoBoX TpwoNG arodedyovTag va ayyigel Tov
LNXQVIOHS aneAeUBEpwang Tou Boelou Tou Lypoy avarhipwons (avatpétte ot
0BNyiES yiat o Boxelo mou MEpLEXEL TO UYPS aVTAiPWING) HEXPL TO TTBILO Ve
e10aBel Thpw oo Soxeio/egapevii SMOK.
MGA T0 0T610 éxet eroaxBet TAfpwG Kat e aothaAetd, Kl To GUoTNH GUVBEaT
elvau ThApwG GUVBEBENEVO, anEheuBEpWOTE LYPG avarAfPWONG amé To Soxelo
Tou uypoy avaripwaNS_ (avarpéEte oTis oBNyies ia To oxEio Tou Lypo
no). H ToU UYPOH aVarkipwang ané to Soxeio Tou
UYPOU QVATARPWONG TIpETEL v VivETaL apyd, TpocEKTIKG Katt va apakohouBeitat
a6 Toug xpriaTes yia v Stacdahotel 6t Bev unépyet kaa Siappor,
H r\ipwon Kat N EnavarApwon TPEMEL Va MpayHQToToLEiTa, Hakpud ard maubid.
H mipwon kau n enavamhdpwon Ba npénet va Sie€dyetat oe fipepo, oTabepd
nepiBaMov. H enavaripwon 8ev TPEMeL va MpayHATONOLE(TaL OF QUTOKIVATA,
Tpéva, aeporhdva, okddn Katd T petakivnon ) of GAa pépn Tou eVBEXETaL va.
npokahéou Siappor
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- Ze meplntwon SLappong Katd T SLAPKELX TTAPWONG 1) EMavarmifpwaong,
TOPAKAAOUHE Va:
(1) Aodahioete kat kKAeloete To Soxelo/Se€apeviy SMOK kat to Soxetlo
Tou LYpoL avarrpwaong,

(2) Kpotiioete auTd ta mpoidvta pakpLd and moudLd, Katowkidia kat {wa,

(3) KaBapiote apéowe tn Slappon GUNEYOVTAG TO XUHEVO Uypd OF HLa
OTEYVH XOPTOTETOETOL KAl QUOPPIMTOVTAG TNV METOETA MAKPLA amno
L, katowkisia kat {wa,

(4) KaBapioete v meploxny g SLapporg He AmOAUHAVTKS 1 GAAO
TPOLOV KABAPLOHOU OLKLAKAG XProNG. Mo Tov KaBapLopd Twv Slappowv
TIPETIEL VO XPNOLHOTOLOUVTAL yavTia 1 GANOG €EOTALOHOG OTOUIKAG
npootaoiag otav elvat arapaitnto. MAUVETE KaAQ Ta XEPLO META TOV
KaBapLopo. Ot SLappogg mpémnet va kabapifovrat

TO TayUTEPO SuvaTo.

06nyieg ya thv aAlayr tou Soxeiou
TpaPrigte mpog Ta €6w OAo to Soxelo ameuBeiag amd ) ouokeun,
TOTIOBETIOTE TO VEO, KL TUECTE TO OPLXTA.

06nyisg anoBhkevong
AnoBnkeuon:
- Makptd ano nadid.
- K)\eléwusvo
ZEXWPLOTAL KAl PO A6 aynTd: Ko TToTd.
- ZEXWPLOTA KA MaKPLA ard LaTPLKG TTPOi6VTa Kat Gpappaka.
- Ze éva aepOHEVO Kal OTEYWO ECWTEPIKG TepBANoV o Beppokpaaia
Swpatiou yia va anoplyete To BpayukUKAWHaA ToU MpokaAeitat and
™V enadn pe A HETOANKA ALKA.
MakpLd and katowkidia kat {wa.
Mnv amoBnkelete yla UeyGAeG TEPLOBOUG Kal eVW) TIEPLEXEL UYPO
avarrpwong. Eav to mpoiov Sev Ba xpnaotponon el yia 2-3 nuépec:
adapéoTe TOV aTHOTIOWNTH KaL XUOTE TO UYPO avarAfpwong yia va
anoduyete Ty Sleladucn Tou LypoL aVATANPWONG OTO TPOLOV Kat Tn
OUVTOHEUOT TOU npocét’)muou wng tou npmévroc la va kaBapioete
TO EOWTEPLKO TOU QTHOMOLTY, TNYQAIVETE O Evav avTUpoowno. Mnv
kaBapilgte Tov atponolT povoc/uévn oag.
Ze mepintwon mou Sev xpnmuor{olms TNV CUOKEUN YL r(apatemusvsc
TEPLOBOUG, AMEVEPYOTOLAGTE TNV KAl AhaUPECTE TNV pnatapia eV To
o6y €xeL amooTpevn pnatapia (amevepyornowjote to MOD oe
TIEPUTIWOEL]  EVOWHATWHEVWY — UMATAPLWY), OTEYAVOTIOLOTE TN
pratapia, 1o mod Kt ToV aTHOTONTH Kat anoBnkevote T §exwpLoTd.
Mnv TomoBETE(TE QUTO TO TPOIGY 0 EEWTEPIKO XWED 1 OE QUTOKIVATO
KaTw oo évtovo nAlakd  ¢wg, kabwg prmopel va TpokAnBel
unepBEpUavon KaL INHLG 0TO KOKAWWA, TPOKOAWVTAG ETOL TTUPKAyLA
Adyw g uPnArg Beppokpaciag.

yw 6 uPnAig Beppokpaciag Greek /09

08nyieg poptiong

Mnv ¢optilete auto to mpoidv oe (eaTd, kpUo, Lypd MEPBEANOV /) LTLO
ApEsO NAKO PG, KaBWG EVEEXETAL VA TPOKUDEL BPOYUKUKAWHAL

Mnv doptilete auTé T POV Kovtd ot dwTid, Bepun eotia fj kavowa
1) EKPNKTLKA UAKA /) aépto.

Mn  xpnoworoteite ¢poptoty pmataplag uvPpnAdtepo amd  5V.
MNapakaAOUHE XPNOLLOTIOLOTE TV APXLKA VP GOPTLONG Kat Tov
agLomnLoto poptioth.

MNapakahoVpe anocuvdéate To kaAwdlo USB eviog 2 wpwv amnd v
TR PN $OPTLON TNG pratapiog yia va mapatelvete T Stapkela {wng g
unataplag,

06nyieg yia to o€pPig kat TV andppupn

S€ QUTO TO TIPOLOV TIPETIEL vt yivetal oépPig KaBe 6 prveg amd évav
QELOTILOTO  AVTUTPOOWITO NAEKTPOVIKWY TOYapwv. Mapakahovpe va
Satnprioete éva avtlypado TG eyyONONG 0aG KAl VoL TO TIAPEXETE
GTOUG QVTUTPOGWTIOUG TG EYYUNGNG VLA TO GEPPLG.

EGv auTo To Mpoidv anotiyeL o€ éva oEpPLS, EXEL OTIAOEL 1 SLadOPETIKE
TPOUCLAlEL SUCAELTOUPYLEG: LNV TO XpNOLOTOLE(TE Kat anoppidte TO
e Tov KaTaAAnAo TpoTO.

Ma v andéppupn — Mn amoppUTTETE 1} TETATE QUTO TO TPOIOV O
OKOUTUSOVTEVEKE, TIOPAKAAOULE AKOAOUBNOTE TOUG TOTUKOUG VOLOUG
Kal KavovIOROUG yia TNV avakUKAwon kat Tty anoppubn twv
UTaTapLiv.

* Ot pnatapieg MPEMeL Vo adatpouvTaL Kat Vo anmoppimtovtat §ExwpLota.

MNPOoELSOMOLACELG CXETIKAL [E TOL TTOUSLAL

« KPATHSTE AYTO TO MPOION MAKPIA AMO MAIAIA.

* AUTO TO TIPOIOV TIPOOPIZETAL VO TIEPLEXEL TN VIKOTIVN TIOU
nepiéxet- Lypd  avaripwong . H  NIKOTINH oY
MEPIEXETAI STO HAEKTPONIKO YTPO EINAI EMIKINAYNH. TA
MAIAIA  AEN  TPEMEI NA  EXOYN MPO3BASH STA
HAEKTPONIKA YTPA.

* AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL UIKPA KOMMATIA T omolar propel
Vo TPOKAAEGOUV KivEUVO TviypoU yia ta matdid.
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MNposidomnoinon ya thv Yysia

H mpoedornoinon uyeiag mou akohouBel oxUel Otav To POV
XPNOLHOTIOLE(TAL OTIWG EXEL OXESLAOTEL KL GOPTLOTEL / yEpIOEL pE LYPO
TIOU TIEPLEXEL VIKOTIVN

AuTO TO P0GV MEPLEXEL VIKOTiVN, ousia N onoia
giva oAU 0ok .

Agv GUVLOTATOL YLOL XPRON OItO VEOUG KaL [N
KOUTIVLOTES

’ * AuTO TO TIPOioV Elvat katdAAnAo povo yla Gropa 18

XPOVWV KAt GV
AUTO TO TIPOIOV SEV CUVLOTATAL YL YUVALKES TIOU ElvaL
£yKUEC 1) BnAGlouv.

200TAON CXETIKA LE TOUG VEOUG KOl TOUG KN
KOUTIVLOTEG

AUTO TO TIPOIOV SEV GUVLOTATAL VLA XPFION QIO VEOUG KAL [N KATVIOTEG,

AvtevSeieLg yLo eUAAWTEG OUASES

* AUTO TO Ipoiov Sev elval katdAnAo yia:

- Atopa nAkiag Katw Twv 18.

- AvBpWtoug Tou Elvat GPPWOTOL A £X0UV KATOLEG LaTpUkéG TaBATEL
- AvBputoug Ttou AapBavouV $appaKEUTIKA aywyn.

- AvBpWITtOUG L CUYKEKPLUEVEG OANEPYLEG.

* AUTO 10 OISV Sev ouvioTataL yia Xprion ano:

- N£oug avBpWITOUG KAl N KATVLOTEC.

- Tuvaikeg mou eivat éykueg 1) BnAdlouv.

H katavéAwon NAEKTPOVIKWY Uypwv Sev cuvioTatal yla Atopa mou
naoxouv and kapdlakr voco, upnAr aptnplakn mieon, dwaBntn n
eKelvoug rou AapBavouv pappaka ylo katdOupn r) acBua.

H katavaAwon NAEKTPOVIKWY LYPWV Sev elvat KATAMNAN yia ekelvoug
TIOU MAPOUCLAouy unepevatoBnola oTn VIKoTiv 1) Oe omoLodHToTe
GA\O OYETIKO OUOTATIKO TIOU TIEPLEXETAL O £vVa LYPO AVATANPWONG
(6eite ta ouotatikd otoyeld Tou uUypoU avar\fpwong yiua
TIEPLOOOTEPEG AETITOHEPELEG).
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* Ta uypa avarmnpwaong Popel va meptéxouv aMepyloyova. OL XprioTeg
Sev Ba mpémel va katavahwvouy vypd avamnpwong, kat dev Ba
TIPEMEL VOl XPNOLLOTOLOUY QUTO TO TIPoidy, eav €xouv aAlepyia o€
OMOLOSHMOTE QMG T CUOTATIKA TOU NAEKTpOVIKOU Lypou (Selte ta
OUCTATIKA TOU NAEKTPOVIKOU LYPOU Yia TIEPLOTOTEPEG AETTOUEPELEC).
Ta UypG aVAIMANPWONG WITOPEL VA TIEPLEXOUY EVALTBNTOTONTESG TOU
Sépparog, N ouoieg ou evlExeTal va pokakéocouv evatoBntonoinon
Tou Séppatog. Ot xproteg Sev Ba MPEMEL val KATAVOAWVOUV 1] val
XPNOLWoMoolY  uypa  avarmnpwong, kat Sev  Ba  mpémel  va
XPNOLWOTIOLOVV QUTO TO TIPOTOVY, EQV EXOUV pia cAAEPYIKA avtiSpaon
Tornou guatoBntomnoinong otny enadr oe OMOLOSHTIOTE CUCTATIKO TOU
uypoUl avarnpwong (Seite Ta CUOTATIKA NAEKTPOVIKWV LYPWY YL
TIEPLOOOTEPEG AETTTOHEPELEG).

H KatavaAwon NAEKTPOVIKWY LYPWY SEV CUVLOTATAL yla ATOHA TIOU
TACXOUV Qo TPOBARHOTA ATATOG I VEGPWV M) YL ATOHA TIOU TIACX0UY
and pakpoxpovia acbévela tou dapuyya.

AuTO T TPOL6Y SV TPETEL v XPNOLHOTOLETAL ATt EYKUEG YUVAKEG 1
yuvaikeg mou BnAalouvv xwplg va {ntioouv ™ cupBoUAR ylaTpoU f
enayyeApatia vyelag.

Avtevéeifelg

* O TpENEL va cupBouAsurEnrs TO YLaTpo oag ) allo enayyehpatio
LYELAG TPV XPNOLUOTIOLATETE QUTO TO TPOIGY EQV:

- 'EXETE  KaPSLOKEG TAONOELS (OMWG e TIPONYOUHEVN  KAPSLOKH
TPOGPOAT, EVKEPAAKO EMELOOL0 1) Slatapayeg mou ennpealouy tov
KapSLaKO TAAUO Kat Tov pubpod)

- Exete avanveuotika rpoPAnpata (onwg epduonua, aobpa, Bpoyxitda
1 @A\eg QoBEVELEG TIOU EMINPEGTOUV TV OVATIVEUGTLIKY 0806 00aC).

- 'Exete unepdpactiplo Bupeoeldr adéva (i GAn aocBévela mou
ennpedleL T0 BUPeOEIdN 1 eQv EXETE SLATAPAXES TwV ETVEPPISIWY I
ToU BupeoELSOUG aéévu)

- Exete SwaPntn (n )(pr]cr] VIKOTIVNG propel va tmoumosx aMayég otn
PAPUAKEVTIK aywyr 0ag KaL TO TPOCEKTIKM TapakohovBnon Twv
EMUMESWY CaKXAPoU 0To atpa)

- Elote éykuog ) BnAddete (n vikotivn elvat kavn va Staoxioet to dpaypo

TOU TAQKOUVTQL Kt TIAPOUCLALEL kivbuvo yia to €uBpuo) H xpr’}on

VIKOTIVG OV Eykupootvn Ba Tipémet v eEAayloTomoleftat A va

amodedyetal eVIEAWG H VIKOTIV WTTOPEL var EKKPIVETAL GTO UNTPKO

yaa).

‘Exete kapdlakn Qvemapkela, vedpikr N nmatikn Suchettoupyia,

TIVEUHOVLKEG SLATAPOXEG M) TIVEUHOVLKEG TABNOELG.

- 'Exete éAKn oTopaxou 1 SwdekadaktUAou.

- To KATVLopQ KaL OE WKPOTEPO BaBUo N vikoTivn Pnopel va emnpedost
TNV POOANYN OPLOUEVWV cbapudmv

Mpw petaBeite o8 pua YA VIKOTIVAG HN-KATVIOTWY, WTOPEL va
XPELOOTEL va PVOETE OTO YIATPO 00G OXETKA HE TNV aviykn
mpooappoyng NG Socoloyiag oplopEvwy  bappakwy.  (AUTEQ
neptapBavouy, aAhd Sev meplopilovtal oe QUTEG, kKAoarivn, nrapivn,
T(POTIPaVOAOAN, POTIVLPOAN Kat BeoduANivn)
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MBavég Suopeveig EMMTWOELG

e Kat@d tn Oldpkel@ TOU OTUiOMATOG, OL XPrOTEG evdExeTal va
TIpOoUCLAcouV TUBAVEG SUCHEVELG ETUTTWOELS. M va amopUYETE TIG
SUCHEVE(G ETUTTWOELG, CUVIOTATAL N XPAON TOU UYPOU QVarAnpwong
HE XAUNAOTEPN TIEPLEKTIKOTATA VIKOTIVAG 1 Xwpig vikotivn. Ot
averBUunTeg evepyeLeg unopel va mepapBavouv:

- EpeBlopd Tou oTOPATOG KaL Tou Adtpoy

- Brxa

Zahada

- Navtio/epeto

- No€Lyka

Taxumahuia

- Movokédaro

- Zohaba

AloBnua IGAng iy AutoBupiag

- Mn $uoLoAoyIKOG KapSLaKOG pUBNOG

- Stopaywkn Suodopia

Pwikn cupdopnon

EGv epdavicete KGO OO T TMAPAMAVW CUWTTWHATE ) GAAEG

QVETUBUUNTEG EVEPYELEG, {NTNOTE LoTpLKr) BOrBELX KL SWOTE OTOV LATPIKO

6O TNV eTKETAL kot TO GUAAGSIO Tou Lypol avaripwong. Mnv

obnyelte kat pn Xelleote WNXaVEG 1 QOXOAEIOTE PE TIOPOUOLE

SpaotnpLoTnTE.

EQv o uypd avarmnpwong katamobei- avatpéfte ot odnyieg tou

uypol  avarAnpwong — {NTHOTE auéows latpkn Ponbewa otav

Xpewdletal (Seite mAnpodopieg yia Tto  Kévtpo  SnAntnplacewv

TIPAKATW).

Edv 10 uypo avarAfpwong TToAOTEL 0TO §€pa ) 0TO OTOUA- TIAUVETE

TO BEPHa KaL TO OTOpA KAAG LE KpUO VEPO- avaTpedTe oTLg 08nyieg Tou

UYPOU  avVarANPWonG- avalnthote auéows Latpkn Borbewa otav

Xpewdletal (Seite mAnpodopieg yia Tto  Kévtpo  SnAntnplacewv

TIPAKATW).

EdQv mapatnproete onuavkn vautia f aAayég otov kapdlakd pubuo,

avalntrote aueon wtpkr dpovtida. Eav éva naibi épxetal oe emadn

1 KaTariel ypo aVarANPWoNG, TIPETIEL VAL ETUKOWWVNOETE AUECWE HE

TO THAKA QTUXNUATWY Kt EKTAKTNG VAYKNG TOU TOTIKOU VOOOKOUELOU.
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EBLopOG Ka TO§IKOTNTO

* H viotivn elvat pa oAU eBlotik oucla, Sev cuviotatal va
XPNOLOTIOLEITOL QIO VEOUG, [N KOTVIOTEG KAl EKEVOUG ToU Sev
atpifouv ndn. MOAG apxioete va XpnOWWOTOLE(TE VIKOTIVN, (owg va
elval Suokoho va otapatioete. Ol TEPLOOOTEPOL AvBpwIoL £xouv
£AAxL0TO OHEAOG QIO TN XPrON TNG VIKOTIVNG, EMOUEVWG Elval KaAUTEPQ
va pnv EEKWAO0UVY TIOTE.

Av kat Ta enineda mou mapatnphBnkay Katd Tn XpHon autol Tou
TIPOLOVTOG Sev TPETEL vat elvat eTtkivBuva, eGv UTIOGEPETE eMtipova amd
OTIOLECSATIOTE  TIOPEVEPYELEG ) EXETE ONUAVTIKEG CAAQYEG OTnV
avarvon 1 tov kapdlakd pubuo, Ba mpénel va cupBouleuteite to
YLaTpo 006,

H vikotivn elval tofikn oe mepintwon mpooindng (katamoon).

Ta TiPOIGVTA TIOU TIEPLEXOUV VIKOTIVN TIPETIEL va pUAGOCOVTAL HOKPLA
Qo Ta MATLL KA TNV TIPOOLTOTNTA TwV TSIV (Kat katotkiSiwy kat
wwv).

ZUOTATIKA

AUTO TO IPOLOV Sev TIEPLEXEL LYPO QVATANPWONG OTav WAEiTaL oTov
KatavoAwTtr. MNa TN AloTa Twv CUCTATIKWY TOU NAEKTPOVLKOU UypoU —
Selte Tg Minpodopleg Tou LypoL avarApwong.

‘Ev8eLén yia xopriynon ava 5éon

AUTO TO TIPOIOV £XEL OXESLAOTEL KAl KATAOKEUQOTEL yla VoL TIAPEXEL
800eLg vikotivng oe otabepd enineda Katd T SLAPKELX KAVOVIKWY
OUVBNKWY XPrionG, KaTa Tn SLApKeLa TG avapevopevng Slapkelag {wng
Tou Tpoiovtog SMOK. H xopriynon vikotivng ava 86on efaptatal amnd
™My xpron tou uypol avarmipwong. Na Lypd avarAipwong Tou
TEeptExel 3 mg/ml vikotivn: mepimou 105 ug/10 ewomvogg, Ma vypd
QvarAnpwang mou MEpLEXEL bmg/mL: epiou 216 ug/10 ewonvogg, Ma
Uypo avamipwong mou TepLExel 12 mg/mL: mepimou 408 ug/10
ELOTIVOEG. AUTO ivat povo pia evEeLEn kat extipnon
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NMAnpodopieg latpikrg Emkowvwviag kat Kévtpo
AnAntnplicewv

e (o enesiyovta — ocupnmepapBavopévng g mpocAndng i g

KATAMOONG UYpoU avarmAfpwaong- {NTHOTE Gueon LaTpikr BorBeta oto

TuApa Atuxnudtwy kat ‘EKTaktng Avaykng Tou voookopeiou f ato

Aépwvo 999.

AladopeTikd, yla TPIKEG CUHPBOUAEG 1 TAnpodopieg, TPEMeL va

ETUKOWWVAOETE HE TOV YEVIKO LaTpd f To NHS 111 (1) To NHS 24 otn Zkwrtia)

070 111 (Y10t EWKOCLTETPAWPES CUUPBOUAEG Uyeiag).

* H eBvikr) untnpeaia mMAnpodoptiy yia TG SNANTNPLACELS 0TO HVwpévo
Baailelo Sev eivat oe Béan va mapdoyet KAWIKEG GULBOUAEG GTO KOWO.

KartayyeAieg kat avermBupnteg evépyeteg

MapakahoUpe va KAVETE katayyehieg 1 avemBUUNTEG EVEPYELEG OTO:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* AlevBuvon: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* lotooeAiba: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* TnAédwvo: + 86-755-86347180
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ZTOLXELQ EMKOWVWVIOG KOTOOKEVAOTH

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Aevbuvon: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen
Village Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* lotooeAiba: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

¢ TnAédwvo: + 86-755-86347180

Stowkeia emkowwviag vopkoL rj puctkov

TPOCWIOU EVTOG TG EE

* Avtutpoownog katackevaotr otny EE: [VPS Technology BV

* Aie0Buvon: IVPS Technology BY, Zekeringstraat 17 A, 1014BM
Amsterdam, Netherlands

* lotooehiba: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* TnAédwvo: 0036 1 6188870
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Informazioni generali sulla sicurezza

® Questo foglietto illustrativo contiene importanti informazioni sulla

sicurezza. Leggere attentamente questo foglietto illustrativo prima di

utilizzare il prodotto. Un utilizzo o una movimentazione impropria di

questo prodotto puo rivelarsi pericoloso.

Questo prodotto & destinato ad essere utilizzato solo come sigaretta

elettronica, per il consumo di alcuni e-liquidi. Non utilizzare questo

prodotto per altri scopi. Questo prodotto non & progettato per essere un
dispositivo per smettere di fumare.

Utilizzare |'atomizzatore fornito in questo kit, oppure altri atomizzatori e

bobine costruiti da SMOK, che soddisfino la gamma di resistenza

richiesta dal mod. Non utilizzare atomizzatori o bobine che non
rientrano nella gamma di resistenza richiesta dal mod in questo kit

Per utilizzare questo prodotto, il liquido deve essere inserito nel

serbatoio/ contenitore, come spiegato di seguito. IN QUESTO

PRODOTTO DEVONO ESSERE UTILIZZATI SOLO LIQUIDI CONFORMI AL

REGOLAMENTO DELL' UNIONE EUROPEA E ALLE ALTRE LEGGI

PERTINENTI. Consultare un rivenditore affidabile di sigarette

elettroniche e di liquidi per informazioni su quali liquidi possono essere

utilizzati con questo prodotto.

o Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente tutte le
informazioni e le istruzioni per un uso sicuro relative al liquido che viene
vaporizzato usando questo prodotto.

e | prodotti SMOK non possono essere venduti indipendentemente o
separatamente dalla scatola o dal presente foglio illustrativo.

Istruzioni per un utilizzo sicuro
IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA

« Maneggiare sempre con cura questo prodotto:

- Evitare di danneggiare i componenti interni ed esterni del prodotto.

- Mantenere il prodotto sempre asciutto. Non immergere il prodotto in
acqua, dal momento che il prodotto non & impermeabile. Non
immergere il prodotto in soluzioni corrosive o conduttive in quanto
potrebbero verificarsi gravi danni, ad esempio cortocircuiti.

- Se il prodotto dovesse cadere, assicurarsi che:

(1) il prodotto non sia rotto, incrinato o infranto; %

2) non si verifichino perdite o fuoriuscite di liquido; )

(3) i componenti non siano allentati e non si siano sganciati;
(4) il prodotto funzioni normalmente e nel modo previsto;
(5) non ci siano danni al boccaglio. Pulire il prodotto, in particolare il
boccaglio. Se necessario, per I'assistenza, portare il prodotto completo
di garanzia ad un rivenditore di sigarette elettroniche certificato.
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Non tentare di smontare o assemblare il prodotto da soli, in quanto
_potrebbero verificarsi danni o infortuni.

E severamente vietato urtare meccanicamente, estrudere, battere o
scuotere il dispositivo per impedire danni al circuito e alle celle della
batteria.

Seguire le istruzioni per la conservazione (indicate di seguito).

Non sovraccaricare le batterie. Se le batterie dovessero surriscaldarsi, non
utilizzare questo prodotto.

Non riporre il prodotto in un ambiente caldo o umido.

Non esporre il prodotto a caldo, freddo, umidita o luce solare diretta.
TENERE QUESTO PRODOTTO FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

NON utilizzare tale prodotto se:

& rotto, presenta perdite, se le parti sono incrinate o deformate o in caso
di malfunzionamento.

durante la vaporizzazione o la carica si genera calore anormale. Non
sovraccaricare le batterie.

dal serbatoio/contenitore si nota una perdita di liquido.

se liquidi conduttivi o corrosivi entrano nel mod.

si nota un cambiamento percettibile nel sapore del liquido.

in caso di sospetta contaminazione microbica o di altro tipo.

il serbatoio/contenitore & vuoto o quasi vuoto. Il serbatoio/contenitore
deve sempre contenere del liquido per evitare il riscaldamento a secco
e la bruciatura della bobina.

QUESTO PRODOTTO DEVE ESSERE CONTROLLATO OGNI 6 MESI. Se il
prodotto non supera il controllo, non utilizzarlo. Gli elementi e le parti
difettosi devono essere sostituiti prima di riutilizzarlo.

Uso generale:

Non mangiare, bere o fumare durante I'uso di questo prodotto.

Questo prodotto deve essere utilizzato a temperature comprese tra 0 e
40C.

Chiudere sempre la bocchetta del flusso d'aria dopo I'uso di questo
prodotto.

Utilizzare questo prodotto con moderazione e secondo le istruzioni per
I'uso.
| prodotti vaporizzanti, compreso questo prodotto, non devono essere
utilizzati in aree di divieto o soggette a restrizioni.
| prodotti vaporizzanti, compreso questo prodotto, non devono essere
utilizzati in ambienti ad alto contenuto di ossigeno.

Consigliamo di non utilizzare prodotti a vapore, compreso questo
prodotto, mentre si guida.

L'uso di sigarette elettroniche puo creare effetti indesiderati, per voi e
per le persone che vi circondano.
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Istruzioni su come utilizzare questo prodotto per
la prima volta

« Prima di acquistare il prodotto, verificare che il prodotto sia un prodotto
SMOK originale. | prodotti imitati e contraffatti possono essere dannosi
per la salute personale. Per verificare il prodotto, si prega di utilizzare il
nostro nuovo sistema di codice di verifica prodotto AB. NB: conservare
con cura i codici di verifica AB sulla confezione. | codici di verifica AB
sono necessari, e verranno utilizzati per la verifica del prodotto e per
|'assistenza post-vendita.

- Scaricare e installare la VapingTour APP.

- Fare riferimento a:
https://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system,  quindi

seguire i passi descritti nel NUOVO SISTEMA ANTI CONTRAFFAZIONE

per verificare il vostro prodotto.

Solo i prodotti verificati possono usufruire del servizio di garanzia.

- Per qualsiasi domanda, contattare SMOK tramite e-mail, telefono o il

nostro sito web per ottenere ulteriore assistenza.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente e per intero

questo foglietto illustrativo.

Prima di utilizzare questo prodotto per la prima volta, assicurarsi che il

prodotto contenga tutte le parti e i componenti necessari.

Il Kit include
EU 1.7ml Edition
* 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1xUSB Cable
* 1x User Manual
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2>
&
S

Bocchino

Capsula

Fessura per l'aria
Finestra per il liquido
Interruttore

Cordino

Porta USB

o000 0®®

Le immagini sono fornite a solo scopo illustrativo. Fare riferimento
all'articolo specifico.

Italian / 04

Prima di utilizzare questo prodotto per la prima volta:

- Accensione: azionando Iinterruttore, il dispositivo si accende:
I'indicatore LED lampeggera 5 volte.

- Riempire completamente la capsula con il liquido (vedi sotto).

Aspirare 2-3 volte a dispositivo spento.

- Iniziare a svapare.

- Svapare: tenere il dispositivo acceso e iniziare a svapare (il funzionamen-
to viene interrotto forzatamente quando un singolo tiro supera gli 8 s.).

- Ricarica: il dispositivo & dotato di una batteria ricaricabile 700mAh
integrata. Per ricaricare il dispositivo, collegarlo a un computer o a un
caricatore USB da parete (uscita: DC 5V 0,5A); completata la ricarica,
I'indicatore rimarra spento

- Se viene risucchiato del liquido all’interno del prodotto SMOK e questo
finisce in bocca, risciacquarla completamente e, se necessario,
consultare un medico (vedi di seguito); successivamente, rimuovere la
capsula e ripulire il liquido fuoriuscito prima di tornare a svapare.

Nota: se, dopo aver svapato per qualche tempo, si accumula del vapore
acqueo sul punto di contatto tra la capsula e il dispositivo, ripulire il
vapore prima di riutilizzarlo. Un eccesso di vapore acqueo accumulato
potrebbe bloccare la giunzione, compromettendo il funzionamento del
dispositivo stesso.

Istruzioni su come riempire il prodotto con il liquido

* Prima che il liquido in un prodotto SMOK si esaurisca, aggiungere liquido
al serbatoio/contenitore. Questo deve essere fatto prima che il liquido
si esaurisca, per evitare di bruciare la bobina.

 Peristruzioni su come riempire il prodotto SMOK con il liquido, gli utenti

devono fare riferimento alle seguenti istruzioni e alle istruzioni per i

flaconi contenenti il liquido

Gli utenti devono innanzitutto assicurarsi che I'ugello collegato ad un

flacone di liquido possa facilmente collegarsi e inserirsi nel

serbatoio/contenitore SMOK. L'ugello fissato ad un flacone di liquido
deve avere un diametro inferiore alla fessura (fessura di riempimento)
nel serbatoio/contenitore SMOK. L'apertura (fessura di riempimento)

del prodotto SMOK é riportata di seguito. L'ugello di un flacone di

liquido deve essere pil piccolo dei diametri indicati di seguito.
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Dimensioni della fessura di riempimento del serbatoio

/contenitore
3.8 mm

I 3.2mm

Questo prodotto non include liquidi, o serbatoi
contenenti

liquidi. | liquidi devono essere acquistati separatamente,
e inseriti successivamente in questi prodotti. Quando si
riempie o si ricarica un serbatoio/contenitore SMOK,
bisogna controllare che I'ugello collegato ad un
contenitore di liquido:

- sia saldamente fissato al contenitore stesso.

- l'ugello non misuri meno di 9 mm.

- che la dimensione dell'ugello sia inferiore a quella della
fessura di riempimento del contenitore/serbatoio SMOK,

per evitare i rischio di contatto cutaneo e I'ingestione
accidentale di liquido.
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Istruzioni per il riempimento

- 5

non inferiore a9 mm
Utilizzare un ugello, saldamente
fissato e di misura non inferiore
a9 mm, per riempire
il serbatoio di liquido
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Prima di riempire o ricaricare il contenitore/serbatoio SMOK, leggere
attentamente le seguenti istruzioni. Leggere attentamente anche le
istruzioni per il riempimento fornite con il liquido che si desidera utilizzare.
Prima di riempire il prodotto SMOK con il liquido, verificare che I'ugello
del flacone di liquido sia fissato saldamente al contenitore stesso, e che
|'ugello misuri almeno 9 mm.

Verificare quindi che l'ugello collegato ad un contenitore per la ricarica
del liquido possa facilmente collegarsi e inserirsi nel contenitore/serba-
toio SMOK. L'ugello collegato ad un flacone per la ricarica di liquido
deve essere pili stretto, e di diametro inferiore, rispetto all'apertura nel
contenitore/serbatoio SMOK.

Collegare con cura I'ugello collegato al flacone per la ricarica di liquido
nell'apertura (ovvero la fessura di riempimento) del contenitore/serba-
toio SMOK.

Assicurarsi che l'ugello del flacone per la ricarica di liquido sia
completamente inserito nella fessura di riempimento del
contenitore/serbatoio SMOK e che non venga rilasciato liquido finché
I'ugello non sia completamente inserito nella fessura di riempimento,
evitando di toccare il meccanismo di sblocco del flacone per la ricarica
di liquido (vedere lei istruzioni per il flacone per la ricarica di liquido)
finché I'ugello non sia completamente inserito nel contenitore/serbato-
io SMOK

Una volta che I'ugello & completamente e saldamente inserito, e quindi
il sistema di aggancio & completamente collegato, versare il liquido dal
flacone per la ricarica di liquido vedere le istruzioni per il flacone per la
ricarica di liquido). Il rilascio di liquido dal flacone per la ricarica di
liquido deve avvenire in modo lento, attento e controllato, per
assicurare che non sia assolutamente possibile alcuna fuoriuscita.

Il riempimento e la ricarica devono essere effettuati al di fuori della
portata dei bambini.

Il riempimento e la ricarica devono essere effettuati in un ambiente
calmo e stabile. Il riempimento non deve essere effettuato in auto,
treni, aerei, imbarcazioni in movimento o in altri luoghi che possono
comportare sversamenti
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- In caso di fuoriuscita durante il riempimento o la ricarica, si prega di
provvedere immediatamente a
(1) Chiudere e bloccare il contenitore/serbatoio SMOK e il flacone per la
ricarica di liquido;
(2) Tenere questi prodotti fuori dalla portata di bambini e animali
domestici;
(3) Pulire immediatamente la perdita pulendo e raccogliendo il liquido
fuoriuscito con un panno di carta asciutto, che deve essere smaltito ben
al di fuori della portata di bambini e animali domestici;
(4) Pulire I'area su cui & avvenuto lo sversamento con disinfettante o altri
prodotti per la pulizia domestica. Usare guanti o altri mezzi di
protezione personale per pulire le perdite, se necessario. Lavarsi
accuratamente le mani dopo il contatto. Gli sversamenti devono essere
puliti il pits velocemente possibile.

Istruzioni per la sostituzione della capsula.
Estrarre I'intera capsula direttamente dal dispositivo e inserirne una
nuova, premendo con forza.

Istruzioni per la conservazione

* In negozio:

- Fuori dalla portata dei bambini

- Chiuso a chiave.

Lontano da cibi e bevande.

Lontano da prodotti medici e medicinali

- In un ambiente interno, ventilato e asciutto, e a temperatura ambiente,
per evitare cortocircuiti causati dal contatto con altri materiali metallici
Lontano da animali domestici

Non conservare per lunghi periodi se contiene liquido. Se il prodotto non
viene utilizzato per un periodo di 2-3 giorni: rimuovere |'atomizzatore e
svuotare dal liquido, per evitare che questo penetri nel prodotto e ne
accorci la durata di utilizzo. Per pulire I'atomizzatore interno, rivolgersi a
un rivenditore. Non pulire I'atomizzatore da soli.

In caso di inutilizzo prolungato del dispositivo, spegnerlo e, se si tratta di
un prodotto con batteria removibile, scollegarla (spegnere il MOD in
caso di batterie integrate), sigillare la batteria, il mod e I'atomizzatore e
conservarli separatamente.

Non lasciare il prodotto all'aperto o in auto sotto la forte luce del sole,
poiché possono verificarsi surriscaldamento e danni ai circuiti, con
conseguente pericolo di incendio a causa dell'alta temperatura.
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Istruzioni

icarica

Non caricare il prodotto in ambienti caldi, freddi, umidi o sotto la luce
diretta del sole, poiché potrebbe verificarsi un cortocircuito.

Non caricare il prodotto in prossimita di fiamme, fornelli caldi, materiali
combustibili, esplosivi o gas

Non utilizzare un caricabatterie superiore a 5V. Si prega di utilizzare la
linea di ricarica originale e un caricabatterie affidabile

Scollegare il cavo USB entro 2 ore dopo che la batteria € completamente
carica per prolungare la longevita della batteria.

Istruzioni per la manutenzione e lo smaltimento

Questo prodotto deve essere controllato ogni 6 mesi da un rivenditore
autorizzato di sigarette elettroniche. Conservare una copia della
garanzia e fornirla al rivenditore per la manutenzione.

Se il prodotto non funziona correttamente, & rotto o presenta altri tipi di
malfunzionamento: non utilizzare il prodotto e smaltirlo in modo
appropriato.

Per lo smaltimento: non gettare o smaltire il prodotto in contenitori per
rifiuti generici, osservare le leggi e le normative locali sul riciclaggio e lo
smaltimento delle batterie.

Le batterie devono essere rimosse e smaltite separatamente.

Avvertenze per i bambini

* TENERE QUESTO PRODOTTO FUORI DALLA PORTATA DEI
BAMBINI.

Questo prodotto & concepito per contenere liquido alla
nicotina. LA NICOTINA CONTENUTA IN QUESTO LIQUIDO E
PERICOLOSA. | BAMBINI NON DEVONO POTER ACCEDERE
AL LIQUIDO.

* Questo prodotto contiene piccole parti, che possono

rappresentare un pericolo di soffocamento per i bambini
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Avvertenza sanitaria

La presente avvertenza sanitaria si applica quando il prodotto viene
utilizzato come concepito e riempito con liquido contenente
nicotina.nicotina

Questo prodotto contiene nicotina, una sostanza
che crea una forte dipendenza.
Non é consigliato I'uso ai giovani e ai non fumatori.

P)
Gk * Questo prodotto & adatto solo a persone di eta pari o

superiore ai 18 anni.
* Questo prodotto non e consigliato alle donne in
gravidanza o in allattamento.

Raccomandazioni per i giovani e i non fumatori
Il prodotto non & consigliato per essere usato da giovani e non fumatori.

Controindicazioni per i gruppi piu vulnerabili

* Questo prodotto non & adatto a:

- Persone di eta inferiore ai 18 anni

- Persone malate o con determinate patologie

- Persone che assumono determinati farmaci.

Persone con determinate allergie.

Questo prodotto non & consigliabile per essere utilizzato da:

- Giovani e non fumatori

Donne incinte o in periodo di allattamento.

Il consumo di liquidi non & consigliato a persone affette da malattie
cardiache, ipertensione, diabete o che assumono farmaci per la
depressione o I'asma.

Il consumo diliquidi non & indicato per coloro che sono ipersensibili alla
nicotina o a qualsiasi altro ingrediente di rilievo contenuti nel liquido
(per maggiori dettagli, consultate gli ingredienti che compongono il
liquido).
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I liquidi possono contenere allergeni. Gli utenti non devono utilizzare
liquidi, e non devono utilizzare questo prodotto, se soffrono di allergia a
uno qualsiasi degli ingredienti di un liquido (per maggiori informazioni,
vedere gli ingredienti del liquido).

| liquidi possono contenere prodotti sensibilizzanti o sostanze che
possono causare sensibilizzazione cutanea. Gli utenti non devono
consumare o utilizzare liquidi, e non devono usare questo prodotto, se
hanno reazioni allergiche da contatto a qualsiasi ingrediente di un
liquido elettronico (per maggiori informazioni, vedere gli ingredienti del
liquido).

Il consumo di liquidi non & consigliabile alle persone che soffrono di
problemi al fegato o ai reni, né alle persone che soffrono di malattie
della gola a lunga degenerazione.

Questo prodotto non deve essere utilizzato da donne in gravidanza o in
allattamento senza consultare un medico o un operatore sanitario.

Controindicazioni

Prima di utilizzare questo prodotto, consultare il proprio medico o un
altro operatore sanitario in caso di:

Malattie cardiache (come ad esempio un precedente attacco di cuore,
ictus o disturbi che influenzano la frequenza cardiaca e il ritmo
cardiaco).

Problemi respiratori (come ad esempio enfisema, asma, bronchite o
altre malattie che colpiscono le vie respiratorie).

Ghiandola tiroidea iperattiva (o altre malattie che colpiscono la tiroide,
o disturbi della ghiandola surrenale o tiroidea).

Diabete (l'uso di nicotina puo richiedere modifiche alla terapia e un
monitoraggio pili attento dei livelli di zucchero nel sangue).

Gravidanza o allattamento (la nicotina puo attraversare la barriera
placentare e rappresenta un rischio per il feto. L'uso di nicotina in
gravidanza dovrebbe essere minimizzato o del tutto evitato. La nicotina
pud essere escreta nel latte materno)

CVD, insufficienza renale o epatica, disturbi polmonari o patologie
polmonari.

Ulcera gastrica o duodenale.

Il fumo e, in misura minore, la nicotina possono influire sull'assunzione
di alcuni farmaci.

Prima di passare a una fonte di nicotina non fumata, potrebbe essere
necessario parlare con il medico sulla necessita di regolare il dosaggio di
alcuni farmaci (inclusi, ma non limitati a clozapina, eparina,
propranololo, ropinirolo e teofillina).
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Possibili effetti indesiderat

« Durante la vaporizzazione, gli utenti possono sperimentare possibili
effetti negativi. Per evitare effetti negativi, si raccomanda di utilizzare un
liquido con un contenuto di nicotina piti basso o senza nicotina. Gli
effetti indesiderati possono includere:

Irritazione alla bocca e alla gola

- Tosse

- Vertigini

Nausea/vomito

- Singhiozzo

- Palpitazioni

Cefalea

- Vertigini

- Sensazione di stordimento o debolezza

Frequenza cardiaca anomala

- Disturbi allo stomaco

- Congestione nasale

Se si verifica uno qualsiasi dei sintomi di cui sopra, o altri effetti indesiderati,
interrompere immediatamente |'uso del prodotto, consultare un medico e
consegnare all'esperto medico I'etichetta e il foglio illustrativo del liquido.
Non guidare e non azionare macchinari o svolgere attivita analoghe.
* In caso di ingestione del liquido, consultare le istruzioni che
accompagnano il liquido, rivolgersi immediatamente, se necessario, a
un medico (vedere le informazioni sul centro antiveleni qui sotto).

Se il liquido viene a contatto con la pelle o la bocca, lavare

Assuefazione e tossicita

La nicotina & una sostanza altamente assuefacente, il suo utilizzo non &
consigliato ai giovani, ai non fumatori e a coloro che non utilizzano gia
la vaporizzazione. Una volta che hai iniziato a usare la nicotina,
potrebbe essere difficile smettere. La maggior parte delle persone
ricava scarsi benefici dall'uso della nicotina, per cui @ meglio non iniziare
a utilizzarla

Nonostante i livelli riscontrati durante I'uso di questo prodotto non
sembrino essere dannosi, qualora si verifichino persistenti effetti
collaterali o significative variazioni nella respirazione o nella frequenza
cardiaca, e consigliabile consultare il proprio medico.

La nicotina é tossica se ingerita (ingoiata)

| prodotti contenenti nicotina devono essere conservati fuori dalla vista
e dalla portata dei bambini (e degli animali domestici)

Ingredienti
Questo prodotto, al momento della vendita al consumatore, non

[

ontiene liquido. Per un elenco degli ingredienti del liquido, consultare

le informazioni sul liquido.

Indicazione sulle dosi da somministrare

accuratamente la pelle e la bocca con acqua fredda, fare riferimento
alle istruzioni che accompagnano il liquido, rivolgersi immediatamente,
se necessario, a un medico (vedere le informazioni sul centro antiveleni
qui sotto).

In caso di nausea grave o alterazioni della frequenza cardiaca,
consultare immediatamente un medico. Nel caso in cui un bambino

entri in contatto o inghiotta il liquido, & necessario contattare
immediatamente il pronto soccorso dell'ospedale locale.
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Questo prodotto & stato concepito e prodotto per somministrare dosi di
nicotina a livelli costanti durante le normali condizioni d'uso, nel corso
del ciclo di vita previsto del prodotto SMOK. La quantita di nicotina per
dose dipendera dal tipo di liquido utilizzato. Per i liquidi contenenti
3mg/mL di nicotina: approssimativamente 105 ug/10 boccate; per i
liquidi contenenti 6mg/mL: approssimativamente 216 ug/10 boccate;
per i liquidi contenenti 12 mg/mL: approssimativamente 408 ug/10

boccate. Questa indicazione & solo una stima
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Informazioni sui contatti medici e sui centri
antiveleni

e Per le emergenze, inclusa l'ingestione di liquido, consultare
immediatamente un medico presso il pronto soccorso dell'ospedale
locale o telefonare al 118.

Altrimenti, per consulenze o informazioni sanitarie & opportuno contattare
il proprio medico di famiglia

Il centro nazionale antiveleni non & autorizzato a fornire consulenza
sanitaria direttamente al pubblico.

Reclami ed incidenti

Segnalare reclami o incidenti a

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

 Indirizzo: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

« Sito internet: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numero di telefono: + 86-755-86347180
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Informazioni di contatto del produttore

Sh

Contatti di persone fisiche o giuri

enzhen IVPS Technology Co, Ltd.

Indirizzo: 4/F,#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

Sito internet: www.smoktech.com

Email: support@smoktech.com

Numero di telefono: + 86-755-86347180

iche

all'interno dell'UE

Ital

Rappresentante europeo del produttore: IVPS Technology BV

Indirizzo: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Netherlands

Sito internet: www.smoktech.com

Email: support@smoktech.com

Numero di telefono: 0036 1 6188870
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Informations générales de sécurité

e Ce livret contient des renseignements importants concernant la
sécurité. Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser
I'appareil. Une utilisation ou une manipulation inappropriée de ce
produit peut étre dangereuse.

Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé comme e-cigarette
pour la consommation de certains e-liquides. N'utilisez pas ce produit a
d’autres fins. Ce produit n'est pas congu pour étre un dispositif de
désaccoutumance au tabac.

Veuillez utiliser I'atomiseur fourni dans ce kit ou d'autres atomiseurs et
résistances fabriqués par SMOK qui correspondent aux caractéristiques
du mod. N'utilisez pas d'atomiseurs ni de résistances qui ne font pas
partie de la gamme de résistances exigées pour le mod de ce kit.

Pour utiliser ce produit, vous devez remplir le réservoir/pod d’e-liquide
comme expliqué ci-dessous. SEULS LES E-LIQUIDES CONFORMES A LA
LEGISLATION DE L'UNION EUROPEENNE ET AUX AUTRES LOIS
APPLICABLES DOIVENT ETRE UTILISES DANS CE PRODUIT. Consultez un
revendeur fiable d’e-cigarettes et d’e-liquides pour obtenir des conseils
sur les e-liquides qui peuvent étre utilisés avec ce produit.

e Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement toutes les
informations et instructions d’utilisation concernant I'e-liquide vaporisé
par ce produit.

Ce produit SMOK ne doit pas étre proposé a la vente en dehors,
indépendamment ou séparément de a boite et de ce livret.

Instructions pour une utilisation sure

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

* Manipulez ce produit avec soin a tout moment :

- Bvitez d’endommager les composants internes et externes du produit.

- Ce produit doit toujours étre conservé au sec. N'immergez pas ce produit
dans I'eau car il n’est pas étanche. N'immergez pas ce produit dans une
solution corrosive ou conductrice, car cela pourrait provoquer de
sérieux dégats comme des courts-circuits

- Sivous laissez tomber ce produit, assurez-vous que :

(1) le produit n'est pas cassé, ni fissuré, ni abimé de quelque fagon que
ce soit
(2) il n’y a pas de fuite d’e-liquide %
(3) les composants ne sont ni desserrés ni détachés G)
(4) le produit fonctionne normalement et comme prévu
(5) 'embout buccal n’est pas endommagé. Nettoyez le produit, surtout
I'embout buccal. Si cela est nécessaire, apportez votre e-cigarette a un

revendeur fiable pour réparation.
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- N'essayez pas de démonter ou de remonter le produit vous-méme, car cela
pourrait provoquer des dégats ou des blessures.

- Les chocs mécaniques, I'extrusion, les coups et les secousses provoqués sur
I'appareil sont a proscrire pour éviter d'endommager le circuit électronique
etles cellules de la batterie.

- Respectez les instructions de stockage (ci-dessous).

- Ne surchargez pas les batteries. Si les batteries surchauffent, n'utilisez pas
ce produit.

- Ne placez pas ce produit dans un endroit chaud ou humide.

- N'exposez pas ce produit a la chaleur, au froid, a 'humidité et a la lumiére

directe du soleil

CONSERVEZ CE PRODUIT HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

N'UTILISEZ PAS ce produit :

S'il est cassé, s'il fuit, si des éléments sont fissurés ou déformés ou si le

produit ne fonctionne pas correctement.

En cas de chaleur anormale durant la vapotage ou le rechargement des

batteries. Ne surchargez jamais les batteries.

- S'ily a une fuite d’e-liquide sur le réservoir/pod

- Sides liquides conducteurs ou corrosifs pénetrent le mod.
- Sivous constatez une modification de 'aréme de I'e-liquide.
- Sivous suspectez une contamination microbienne ou autre.

- Si le réservoir/pod est vide ou presque vide. Le réservoir/pod doit
toujours contenir une quantité suffisante d’e-liquide pour éviter le
chauffage a sec et la surchauffe de la résistance.

- CE PRODUIT DOIT ETRE REVISE TOUS LES 6 MOIS. Si le produit n'a pas

été révisé, ne I'utilisez pas. Les parties ou éléments défectueux doivent
étre remplacés avant réutilisation.

« Utilisation générale :

Ne mangez pas, ne buvez pas et ne fumez pas lorsque vous utilisez ce

produit.

Ce produit doit étre utilisé a une température comprise entre 0 et 40 C.

Fermez toujours la fente de sortie d'air apres utilisation

Utilisez ce produit avec modération et dans le respect des instructions

d'utilisation

- Les équipements de vapotage, ce produit y compris, ne doivent pas étre
utilisés dans les zones les interdisant.

- Les équipements de vapotage, ce produit y compris, ne doivent pas étre

utilisés dans les zones a haute teneur en oxygéne.

- Nous vous recommandons de ne pas utiliser d'équipement de vapotage,
ce produit y compris, en conduisant.

- Lutilisation de cigarettes électroniques peut créer des effets
indésirables, sur vous ou sur les personnes vous entourant.
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Instructions pour la premiére utilisation de
ce produit

* Avant d'acheter ce produit, vérifiez qu'il s'agit d’un produit SMOK
authentique. Les produits contrefaits peuvent étre dangereux pour la
santé. Pour vérifier le produit, utilisez notre nouveau systéeme de code
de vérification AB. Remarque : conservez soigneusement les codes de
vérification AB inscrits sur I'emballage. Les codes de vérification AB sont
requis et seront utilisés pour la vérification des produits et le service
aprés-vente.

- Veuillez télécharger et installer I'appli VapingTour.

- Rendez-vous sur le site /
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system, puis suivez
les étapes indiquées dans LE NOUVEAU SYSTEME ANTI-CONTREFACON
pour vérifier votre produit

- Seuls les produits vérifiés pourront profiter du service de garantie.

Sivous avez des questions, contactez SMOK par e-mail, téléphone ou sur

notre site internet pour obtenir de l'aide.

« Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire ce livret attentivement et dans

son intégralité.

Avant d'utiliser ce produit pour la premiére fois, assurez-vous que le

produit contient tous les éléments et composants requis.

Ce kit contient
EU 1.7ml Edition
* 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1xUSB Cable
* 1x User Manual
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Embout buccal
Capsule

Entrée d'air

Fenétre e-liquide
Interrupteur a bascule
Cordon

Port USB

o000 0®®

Lillustration n’est donnée qu’a titre de référence, merci de vous
référer a I'article spécifique.
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Avant la premiére utilisation de ce produit :
- Mise sous tension : Quand vous actionnez l'interrupteur a bascule,
I'appareil s'allume et I'indicateur DEL clignote 5 fois.

- Remplissez complétement la capsule avec de I'e-liquide (voir ci-dessous).

- Prenez 2 a 3 bouffées alors que I'appareil est éteint.

- Commencez a vapoter.

- Vapotage : Une fois que vous aurez allumé l'appareil, tenez-le et
commencez a vapoter (Iappareil s'éteint automatiquement quand une
bouffée dure plus de 8 secondes)

- Recharge : I'appareil est équipé d'une batterie rechargeable intégrée de
700 mAh. Chargez I'appareil en le connectant a un ordinateur ou a un
chargeur USB mural (sortie : 5V CC ; 0,5 A) ; lorsque l'appareil est
complétement chargé, I'indicateur s'éteint

- Si de I'e-liquide pénétre dans votre bouche lorsque vous aspirez, rincez
immédiatement votre bouche et consultez un médecin en cas de
besoin (voir ci-dessous). Ensuite, enlevez la capsule et nettoyez-la avant
de vapoter a nouveau

Remarque: Quand vous aurez vapoté pour un certain temps, si vous voyez
une condensation de vapeur d'eau sur le point de contact entre la
capsule et I'appareil, veuillez nettoyer I'appareil avant de le réutiliser.
Une condensation trop importante de vapeur d'eau peut bloquer le
conduit et affecter la fonctionnalité de I'appareil.

Instructions concernant le remplissage de ce
produit avec de I'e-liquide

* Ajoutez de l'e-liquide dans le réservoir/pod de votre appareil SMOK
avant qu'il ne soit vide. Un remplissage doit étre effectué avant que le
réservoir d’e-liquide ne soit vide pour éviter de surchauffer et
d’endommager la résistance.

* Afin de connaitre toutes les instructions sur le remplissage des appareils
SMOK avec de l'e-liquide, vous devez consulter les instructions
ci-dessous et les instructions indiquées sur le flacon d’e-liquide.

* Vous devez tout d’abord vous assurer que I'embout équipant le flacon
d’e-liquide pénetre facilement dans l'orifice du réservoir/pod de
I'appareil SMOK. L'embout équipant le flacon d’e-liquide doit avoir un
diametre inférieur & lorifice de remplissage du réservoir/pod de
I'appareil SMOK. Vous trouverez la dimension de l'orifice de remplissage
du réservoir/pod de lappareil SMOK ci-dessous. Le diamétre de
'embout du flacon d’e-liquide utilisé doit étre inférieur au diametre
indiqué ci-dessous.
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Dimension de l'orifice de remplissage du réservoir/pod

3.8mm

I 3.2mm

Ce produit ne contient pas d’e-liquide ni de récipient en
contenant. Vous devez acheter un flacon de-liquide
séparément pour remplir le réservoir de 'appareil.
Avant de remplir le réservoir/pod dun appareil SMOK,
veuillez vous assurer que 'embout équipant le flacon
dleliquide :

- est bien attaché au flacon d'e-liquide.
- mesure au moins 9 mm de long.

- possede un diamétre inférieur & celui de la fente de
remplissage du réservoir/pod de 'appareil SMOK pour
&iter tout risque de contact avec la peau et d'ingestion
accidentelle d'e-liquide:
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Instructions de remplissage

q : d’au moins 9 mm
Veuillez utiliser un embout

solidement fixé sur le flacon
d’une longueur d’au
moins 9 mm lorsque vous
remplissez votre réservoir
d’e-liquide
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- Avant de remplir le réservoir/pod de votre appareil SMOK, veuillez lire

attentivement les instructions ci-dessous. Veuillez également lire
attentivement les instructions de remplissage fournies avec le flacon
d'e-liquide que vous souhaitez utiliser.

Avant de remplir le réservoir de votre appareil SMOK d’e-liquide, vérifiez
tout d’abord que I'embout du réservoir d’e-liquide est fermement fixé
au flacon d’e-liquide et que cet embout mesure au moins 9 mm de long.
Veérifiez ensuite que 'embout du flacon d’e-liquide pénétre facilement
dans l'orifice du réservoir/pod de I'appareil SMOK. Le diamétre de
I'embout du flacon d’e-liquide doit étre inférieur au diamétre de l'orifice
du réservoir/pod de 'appareil SMOK.

Introduisez soigneusement I'embout du flacon d’e-liquide dans l'orifice
(c'est-a-dire la fente de remplissage) du réservoir/pod de l'appareil
SMOK.

Veérifiez que I'embout du flacon d’e-liquide est entierement inséré dans
la fente de remplissage du réservoir/pod de votre appareil SMOK et que
le liquide ne commence pas a étre déversé dans le réservoir avant que
I'embout ne soit totalement inséré dans l'orifice en évitant d’actionner
le mécanisme de libération de liquide du flacon (consultez les
instructions du flacon de remplissage contenant I'e-liquide)

Une fois que I'embout est entierement inséré et ne bouge plus, que le
systéme d’attache est donc bien connecté, libérez I'e-liquide du flacon
(consultez les instructions concernant le flacon d'e-liquide). Le
remplissage doit étre effectué lentement et précautionneusement pour
éviter tout débordement.

Le remplissage doit étre effectué sans la présence d’enfants dans les
environs.

Le remplissage doit étre effectué dans un environnement calme et sur
une surface stable. Le remplissage ne doit pas étre effectué dans une
voiture, un train, un avion, un bateau en mouvement, ni dans aucun
autre environnement pouvant provoquer un débordement.
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- En cas de débordement durant le remplissage, veuillez
immédiatement :
(1) Bien refermer le réservoir/pod de votre appareil SMOK et le flacon
d'e-liquide
(2) Tenir ces produits hors de portée des enfants et des animaux
(3) Nettoyer immédiatement tout débordement en essuyant avec un
mouchoir en papier sec. Jetez ce mouchoir en vous assurant qu'il
restera hors de portée des enfants et des animaux
(4) Nettoyer la zone sur laquelle 'e-liquide s'est déversé avec un produit
désinfectant ou un autre produit ménager de nettoyage. Utilisez au
besoin des gants et d'autres mesures de protection lorsque vous
nettoyez de l'e-liquide. Lavez-vous efficacement les mains aprés
manipulation. Les débordements doivent étre nettoyés dés que
possible.

Instructiuni pentru inlocuirea capsulei

Scoateti capsula in intregime direct din dispozitiv, introduceti-o pe cea
noua si apdsati-o puternic.

Instructions de stockage

« Conservez ce produit :

- Hors de portée des enfants.

- Dans un endroit fermé a clé.

- Dans un endroit ne contenant ni nourriture ni boisson.

- Dans un endroit ne contenant ni produits pharmaceutiques ni
médicaments

- Dans un environnement intérieur ventilé et sec a température ambiante
pour éviter les courts-circuits causés par le contact avec d'autres
matériaux métalliques.

- Hors de portée des enfants et des animaux.

« Ne conservez pas votre appareil contenant de I'e-liquide pendant une
longue durée. Si vous n’utilisez pas votre appareil pendant 2 ou 3 jours,
retirez I'atomiseur et videz I'e-liquide qu'il contient pour éviter qu'il
pénétre dans le produit et raccourcisse ainsi sa durée de vie. Pour
nettoyer I'intérieur de I'atomiseur, rendez-vous chez un revendeur
fiable. Ne nettoyez pas 'atomiseur vous-méme.

« Sivous n’utilisez pas votre appareil pendant longtemps, éteignez-le et
retirez |a batterie si votre appareil vous le permet (éteignez le mod si la
batterie est intégrée), stockez séparément I'appareil, la batterie, le mod
et I'atomiseur séparément.

* Ne laissez pas cet appareil a I'extérieur ni dans une voiture en cas de fort
ensoleillement, car le circuit électronique pourrait souffrir de
surchauffe et d'autres dommages, ce qui pourrait provoquer un risque
d’incendie a cause de la température élevée.
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nstructions de charge

* Ne chargez pas ce produit dans un environnement chaud, froid ou

1

humide ou s'il est exposé a la lumiére directe du soleil car cela pourrait
provoquer un court-circuit

Ne chargez pas ce produit a proximité d’un feu, d’un poéle, de gaz ou de
matériaux inflammables ou explosifs.

N’utilisez pas de chargeur de batterie délivrant une tension supérieure a
5 V. Utilisez le cable de chargement fourni et un chargeur fiable
Débranchez le cable USB dans les 2 heures suivant la fin du
rechargement de la batterie pour prolonger sa durée de vie

nstructions concernant la maintenance et
élimination

* Ce produit devrait étre révisé tous les 6 mois par un distributeur

d’e-cigarette fiable. Veuillez conserver une copie de votre garantie et la
présenter au revendeur lors de I'entretien de l'appareil.

Si le produit n'est pas révisé, est cassé ou ne fonctionne pas
correctement, ne |'utilisez pas et éliminez-le de maniére appropriée.
Pour éliminer ce produit : ne le jetez pas avec les déchets ménagers
ordinaires. Suivez plutét les consignes et lois locales concernant le
recyclage et I'élimination des batteries.

Les batteries doivent étre retirées et jetées séparément.

Avertissements concernant les enfants

F

« TENEZ CE PRODUIT HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

* Ce produit est destiné a contenir de I'e-liquide contenant de
la nicotine. 'E-LIQUIDE CONTENANT DE LA NICOTINE EST
DANGEREUX POUR LES ENFANTS. LES ENFANTS NE
DOIVENT PAS AVOIR ACCES AUX E-LIQUIDES.

* Ce produit contient de petits éléments qui peuvent
présenter un danger de suffocation pour les enfants.
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Avertissement concernant la santé

L'avertissement concernant la santé ci-dessous est applicable lorsque le
produit est utilisé comme il est prévu et chargé/rempli de e-liquide
contenant de la nicotine.

Ce produit contient de la nicotine qui est une
substance hautement addictive.

Son utilisation est déconseillée aux jeunes et
aux non-fumeurs.

) « Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé par les

personnes de 18 ans et plus.
Ce produit est déconseillé aux femmes enceintes et a
celles qui allaitent.

Recommandations concernant les jeunes et les
non-fumeurs
Lutilisation de ce produit est déconseillée aux jeunes et aux non-fumeurs.

Contrindications pour les groupes vulnérables

« Ce produit ne convient pas aux :

Personnes de moins de 18 ans.

- Personnes malades ou qui ont certaines affections médicales.

- Personnes prenant certains médicaments.

Personnes ayant certaines allergies.

Lutilisation de ce produit est déconseillée aux :

- Jeunes et aux non-fumeurs.

Femmes qui sont enceintes et celles qui allaitent

La consommation d’e-liquides est déconseillée aux personnes souffrant
de maladie cardiaque, d’hypertension, de diabéte et qui prennent des
médicaments contre la dépression et I'asthme.

La consommation d'e-liquides ne convient pas aux personnes
hypersensibles a la nicotine et a tout autre ingrédient contenu dans
I'e-liquide utilisé (consultez la liste des ingrédients pour plus de détails).
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Les e-liquides peuvent contenir des allergénes. Vous ne devriez pas
inhaler d’e-liquides et vous ne devriez pas utiliser ce produit si vous avez
une allergie a I'un des ingrédients contenus dans I'e-liquide (consultez
la liste des ingrédients pour plus de détails).

Les e-liquides peuvent contenir des sensibilisants cutanés ou des
substances susceptibles de provoquer une sensibilisation cutanée. Vous
ne devez pas consommer ni utiliser d’e-liquides et vous ne devez pas
utiliser ce produit si vous présentez une réaction allergique de type
sensibilisation de contact a I'un des ingrédients du e-liquide utilisé
(consultez la liste des ingrédients pour plus de détails).

La consommation d’e-liquides est déconseillée aux personnes souffrant
de problemes hépatiques et rénaux ainsi qu’aux les personnes souffrant
d’une maladie de la gorge de longue durée

Les femmes enceintes et celles qui allaitent ne devraient pas utiliser ce
produit sans avoir consulter un médecin ou un professionnel de santé.

Contrindications

F

Vous devez consulter un médecin ou un professionnel de santé avant
d'utiliser ce produit si :

Vous avez une maladie cardiaque (comme des antécédents d'attaque
cardiaque, dAVC ou tout autre trouble affectant le rythme et la
fréquence cardiaques).

Vous avez des problémes respiratoires (comme I'emphyséme, I'asthme,
la bronchite ou d'autres maladies qui affectent vos voies respiratoires)

Vous présentez une hyperactivité de la glande thyroide (ou toute autre
maladie affectant la thyroide ou si vous avez des troubles surrénaux ou
thyroidiens)

Vous souffrez de diabéte (I'utilisation de la nicotine peut nécessiter des
modifications dans votre traitement médicamenteux et un suivi plus
attentif de votre glycémie)

Vous étes enceinte ou si vous allaitez (la nicotine peut traverser la
barriere du placenta et présente un risque pour I'enfant a naitre
Lutilisation de la nicotine durant la grossesse doit étre grandement
réduite ou totalement arrétée. La nicotine peut étre excrétée dans le
lait maternel).

Vous souffrez de MCV, d'insuffisance rénale ou hépatique, de troubles
ou d'affections pulmonaires.

Vous avez des ulceres d’estomac ou duodénaux.

Le tabagisme et, dans une moindre mesure, la nicotine peuvent affecter
I'absorption de certains médicaments.

Avant de passer & une source de nicotine sans fumée, vous devrez
peut-étre parler a votre médecin de la nécessité d'ajuster la posologie
de certains médicaments (il sagit notamment de la clozapine, de
I'héparine, du propranolol, du ropinirole et de la théophylline. D'autres
meédicaments peuvent étre concernés).
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Effets indésirables potentiels

« Durant le vapotage, les utilisateurs peuvent ressentir des effets
indésirables. Pour éviter les effets indésirables, il est recommandé
d'utiliser un e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine du
tout. Parmi les effets indésirables potentiels, on peut citer :

Irritation de la bouche et de la gorge

- Toux

- \Vertiges

Nausée/vomissements

- Hoquet

- Palpitations

Maux de téte

- Etourdissements

- Malaise ou évanouissement

- Rythme cardiaque anormal

- Maux d’estomac

- Congestions nasales

Si vous éprouvez l'un des symptomes ci-dessus ou dautres effets
indésirables, cessez immédiatement d'utiliser le produit, consultez un
médecin et montrez-lui Iétiquette et la notice de I'e-liquide. Ne conduisez
pas, ne manipulez pas de machines et ne vous adonnez pas a d'autres
activités similaires.

¢ In caso di ingestione del liquido, consultare le istruzioni che
accompagnano il liquido, rivolgersi immediatamente, se necessario, a
un medico (vedere le informazioni sul centro antiveleni qui sotto).

En cas d'ingestion d’e-liquide, prenez connaissance des instructions de
I'e-liquide et consultez immédiatement un médecin si nécessaire
(consultez la section Renseignements sur les centres antipoison
ci-dessous)

En cas d'éclaboussures d'e-liquide sur la peau ou dans la bouche,
lavez-vous soigneusement la peau et la bouche a I'eau froide, prenez
connaissance  des instructions de l'e-liquide et consultez
immédiatement un médecin si nécessaire (consultez la section
Renseignements sur les centres antipoison ci-dessous).

Si vous souffrez de graves nausées ou d’'une modification de votre
rythme cardiaque, consultez immédiatement un médecin. Si un enfant
touche ou avale de I'e-liquide, contactez immédiatement les urgences
de votre hopital local.
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Addictivité et toxicité

La nicotine est une substance trés addictive, elle est déconseillée aux
jeunes, aux non-fumeurs et a ceux qui ne vapotent pas déja. Une fois
que vous aurez commencé a utiliser de la nicotine, vous aurez sans
doute des difficultés a arréter. La plupart des gens ne trouvent que peu
d’avantages a I'utilisation de la nicotine. Il est donc préférable de ne
jamais commencer.

Bien que le niveau de gravité des effets indésirables observés pendant
I'utilisation de ce produit ne semble pas dangereu, si vous souffrez de
fagon persistante d'effets secondaires ou si vous remarquez des
changements importants dans votre respiration ou votre fréquence
cardiaque, vous devriez consulter un médecin.

La nicotine est toxique si elle est ingérée (avalée).

Les produits contenant de la nicotine doivent étre conservés hors de vue
et de portée des enfants et des animaux.

Ingrédients

Ce produit ne contient pas d’e-liquide lorsqu’il est vendu. Pour connaitre

la liste des ingrédients de I'e-liquide utilisé, consultez les informations
fournies avec I'e-liquide.

Indications d’apport par dose

Ce produit a été congu et fabriqué pour dispenser une dose constante
de nicotine dans des conditions normales d'utilisation et tout au long
de la durée de vie prévue du produit SMOK. La quantité de nicotine par
dose dépend de I'e-liquide utilisé. Pour un e-liquide contenant 3 mg/ml
de nicotine : environ 105 pg pour 10 bouffées. Pour un e-liquide
contenant 6 mg/ml : environ 216 pg pour 10 bouffées. Pour un e-liquide
contenant 12 mg/mL : environ 408 ug pour 10 bouffées. Ceci n’est
qu’une indication et une estimation.
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Renseignements sur les centres antipoison et
contact médical

En cas d'urgence (y compris en cas d'ingestion d’e-liquide), demandez
sans attendre une assistance médicale aux services des urgences de
votre hopital ou appelez le 112.

Autrement, pour obtenir des conseils ou des renseignements médicaux,
vous pouvez contacter votre NHS 111 (ou NHS 24 en Ecosse) au 111 (pour
des conseils médicaux 24h/24).

Le service de renseignements antipoison national du Royaume-Uni ne
peut pas fournir de conseils au grand public.

Réclamations et effets indésirables

Veuillez transmettre toutes vos réclamations et signaler les effets
indésirables constatés a :
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

* Adresse : 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village

Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, Chine

« Site internet : www.smoktech.com
* Adresse e-mail : support@smoktech.com
* Numéro de téléphone : + 86-755-86347180
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Coordonnées du fabricant

Shenzhen IVPS Technology Co, Ltd.

* Adresse : 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, Chine

* Site internet : www.smoktech.com

* Adresse e-mail : support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : + 86-755-86347180

Coordonnées du représentant légal ou

physique en UE

* Représentant du fabricant en UE : IVPS Technology BV

* Adresse : IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Pays-Bas

* Site internet : www.smoktech.com

* Adresse e-mail : support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : 0036 1 6188870
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Algemene veiligheidsinformatie

® Deze bijsluiter bevat belangrijke veiligheidsinformatie. Lees deze
bijsluiter zorgvuldig véérdat u het product gebruikt. Onjuist gebruik van
of omgang met dit product kan schadelijk zijn.
® Dit product is alleen bedoeld om als een e-sigaret te worden gebruikt
voor de consumptie van bepaalde types e-liquid. Gebruik dit product
niet voor een ander doel. Dit product is niet bedoeld als apparaat om te
stoppen met roken.
Gebruik de verstuiver die in deze set wordt meegeleverd of andere door
SMOK gefabriceerde verstuivers en spoelen die voldoen aan het
weerstandsbereik dat vereist wordt door de mod. Gebruik geen
verstuivers of spoelen die niet het weerstandsbereik hebben dat vereist
wordt door de mod in deze set.
Om dit product te kunnen gebruiken, moet er e-liquid in de tank/kern
worden gedaan — zoals hieronder wordt uitgelegd. ALLEEN E-LIQUID DIE
VOLDOET AAN DE WETGEVING VAN DE EUROPESE UNIE EN ANDERE
RELEVANTE WETTEN, MAG IN DIT PRODUCT WORDEN GEBRUIKT.
Raadpleeg een gerenommeerde dealer van e-sigaretten en e-liquid voor
advies over welke e-liquid in dit product kan worden gebruikt.
Lees voor gebruik van dit product zorgvuldig alle informatie en
instructies voor een veilig gebruik met betrekking tot de e-liquid die met
behulp van dit product wordt verdampt.
Het SMOK product mag niet te koop worden aangeboden buiten,
onafhankelijk van of apart van de doos of deze bijsluiter.

Instructies voor een veilig gebruik
BELANGRUKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

* Hanteer dit product te allen tijde met zorg:

- Vermijd schade aan de interne en externe componenten van het
product.

- Bewaar dit product te allen tijde droog. Dompel dit product niet onder
in water, want het product is niet bestand tegen water. Dompel dit
product niet onder in een bijtende of geleidende oplossing, omdat er
dan ernstige schade, zoals kortsluiting, kan ontstaan.

- Als u dit product laat vallen, zorg er dan voor dat:

(1) het product niet kapot, gebarsten gebroken is;

(2) er geen e-liquid lekt of lekkage is; G}
(3) componenten niet loszitten of uit elkaar zijn geraakt;

(4) het product normaal functioneert, zoals bedoeld;

(5) het mondstuk niet beschadigd is. Reinig het product en in het
bijzonder het mondstuk. Neem het product indien nodig voor
onderhoud naar een gerenommeerde dealer van e-sigaretten met het

garantiebewijs.
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- Probeer niet zelf het product te demonteren of in elkaar te zetten, omdat er

dan schade of persoonlijk letsel kan optreden.

- Het is streng verboden om het apparaat bloot te stellen aan mechanische

schok, extrusie, slaan of schudden, om schade aan het elektrische circuit en
de batterijcel te voorkomen.

- Volg de aanwijzingen voor opslag (hieronder).
- Overlaad de batterijen niet. Gebruik dit product niet als de batterijen

oververhit raken.

Plaats het product niet in een hete of vochtige omgeving.

Stel uw product niet bloot aan hitte, koude, vocht of direct zonlicht.

HOUD DIT PRODUCT BUITEN BEREIK VAN KINDEREN.

Gebruik dit product NIET als:

Het kapot is, lekt, als onderdelen zijn gebarsten of vervormd of als het
product niet goed functioneert.

Er tijdens het dampen of opladen abnormale hitte optreedt. Overlaad
de batterijen niet.

Er e-liquid uit de tank/kern lekt.

Er geleidende of bijtende vloeistoffen in de mod komen.

De smaak van de e-liquid waarneembaar verandert.

U een microbiéle besmetting of een andere besmetting vermoedt.

De tank/kern leeg of bijna leeg is. Er moet altijd e-liquid in de tank/kern
zijn om droog verhitten en het verbranden van de spoel te voorkomen.
DIT PRODUCT MOET ELKE 6 MAANDEN WORDEN ONDERHOUDEN.
Gebruik het niet als het een onderhoudsbeurt heeft gemist. Defecte
artikelen en onderdelen moeten véor hergebruik worden vervangen.

* Algemeen gebruik:

Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.

Dit product moet worden gebruikt bij een temperatuur van 0-40 C
Sluit na het gebruik van dit product de luchtstroomopening.

Gebruik dit product met mate en in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing.

Dampende producten, waaronder dit product, mogen niet worden
gebruikt in gebieden waar het gebruik verboden of beperkt is.
Dampende producten, waaronder dit product, mogen niet worden
gebruikt in een omgeving met veel zuurstof.

We adviseren u om geen dampende producten, waaronder dit product,
te gebruiken tijdens het autorijden

Het gebruik van elektronische sigaretten kan ongewenste effecten
hebben voor u en de mensen in uw omgeving.
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Instructies voor het eerste gebruik van dit product

* Controleer vodrdat u het product aanschaft of het product een
authentiek SMOK product is. Nepproducten en vervalste producten
kunnen schadelijk zijn voor de persoonlijke gezondheid. Gebruik ons
nieuwe AB productverificatie codesysteem om het product te
controleren. Let op: bewaar de AB verificatiecodes zorgvuldig op het
pakket. AB verificatiecodes zijn vereist en zullen worden gebruikt bij
productverificatie en after-sales service.

- Download en installeer de VapingTour APP.

- Raadpleeg: .
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system en volg
vervolgens de stappen op die in HET NIEUWE ANTI-COUNTERFEIT-
INGSYSTEEM worden beschreven om uw product te verifiéren.

- Alleen het geverifieerde product kan service volgens de garantie krijgen.

Als u vragen hebt, kunt u contact opnemen met SMOK via e-mail,
telefoon of onze website om meer hulp te krijgen.

Zorg ervoor dat dit product alle relevante onderdelen en componenten
bevat, vodrdat u het voor het eerst gebruikt

De set bevat
EU 1.7ml Edition
* 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1xUSB Cable
* 1x User Manual
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Lees deze bijsluiter volledig en zorgvuldig vodrdat u dit product gebruikt.

o

Mondstuk
tank
Luchtsleuf
E-liquidvenster
Schakelaar
Draagkoord
USB-poort

o000 ®®

Dei ie is slechts ter i het ifieke artikel.
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Voordat u dit product voor het eerst gebruikt:

- Inschakelen: als u op de schakelaar drukt, zal het apparaat worden
ingeschakeld en zal het ledlampje 5 keer knipperen

- Vul de tank helemaal met e-liquid (zie hieronder).

- Neem 2-3 trekjes terwijl het apparaat is uitgeschakeld.

- Begin met dampen.

- Dampen: houd het apparaat vast, terwijl het is ingeschakeld, en begin te
dampen (het apparaat zal worden uitgeschakeld bij een trekje van meer
dan 8 seconden).

- Opladen: het heeft een ingebouwde 700mAh oplaadbare batterij. Laad
het apparaat door het met een computer of een USB-muuroplader te
verbinden (output: DC 5V 0,5A); als het volledig is opgeladen, zal het
indicatorlampje zijn uitgeschakeld.

- Als er e-liquid via het SMOK-product in de mond wordt gezogen, moet
u uw mond direct helemaal spoelen en, indien nodig, medische hulp
inroepen (zie hieronder). Verwijder vervolgens de tank en ruim het
gemorste materiaal op, véérdat u weer gaat dampen

Let op: als u enige tijd gedampt hebt en er zich waterdamp ophoopt op
het contactpunt tussen de tank en het apparaat, reinig dan de
waterdamp, voordat u het opnieuw gebruikt. Te veel opgehoopte
waterdamp zou de verbinding kunnen blokkeren en kan van invloed zijn
op de functionaliteit.

Instructies voor het vullen van dit product
met e-liquid

* Voeg e-liquid toe aan de tank/kern, voordat de e-liquid in een SMOK
product opraakt. Dit moet worden gedaan voordat de e-liquid opraakt,
om te voorkomen dat de spoel verbrandt.

Gebruikers moeten de onderstaande instructies en de instructies voor

flessen met e-liquid raadplegen, voor instructies voor het bijvullen van

het SMOK product met e-liquid.

* Gebruikers moeten er allereerst voor zorgen dat het mondstuk dat aan
een fles met e-liquid is bevestigd gemakkelijk kan worden verbonden
met — en past op — de SMOK tank/kern. Het mondstuk bevestigd aan
een fles met e-liquid moet kleiner zijn in diameter dan de opening
(vulsleuf) in de SMOK tank/kern. De opening (vulsleuf) van het SMOK
product is hieronder. Het mondstuk van een fles met e-liquid moet
kleiner zijn dan de onderstaande diameterafmetingen
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Afmeting van de vulsleuf van de tank/kern

38mm

3.2mm

Dit product omvat geen e-liquid of houders die e-liquid
bevatten. E-liquid moet apart worden gekocht en
vervolgens in deze producten worden gedaan. Bij het
(bij)vullen van een SMOK

tank/kern moet u controleren of het mondstuk dat aan
een houder met e-liquid is bevestigd:

- goed bevestigd is aan de houder zelf met de e-liquid.
- het mondstuk niet minder dan 9mm lang is.
- dat het mondstuk nauwer is dan de vulsleuf van de

SMOK tank/kern om het risico op huidcontact en het
onbedoeld inslikken van e-liquid te voorkomen.
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Inst+rimtine vnnv hat yullen

- 5

Niet minder dan 9mm

Gebruik een goed bevestigd

mondstuk van niet minder
dan 9mm lang bij het
bijvullen van e-liquid
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Lees voor het (bijjvullen van de SMOK tank/kern deze onderstaande
instructies zorgvuldig. Lees ook zorgvuldig de vulinstructies die u ontvangt
bij de e-liquid die u verdampt.

Controleer voordat u het SMOK product vult met e-liquid of het mondstuk
op de houder met e-liquid goed bevestigd is op de houder met e-liquid zelf
en dat het mondstuk minstens 9 mm lang is.

Controleer vervolgens of het mondstuk dat verbonden is met een
bijvulhouder voor e-liquid gemakkelijk kan worden verbonden met — en
past op — de SMOK tank/kern. Het mondstuk dat verbonden is met een
bijvulhouder voor e-liquid moet nauwer en kleiner in diameter zijn dan de
opening in de SMOK tank/kern.

Verbind het mondstuk dat verbonden is met een bijvulhouder voor e-liquid
zorgvuldig met de opening (d.w.z. de vulsleuf) van de SMOK tank/kern.
Zorg ervoor dat het mondstuk dat verbonden is met een bijvulhouder voor
e-liquid volledig in de vulsleuf van de SMOK tank/kern geplaatst is en dat er
geen e-liquid vrijkomt totdat het mondstuk volledig in de vulsleuf is
geplaatst, door het ontgrendelingsmechanisme niet aan te raken van de
bijvulhouder voor e-liquid (zie instructies voor de houder met e-liquid)
totdat het mondstuk volledig in de SMOK tank/kern is geplaatst.
Zodra het mondstuk volledig en goed geplaatst is en het koppelsysteem dus
volledig is aangesloten, giet u e-liquid uit de bijvulhouder voor e-liquid (zie
instructies voor de houder met e-liquid). Giet de e-liquid uit de
bijvulhouder voor e-liquid rustig, zorgvuldig en gecontroleerd door
gebruikers, om ervoor te zorgen dat er niets gemorst wordt.

Het (bij)vullen moet buiten het bereik van kinderen worden uitgevoerd
Het (bij)vullen moet in een rustige, stabiele omgeving worden gedaan. Het
bijvullen moet niet worden gedaan in auto’s, treinen, vliegtuigen of boten
als deze zich verplaatsen of op andere plaatsen waar gemorst zou kunnen
worden.
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- Als u tijdens het (bij)vullen morst, dan moet u onmiddellijk:

(1) De SMOK tank/kern en de bijvulhouder met e-liquid vastzetten en
sluiten;

(2)Houd deze producten buiten het bereik van kinderen, (huis)dieren;
(3) Ruim het gemorste materiaal onmiddellijk op door het met droog
keukenpapier op te vegen en te verzamelen en voer dit papier ruim
buiten het bereik van kinderen, (huis)dieren op;

(4) reinig de plek met het gemorste materiaal met desinfectiemiddel of
andere huishoudelijke schoonmaakmiddelen. Indien nodig moeten
handschoenen of andere persoonlijke beschermingsmiddelen worden
gebruikt om het gemorste materiaal op te ruimen. Was de handen
grondig na het hanteren. Gemorst materiaal moet zo snel mogelijk
worden opgeruimd

Instructies voor het verwisselen van de tank
Trek de hele tank direct uit het apparaat, plaats de nieuwe en druk deze
stevig naar beneden.

Instructies voor opslag
* Opslag:

Buiten bereik van kinderen.

- Vergrendeld.
- Apart van en uit de buurt van eten en drinken.

Apart van en uit de buurt van medische producten medicijnen

In een geventileerde en droge binnenomgeving op kamertemperatuur
om kortsluiting bij contact met andere metalen te voorkomen.

Ver weg van (huis)dieren

Niet langdurig opslaan met een e-liquid. Als het product gedurende 2 of
3 dagen niet wordt gebruikt: verwijder de verstuiver en giet de e-liquid
eruit om te voorkomen dat de e-liquid in het product binnendringt en
de levensverwachting van het product verkort. Ga naar een dealer om
de verstuiver te reinigen. Reinig de verstuiver niet zelf.

Als u het apparaat gedurende een langere periode niet gebruikt, moet
u het uitschakelen en de batterij uitnemen, als dit een product met een
verwisselbare batterij is (schakel de MOD uit, in geval van ingebouwde
batterijcellen), sluit de batterij, mod en verstuiver af en sla ze
gescheiden op.

Plaats dit product niet in de buitenlucht of in een auto in sterk zonlicht,
omdat er vanwege de hoge temperatuur dan oververhitting en schade
aan het elektronische circuit kan ontstaan en als gevolg hiervan
brandgevaar.
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Instructies voor opladen

Laad dit product niet op in een hete, koude, vochtige omgeving of in
direct zonlicht, omdat er dan kortsluiting kan ontstaan.

Laad dit product niet op in de buurt van een vuur, een hete kachel of
ontvlambaar of explosief materiaal of gas.

Gebruik geen batterijlader van meer dan 5V. Gebruik de originele
laadkabel en een betrouwbare lader.

Ontkoppel de USB-kabel binnen 2 uur nadat de batterij volledig is
opgeladen, om de levensduur van de batterij te verlengen

Instructies voor onderhoud en verwijdering

Dit product moet elke 6 maanden worden onderhouden door een
betrouwbare dealer van e-sigaretten. Bewaar een kopie van uw
garantiebewijs en geef de dealers het garantiebewijs voor onderhoud.
Als dit product niet functioneert, kapot is of andere storingen heeft:
gebruik dit product dan niet en voer het op de juiste manier af.

Voor verwijdering — Voer dit product niet af met het algemene afval,
maar volg de plaatselijke wet- en regelgeving voor het recyclen en
afvoer van batterijen

De batterijen moeten apart worden verwijderd en gescheiden.

Waarschuwingen met betrekking tot kinderen

+ HOUD DIT PRODUCT BUITEN BEREIK VAN KINDEREN

* Dit product is bedoeld om nicotine-houdende e-liquid te
bevatten. NICOTINE
BEVATTENDE E-LIQUID IS GEVAARLUK. KINDEREN MOGEN
GEEN TOEGANG KRIJGEN TOT E-LIQUID.

* Dit product bevat kleine onderdelen die een verstikkings-
gevaar voor kinderen kunnen vormen.
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Gezondheidswaarschuwing

De onderstaande gezondheidswaarschuwing geldt als het product zoals
bedoeld wordt gebruikt en is geladen/gevuld met nicotine-houdende
vloeistof.

Dit product bevat nicotine en dat is een zeer
verslavende substantie.

Het wordt niet aangeraden om te worden gebruikt
door jongeren en niet-rokers.

* Dit product is alleen geschikt voor personen van 18 jaar
of ouder.

« Dit product wordt niet aangeraden voor zwangere
vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven.

Recommandations concernant les jeunes et les
non-fumeurs
Lutilisation de ce produit est déconseillée aux jeunes et aux non-fumeurs.

Contrindications pour les groupes vulnérables

 Dit product is niet geschikt voor:

Personen jonger dan 18 jaar.

Personen die ziek zijn of bepaalde medische aandoeningen hebben
Personen die bepaalde medicijnen gebruiken

Personen met bepaalde allergieén.

Dit product wordt niet aangeraden voor gebruik door:

Jongeren en niet-rokers.

Zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven.

Het gebruik van e-liquid wordt niet aangeraden voor mensen die lijden
aan hartaandoeningen, hoge bloeddruk, diabetes of mensen die
medicijnen gebruiken voor depressie of astma

Het gebruik van e-liquid is niet geschikt voor personen die overgevoelig
zijn voor nicotine of een ander relevant ingrediént van een e-liquid (zie
de e-liquid-ingrediénten voor meer informatie).
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C

E-liquid kan allergenen bevatten. Gebruikers moeten geen e-liquid
consumeren en dit product niet gebruiken, als ze allergisch zijn voor
een van de ingrediénten in een e-liquid (zie de e-liquid-ingrediénten
voor meer informatie).

E-liquid kan huidsensibilisatoren bevatten of stoffen die huidsensibilisa-
tie zouden kunnen veroorzaken. Gebruikers moeten geen e-liquid
consumeren of gebruiken en moeten dit product niet gebruiken als ze
een allergische reactie van het type contactsensibilisatie hebben voor
een van de ingrediénten van een e-liquid (zie de e-liquid-ingrediénten
voor meer informatie).

De consumptie van e-liquid wordt niet aangeraden voor mensen die
lijden aan lever- of nierproblemen of voor mensen die lijden aan een
langdurige keelaandoening,

Dit product moet niet worden gebruikt door zwangere vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven, zonder advies in te winnen van een
arts of zorgverlener.

ontra-indicaties

U moet uw arts of een andere professionele zorgverlener raadplegen
voordat u dit product gebruikt als:

U een hartaandoening hebt (zoals een eerdere hartaanval, beroert of
een aandoening die van invloed is op uw hartslag en-ritme).

U ademhalingsmoeilijkheden hebt (zoals emfyseem, astma, bronchitis
of een andere aandoening die van invloed is op uw luchtwegen)

U een overactieve schildklier hebt (of een andere ziekte die van invloed
is op de schildklier of als u bijnier- of schildklieraandoeningen hebt).

U diabetes hebt (bij gebruik van nicotine kunnen wijzigingen van uw
medicatie nodig zijn en een zorgvuldiger controle van uw bloedsuiker-
spiegel)

U zwanger bent of borstvoeding geeft (nicotine kan de placentabarriére
doorbreken en vormt een risico voor het ongeboren kind. Het gebruik
van nicotine moet tijdens de zwangerschap worden geminimaliseerd of
geheel worden vermeden. Nicotine kan in de moedermelk worden
afgescheiden).

U CVD, nier- of leverfunctiestoornissen of longaandoeningen heeft.

U maag- of darmzweren hebt.

Roken en in mindere mate nicotine kunnen de opname van bepaalde
medicijnen beinvioeden.

Voordat u overschakelt op een niet gerookte bron van nicotine, moet u
mogelijk met uw arts praten over de noodzaak om de dosering van
bepaalde medicijnen aan te passen. (dit zijn, maar zijn niet beperkt tot,
clozapine, heparine, propranolol, ropinirol en theofylline)
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Mogelijke bijwerkingen

Tijdens het dampen kunnen gebruikers mogelijk bijwerkingen ervaren.
Om bijwerkingen te vermijden, raden we aan om de e-liquid met een
lager nicotinegehalte of zonder nicotine te gebruiken. Bijwerkingen
kunnen zijn
Irritatie van de mond en keel
Hoesten
Duizeligheid
Misselijkheid/braken
Hikken
Hartkloppingen op de borst
Hoofdpijn
Duizeligheid
Licht in het hoofd voelen of flauwvallen
Abnormale hartslag
Maagklachten
Verstopte neus.

Stop onmiddellik met het gebruik van het product als u een van de
bovenstaande symptomen ervaart of andere bijwerkingen en roep
medische hulp in. Verstrek het label en de bijsluiter van de e-liquid aan de
medisch deskundige. Ga niet autoriiden, een machine bedienen of
soortgelijke activiteiten uitoefenen.

Roep indien nodig onmiddellijk medi

he hulp in als e-liquid werd

ingeslikt en raadpleeg de instructies van het e-liquid-product (zie
hieronder de informatie over vergiftigingencentra).

Spoel de huid of mond grondig met koud water, als er e-liquid op de
huid of in de mond terechtkomt — raadpleeg de instructies van het
e-liquid-product - en roep indien nodig medische
hulp in (zie hieronder de informatie over vergiftigingencentra)

Roep onmiddellijk medische hulp in als u ernstig misselijk wordt of uw
hartslag aanzienlijk verandert. U moet onmiddellijk contact opnemen
met de Eerste Hulp-afdeling van uw plaatselijke ziekenhuis als een kind
in contact komt met een e-liquid of dit inslikt.
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Verslaving en toxiciteit

Nicotine is een zeer verslavende substantie. Het wordt niet aangeraden
om gebruikt te worden door jonge mensen, niet-rokers en mensen die
nog geen e-sigaret gebruiken. Het kan moeilijk zijn om te stoppen,
zodra u nicotine bent gaan gebruiken. De meeste mensen ervaren
weinig voordeel van het gebruik van nicotine en daarom is het beter om
er nooit mee te beginnen.

Hoewel de niveaus die tijdens het gebruik van dit product worden
ervaren niet gevaarlijk mogen zijn, moet u uw arts raadplegen als u
aanhoudend last hebt van bijwerkingen of een aanzienlijke verandering
van de ademhaling of hartslag ervaart.

Nicotine is toxisch indien het wordt ingeslikt (doorgeslikt).

Producten die nicotine bevatten moeten buiten het bereik en zicht van
kinderen (en huisdieren en dieren) worden opgeslagen

Ingrediénten

Dit product bevat geen e-liquid als het aan de consument wordt

verkocht. Bekijk de informatie over e-liquid voor een lijst van
ingrediénten van de e-liquid.

Indicatie van de dosering

Dit product is ontworpen en gefabriceerd om tijdens normale
gebruiksomstandigheden consistente doses nicotine af te geven
gedurende de verwachte levensduur van het SMOK-product. De
hoeveelheid afgegeven nicotine per dosis zal afhangen van de gebruikte
e-liquid. Bij e-liquid die 3mg/mL nicotine bevat: ongeveer 105 ug/10
trekjes; bij e-liquid die 6mg/mL bevat: ongeveer 216 ug/10 trekjes; bij
e-liquid die 12 mg/mL bevat: ongeveer 408 ug/10 trekjes. Dit is slechts
een indicatie en een schatting
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Medisch contact en Informatiecentrum voor
Vergiftigingen

Bij noodgevallen — waaronder het inslikken van e-liquid — moet u
onmiddellijk de hulp van een arts inroepen op de afdeling Eerste Hulp
van uw plaatselijke ziekenhuis of 999 bellen.

Anders dient u voor medisch advies of informatie contact op te nemen met
uw huisarts of NHS 111 (of NHS 24 in Schotland) via 111 (voor 24-uurs
gezondheidsadvies)

Het ‘National Poisons Information Service’ in het Verenigd Koninkrijk
geeft geen klinisch advies aan leden van het publiek.

Klachten en bijwerkingen

Meld klachten en bijwerkingen aan:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd
Adres: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China
Website: www.smoktech.com
E-mailadres: support@smoktech.com
Telefoonnummer: + 86-755-86347180
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Contactgegevens van de fabrikant

Shenzhen IVPS Technology Co, Ltd.

* Adres: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-mailadres: support@smoktech.com

* Telefoonnummer: + 86-755-86347180

Contactgegevens van rechtspersonen of natuurlijke
personen binnen de EU

* Vertegenwoordiger in de EU van de fabrikant: IVPS Technology BV
Adres: IVPS Technology BV, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Nederland

Website: www.smoktech.com

E-mailadres: support@smoktech.com

Telefoonnummer: 0036 1 6188870
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Obecné informace o bezpecnosti

e Tato brozura obsahuje dulezité informace o bezpecnosti. Pred poutzitim
vyrobku si tuto brozuru dikladné prostudujte. Nespravné pouzivani
tohoto vyrobku a nakladani s nim mtze mit Skodlivé ucinky.

e Tento vyrobek je urcen k pouziti jako elektronickd cigareta pro

konzumaci urcitych e-liquidd. Tento vyrobek nepouzivejte k zadnému

jinému Gcelu. Tento vyrobek nenf uréen jako pomucka pro odvykani
koufeni.

Pouzivejte prosim atomizér dodany v této soupravé, pfipadné jiné

atomizéry a civky znacky SMOK, které maji rozsah odporu potrebny pro

pouzity mod. Nepouzivejte atomizéry, které nemaji rozsah odporu
potfebny pro mod z této soupravy.

Aby byl tento vyrobek funkéni, musi byt e-liquid zastréen do nadrzky/po-

du—viz instrukce niZe. PRO TENTO VYROBKEM SE SMi POUZIVAT POUZE

E-LIQUIDY, KTERE SPLNUJI POZADAVKY ZAKONU EVROPSKE UNIE A

DALSICH RELEVANTNICH ZAKONU. Informace o e-liquidech, které

mohou byt pouzity s timto vyrobkem, vam poskytne renomovany

prodejce e-cigaret a e-liquidd.

e Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prettéte viechny

informace a pokyny pro bezpeéné pouzivani souvisejici s e-liquidem,

ktery je uréen k vapovani prostfednictvim tohoto vyrobku.

Vyrobek SMOK nesmi byt nabizen k prodeji bez krabice nebo této

brozury, pfipadné samostatné nebo oddélené od nich

Pokyny k bezpe¢nému pouZivani
DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

* S timto vyrobkem vzdy zachazejte opatrné.
- Zabrarite poskozeni vnéjsich i vnitfnich soucasti vyrobku.

- Tento vyrobek vzdy uchovavejte suchy. Tento vyrobek nesmi byt ponoren
do vody, protoze neni zkonstruovan jako vodotésny. Vyrobek chrarte
pred plsobenim korozivnich a vodivych roztokd, protoZe by mohlo dojit
k jeho vaznému poskozeni, napriklad vyzkratovanim.
- Pokud vam tento vyrobek upadne, pak zkontrolujte, zda:

(1) vyrobek neni rozbity, popraskany ¢i zdeformovany,

(2) nedochazi k tniku ¢i prosakovani e-liquidu, )

(3) soucasti nejsou uvolnéné a rozpojené,

(4) vyrobek funguje normalné dle urceni,

(5) neni poskozeny naustek. Vyrobek, a zejména naustek, Cistéte. V.
pfipadé potieby vyrobek pfedejte k provedeni servisu renomovanému
obchodnikovi s elektronickymi cigaretami se zarukou.
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- Tento vyrobek se nepokousejte sami rozmontovavat Ci sestavovat, protoze
by mohlo dojit k jeho poskozeni nebo zranéni osob.

- Z divodu ochrany obvodu a bateriového &lanku je vyslovné zakazano
vystavovat vyrobek mechanickym naraztim, tlaku, Gdertm ¢i otfesim.

- Dodriujte nize uvedené pokyny pro skladovani.

- Baterie chrarte pfed prebijenim. Pokud se baterie prehfivaji, pak tento
vyrobek nepouzivejte

- Tento vyrobek chrarite pfed horkem a vihkem.

- Vyrobek chrarite pred Ginky horka, chladu, vihka a pfimého slunecniho

zafeni

TENTO VYROBEK UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

NEPOUZIVEJTE tento vyrobek v déle uvedenych situacich

Vyrobek je rozbity ¢i netésny, jeho dily jsou popraskané nebo

zdeformované, nebo vyrobek vykazuje néjakou funkéni poruchu.

Pokud pfi vapovani nebo nabijeni dochazi abnormalnimu nardstu
teploty. Baterie chrante pfed prebijenim.

Pokud mate podezfeni na prosakovani e-liquidu z nadrzky/podu.

- Pokud se do modu dostanou vodivé nebo korozivni kapaliny.

- Pokud zjistite néjakou znatelnou zménu prichuti e-liquidu.

- Pokud mate podezieni na mikrobialni nebo jinou kontaminaci vyrobku.

- Pokud je nadrzka prazdna nebo téméf prazdna. V nadrice musi byt
e-liquid, aby se zabranilo ohfevu na sucho, pfipadné spéleni civky.

- SERVIS TOHOTO VYROBKU SE MUSI PROVADET KAZDYCH 6 MESICU.
Pokud u vyrobku nebude proveden servis, nepouZivejte jej. Pred
opétovnym pouzitim vyrobku musi byt vyménény jeho vadné soucasti a
dily.

* Obecné zasady pouzivani:
Pfi pouzivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekurte.
Tento vyrobek je uréen k pouziti v v rozsahu teplot 0-40 °C.
Po pouziti tohoto vyrobku vidy uzavfete kanal priitoku vzduchu
- Tento vyrobek pouzivejte stfidmé a v souladu s pokyny k pouziti.
Vapovaci pomdicky, vcetné tohoto vyrobku, se nesmi pouzivat na
mistech, kde to je zakdzano.
Vapovaci pomiticky, véetné tohoto vyrobku, se nesmi pouzivat v prostiedi
s vysokym obsahem kysliku
- Doporucujeme nepouzivat vapovaci pomdicky, véetné tohoto vyrobku,
pfi fizeni dopravniho prostredku.
- Pouzivani elektronickych cigaret mize mit nezadouci Ucinky na uzivatele
a osoby nachazejici se v blizkosti uzivatele.

Pokyny pro prvni pouZiti tohoto vyrobku

« Pred koupi tohoto vyrobku zkontrolujte prosim, zda se jednd o autenticky
vyrobek SMOK. Fale$né a padélané vyrobky mohou byt nebezpecné pro
vase zdravi. K ovéFeni pravosti vyrobky pouzijte prosim nas novy systém
pro kontrolu AB kodl vyrobku. Poznamka: Peclivé udrzujte ovéfovaci AB
kédy na obalu. Ovéfovaci AB kédy jsou vyzadovany a budou pouzity k
ovéfeni vyrobku a pro Ucely pozérucniho servisu :

- Prosim stahnéte a nainstalujte si aplikaci VapingTour APP.

- Oteviete webovou stranku:
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system. Potom

provedte ovéfeni pravosti vyrobku podle postupu popsaného v ¢asti
THE NEW ANTI-COUNTERFEITING SYSTEM (novy systém proti padélani
vyrobku).

- Zarutni servis Ize uplatnit pouze u ovéfenych vyrobka.

- Vpiipadé jakychkoliv dotazli se prosim obratte na spole¢nost SMOK, a

to e-mailem, telefonicky nebo prostiednictvim naseho webu. Radi vam

poskytneme maximalni moznou podporu.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte celou tuto

brozuru.

* Pred prvnim pouzitim tohoto vyrobku zkontrolujte, ze obsahuje vsechny
prisluiné dily a soucasti.

Sada obsahuje
EU 1.7ml Edition
* 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1xUSB Cable
* 1x User Manual
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Czech /02
L) z
L
® Naustek
® Kapsle
® Vzduchovy otvor
@ Okno na e-liquid
® Prepinac
® Zavésna siilirka
@ USB Port

llustrace jsou pouze pro referenéni uéely. Podivejte se prosim na
konkrétni polozku.

Czech /04

Pfed prvnim pouZitim tohoto vyrobku

- Zapinani: Pfi pfepnuti hlavniho vypinace se zafizeni zapne a LED
indikator pétkrat zablika.

- Kapsli naplrite Uplné e-liquidem (viz nize).

Udélejte 2-3 potahnuti, kdyz je napajeni vypnuto.

- Zacnéte vapovat.

- Vapovéni: Kdyz je zafizeni zapnuto, drite ho a zacnéte vapovat
(vynucené se vypne, pokud bude potahnuti delsi nez 8 s)

- Nabijeni: Ma vestavénou 700mAh dobijeci baterii. Zafizeni dobijejte tak,
Ze ho pripojite k pocitaci nebo elektrické nabijecce USB (vystup:
stejnosmérny proud 5V, 0,5 A) Indikator se vypne, aZ bude zafizeni plné
nabito.

- Pokud e-liquid vtahnete pres vyrobek SMOK do ust, ihned si Uplné
vyplachnéte Usta a v pfipadé potieby vyhledejte Iékafskou pomoc (viz
nize), poté odstraite kapsli a pred opétovnym vapovanim rozliti
vycistéte.

Poznamka: Pokud se po néjaké dobé vapovani na kontaktnim bodu mezi
kapsli a zafizenim nahromadi vodni péra, pred dalsim pouZivani vodni
paru vycistéte. PFilis mnoho nahromadéné vodni pary by blokovalo
spojent a ovlivnilo funkénost.

Pokyny pro naplnéni e-liquidu do vyrobku

* E-liquid musi byt do nadrzky/podu doplnén jesté pfedtim, nez dojde k
jeho Uplnému spotiebovani. Divodem je, aby se zamezilo spaleni civky.
Pokyny pro naplnéni e-liquidu do vyrobku SMOK jsou uvedeny nize v
této brozufe a také na lahvickach s e-liquidem.

Uzivatel musi nejdfive bezpecné pfipojit a zasunout hlavici na lahvicce s
e-liquidem do nadrzky/podu pristroje SMOK. Hlavice na lahvicce s
e-liquidem musi mit mensi primér nez otvor (plnici drazka) v
nadrice/podu pfistroje SMOK. Otvor (plnici drazka) pfistroje SMOK je
nize. Hlavice lahvicky s e-liquidem musi mit mensi pramér, nez jsou nize
uvedené hodnoty.
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Velikost plnici drazky nadrzky/podu

38mm

3.2mm

Tento vyrobek neobsahuje e-liquidy ani zadné ndpiné
e-liquidu. Uzivatel si musi e-liquidy koupit samostatné a
nasledné je naplhit do vyrobku. Pfi pinéni nebo
dopliiovani nddrzky/podu pistroje SMOK prosim
zkontrolujte, ze hlavice npiné e-liquidu:

- je bezpen upevnéné k viastni nadobce pro e-liquid;
- hlavice je minimalné 9 mm dlouhé;
- velikost hlavice je mensi ne? velikost pinici zdifky

nédrky/podu pfistroje SMOK, abyste vylougili nebezpei
kontaktu s pokozkou a nahodného poziti e-liquidu.
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Pclrmns men -\—\—uln)‘!ni

- 5

minimalné 9 mm
Pfi doplriovani e-liquidu dbejte
prosim na to, aby hlavice
méla délku minimalné 9 mm.
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- Pfed naplnénim nebo doplnénim nadrzky/podu pfistroje SMOK si prosim

pozorné prectéte nize uvedené pokyny. Rovnéz si prosim pozorné prectéte

pokyny pro plnéni uvedené na obalu e-liquidu, ktery pouZijete pro

vapovani.

Pfed naplnénim e-liquidu do pfistroje SMOK: Nejdfive zkontrolujte, ze

hlavice je bezpecné upevnéna k naplni e-liquidu a ma délku minimalné 9

mm.

Pak ovéfte, Ze hlavici ndpIné e-liquidu Ize snadno pfipojit a zasunout do

nadrzky/podu pristroje SMOK. Hlavice naplné e-liquidu musf byt uzsi a mit

mensi primér, neZ ma otvor v nadrzce/podu pfistroje SMOK.

Opatrné pripojte hlavici naplné e-liquidu do otvoru (tj. plnici drazky)

nadriky/podu pfistroje SMOK.

- Zajistéte, aby hlavice naplné e-liquidu byla zcela zasunuta do plnici Stérbiny
nadrzky/podu pfistroje SMOK, a aby nedoslo k zadnému tniku e-liquidu,
dokud hlavice nebude pIné zasunuta do plni rbiny. Toho dosahnete tak,
Ze zabranite, jakémukoliv kontaktu s uvolfiovacim mechanizmem néplné
e-liquidu (viz pokyny pro naplii e-liquidu), dokud hlavice nebude zcela
zasunuta do nadrzky/podu pfistroje SMOK

- Kdyz je hlavice plné a bezpetné zasunuta a dokovaci systém je tudiz
kompletné pripojen, vypustte e-liquid z nadobky naplné e-liquidu (viz
pokyny pro napli e-liquidu). Vypousténi e-liquidu z naplné by mélo byt
pomalé, opatrné a pod dozorem uZivatele, aby pfi ném nedoslo k absolutné
zadnému Uniku.

- PInéni a dopliovani musi byt provadéno na misté, kde nejsou pritomny

Zadné déti.

PInéni a dopliiovani je vhodné provadét na klidném a pevném misté.

Dopliiovani neni vhodné provadét v autech, vlacich, letadlech, na lodich, za

pohybu a na dalSich mistech, kde muze dojit k rozliti.
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- Pokud pfi pInéni nebo dopliiovani dojde k rozliti, pak je nutné okamzité
(1) Zajistit a uzaviit nadrzku/pod u pfistroje SMOK a u naplné e-liquidu.
(2) Tyto vyrobky uchovavat mimo dosah déti a domacich i jinych zvifat
(3) Rozlity e-liquid okamZité otfete suchymi papirovymi ruéniky, které
zlikvidujte na misté mimo dosah déti a domacich i jinych zvifat.

(4) Potfisnénou plochu otistéte dezinfekénim prostfedkem nebo jinym
vhodnym Cisticim prostiedkem pro domacnosti. PFi Cisténi rozlitého
e-liquidu by mély byt pouZity rukavice ¢i jiné osobni ochranné pomdicky,
pokud to bude nezbytné. Po manipulaci s e-liquidem si dikladné omyjte
ruce. Rozlity e-liquid by mél byt o¢istén

co mozna nejdrive.

Pokyny pro vyménu kapsle
Kapsli vytahnéte tplné ze zafizeni, vlozte novou a pevné ji stisknéte dold.

Pokyny pro skladovani

 Ulozeni:

- Mimo dosah déti

- Uzamcené.

- Oddélené od potravin a ndpoju.

- Oddélené od zdravotnickych vyrobki a lékd

- Na vétraném a suchém misté v interiéru pfi pokojové teploté. Zabranit
kontaktu s jinymi kovovymi materialy, aby nedoslo ke zkratovani.

- Mimo dosah domacich i jinych zvifat.

Naplné e-liquidu neskladujte po dlouhou dobu. Pokud vyrobek nebude

pouzivan po dobu 2-3 dni: Vyjméte atomizér a wylijte z néj e-liquid,

abyste zabranili jeho vniknuti do vyrobku, coz by mélo za nasledek

zkraceni Zivotnosti vyrobku. Pokud budete potiebovat vycistit vnitiek

atomizéru, obratte se na prodejce. Atomizér sami necistéte.

Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouzivat, vypnéte jej a vyjméte

baterii, pokud je pfistroj vybaven vyjimatelnou baterii (u pfistroje s

vestavénou baterii vypnéte MOD), oddélte baterii, mod a atomizér a

samostatné je ulozte.

Tento vyrobek neskladujte venku ani ve vozidle vystaveny silnému

slunecnimu svitu, protoZe by mohlo dojit k jeho prehfati a poskozeni

obvodu a naslednému pozaru vlivem vysoké teploty.
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Pokyny k nabijen

« Tento vyrobek nenabijejte v horkém, studeném & vihkém prostredi nebo
na piimém sluneénim svitu, protoze by mohlo dojit ke zkratu

Tento vjrobek nenabijejte v blizkosti otevieného ohné, horkych kamen,
ataké v prostiedi s hoflavymi nebo vybusnymi latkami nebo plyny.
Nepouzivejte nabijecku baterif s vstupnim napétim vy3sim nez 5 V. Je
nutné pouivat origindlni nabiject kabel a spolehlivou nabijecku

Po Uplném nabiti baterie do 2 hodin odpojte kabel USB, abyste zachovali
#ivotnost baterie.

Pokyny pro provadéni servisu a likvidaci

* Na tomto vyrobku by mél byt provadén servis kazdych 6 mésicti u
renomovaného prodejce elektronickych cigaret. Ponechejte si prosim
zaruéni list a predlozte jej prodejctim pfi provadéni servisu vyrobku.
Pokud u tohoto vyrobku nebude proveden servis, bude rozbity ci jinak
nefunkéni: vyrobek nepouzivejte. Zajistéte radnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Likvidace: Tento vyrobek nevyhazujte a nelikvidujte spolecné se
smisenym odpadem. Dodrzujte mistni zékony a predpisy pro
recyklovani a likvidaci baterii.

Baterie musi byt vyjmuty a zlikvidovany samostatné.

Varovani tykajici se déti

« TENTO VYROBEK UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI

* Tento vyrobek je urcen k poufZiti s naplni e-liquidu obsahujici
nikotin. E-LIQUID S OBSAHEM NIKOTINU JE NEBEZPECNY.
MUSI BYT UCINENA OPATRENI, ABY DETI NEMOHLY PRUIT
DO STYKU S E-LIQUIDY.

Tento vyrobek obsahuje malé dily, které mohou
predstavovat nebezpeci uduseni pro déti
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Zdravotni varovani

Nize uvedené zdravotni varovani je platné, kdyZ je vyrobek pouzivan dle
uréeného dcelu, je nabit a je v ném napli e-liquidu s obsahem nikotinu.

Tento vyrobek obsahuje nikotin,
ktery je vysoce navykovou latkou.
Neni uréen pro mladistvé a nekuraky.

, * Tento vyrobek smi pouzivat pouze osoby starsi 18 let.
® * Tento vyrobek neni vhodny pro téhotné a kojici Zeny.

Doporuéeni tykajici se mladistvych a nekufakt
Tento vyrobek neni uréen k pouziti mladistvymi a nekufaky.

Kontraindikace pro ohrozené skupiny

« Tento vyrobek neni vhodny pro:

- osoby mladsi 18 let,

- nemocné osoby a osoby s uréitym zdravotnim postizenim,

- osoby uzivajici specifické Iéky,

osoby s uréitymi alergiemi

Tento vyrobek neni vhodny pro:

- mladistvé a nekufaky,

téhotné a kojici zeny.

Uzivani e-liquidu se nedoporu¢uje u osob s onemocnénim srdce,
vysokym krevnim tlakem, diabetem a osob uZivajicich léky na deprese
nebo astma

Uzivani e-liquidu neni vhodné pro osoby s nadmérnou citlivosti na
nikotin nebo na jakoukoliv dal3i pfislusnou latku obsazenou v e-liquidu
(viz podrobné informace o slozenf e-liquidu).
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E-liquidy mohou obsahovat alergeny. UZivatelé by se méli vyvarovat
uzivani e-liquidi a neméli by pouzivat tento vyrobek, pokud maji alergii
na nékterou ze slozek obsazenych v e-liquidu (viz podrobné informace o
slozeni e-liquidu).

E-liquidy mohou obsahovat kozni senzibilizatory, pfipadné latky s
potencidlem vyvolat senzibilizaci pokozky. Uzivatelé by neméli uzivat
e-liquidy ani pouzivat tento vyrobek, pokud trpi kontaktni alergickou
senzibilizaci vyvolanou nékterou ze slozek e-liquidu (viz podrobné
informace o slozeni e-liquidu).

Uzivani e-liquidi se nedoporuduje u osob s jaternimi &i ledvinovymi
problémy a u osob s chronickym onemocnénim hrtanu.

Tento vyrobek by nemély pouzivat téhotné a kojici zeny bez predchozi
konzultace s lékafem nebo odbornym zdravotnickym personalem.

Kontraindikace

* Pred pouzivanim tohoto vyrobku se poradte s Iékafem nebo odbornym

zdravotnickym personalem, pokud

Trpite srdecnim onemocnénim (napfiklad prodélany infarkt, mrtvice

nebo poruchy tepové frekvence &i srdeéniho rytmu).

Trpite respiracnimi problémy (napfiklad rozedma plic, astma,
bronchitida nebo jiné onemocnéni postihujici vase dychaci organy).
Pokud trpite zvy3enou ¢innosti titné Zlazy (nebo jinym onemocnénim
stitné Zlazy, pripadné pokud mate poruchy funkce stitné zlazy).

ki pite diabetem (konzumace nikotinu mlze vyzadovat zmény ve
& a dikladnéjsi sledovani hladiny krevniho cukru).

- Pokud jste téhotna nebo kojite (Nikotin snadno prochézi placentou a
predstavuje riziko pro plod. Uzivani nikotinu v téhotenstvi by mélo byt
minimalizovdno nebo Uplné vylouceno. Nikotin mze byt vylu¢ovan do
matefského mléka.).

- Pokud trpite kardiovaskularnim, ledvinovym nebo jaternim
onemocnénim, onemocnénim plic nebo plicnimi problémy.

- Pokud méte 7aludecni nebo dvanacternikové viedy.

Koufeni a v men3i mife i nikotin méze mit vliv na vstfebavani urcitych

1éki

NeZ zatnete pouzivat zdroj nikotinu nevyzadujici koufeni, méli byste se

poradit se svym lékafem ohledné mozné Upravy davkovani nékterych

léka. (Sem mimo jiné patfi clozapin, heparin, popranolol, ropinirol a

theophyllin.)
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Moiné nezadouci ucinky

*  PFi vapovani uzivatelé mohou pocitit nékteré nezadouci Ucinky. Z
dlvodu prevence téchto nezadoucich Gcinkl uzivatelim doporucujeme
pouzivat e-liquidy s nizéi koncentraci nikotinu, nebo bez nikotinu.
NeZzadouci ucinky mohou zahrnovat:

- Podrazdéni st a krku

- Kasel

- Mdloby

Nevolnost/zvraceni

- Skytavka

- Buseni srdce

Bolest hlavy

- Mdloby

- Toceni hlavy nebo zavraté

Abnormélni tep

- Zaludeéni nevolnost

- Ucpany nos

Pokud se u vés projevi néktery z vy3e uvedenych priznak(i nebo nezadoucich

Ucinku, vyrobek okamzité prestarite pouzivat, vyhledejte Iékafskou pomoc

a Iékari predioite stitek a brozuru e-liquidu. Vyvarujte se fizeni a obsluhy

stroji nebo provadéni podobnych Cinnosti.

V pfipadé polknuti e-liquidu — viz pokyny vyrobce e-liquidu — v piipadé

potfeby okamzité vyhledejte lékafskou pomoc (viz nize uvedené informace

pro Toxikologické informacni stredisko)

V pripadé potfisnéni kize e-liquidem nebo jeho vniknuti do ust —

pokozku omyjte a Usta dikladné vyplachnéte studenou vodou — viz

pokyny vyrobce e-liquidu — v pfipadé potieby okamiZité vyhledejte

Iékafskou pomoc (viz nize uvedené informace pro Toxikologické

informacni stredisko).

Pokud se u vés projevi vyznamna nevolnost nebo zmény srdecniho tepu,

ihned vyhledejte Iékafskou pomoc. V piipadé, ze se dité dostane do

kontaktu s e-liquidem nebo jej poZije, okamzité pfivolejte |ékar'skou
zachrannou sluzbu.
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Navykovost a toxicita

Nikotin je vysoce navykova latka, kterou by nemély uzivat mladistvé
osoby, nekufaci a osoby, které jesté nepraktikuji vapovani. Jakmile
zacnete uZivat nikotin, bude pro vas velmi obtizné s tim pfestat. Pro
naprostou vétsinu lidi nema nikotin zadné pozitivni Gcinky, tudiz je
nejlepsi nikdy s tim nezacit.

Ackoliv by hladiny nikotinu uvolfiované pfi pouZivani tohoto vyrobku
nemély byt nebezpecné, méli byste se obratit na svého Iékafe, pokud se
u vés projevi néktery z nezadoucich acinkd, pfipadné pokud zjistite
vyznamné zmény v dychani nebo tepové frekvenci.

Pfi poziti (polknuti) ma nikotin toxické Gcinky.

Vyrobky obsahujici nikotin by mély byt ulozeny mimo dohled a dosah
déti (a domdcich a jinych zvifat).

Slozky

Tento vyrobek je zakaznikovi prodavan bez e-liquidu. Informace o
slozkach e-liquidu naleznete v pfibalové informaci e-liquidu

Udaje o uvolnéném mnoistvi na davku

Tento vyrobek je navrZen a vyroben tak, aby uvolrioval stéle stejné velké

mnozstvi nikotinu pfi normalnim pouzivani a béhem predpokladané
Zivotnosti pistroje SMOK. MnoZstvi nikotinu uvolnéné na jednu davku
je déno typem pouzitého e-liquidu. E-liquid s koncentraci 3 mg/ml
nikotinu: priblizné 105 ug na 10 potaZeni; e-liquid s koncentraci 6
mg/ml: pfiblizné 216 ug na 10 potaZeni; e-liquid s koncentraci 12
mg/ml: pfiblizné 408 ug na 10 potaZeni. Tyto hodnoty jsou pouze
informativni a pfiblizné.
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Informace tykajici se lékarské pomoci a
toxikologického informacéniho stiediska

* V naléhavych pipadech — véetné poziti ¢i polknuti e-liquidu — okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc na pohotovostnim oddéleni nejblizsi
nemocnice, nebo volejte na ¢islo 155!

Pokud potfebujete konzultaci s Iékafem, obratte se na svého praktického
Iékafe nebo na Narodni zdravotni sluzbu (NHS) na ¢isle 111 (nebo NHS 24
ve Skotsku) (poskytujici [ékafské konzultace non-stop).

* Narodni toxikologické stfedisko ve Spojeném kralovstvi neposkytuje

klinické poradenstvi pro laickou vefejnost.

Stiznosti a nezadouci ucinky

Své stiznosti a poznatky o nezadoucich Ucincich prosim oznamte do
spolecnosti:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

Adresa: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, Cina

Web: www.smoktech.com

Email: support@smoktech.com

Telefon: + 86-755-86347180
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Kontaktni udaje vyrobce

Shenzhen IVPS Technology Co, Ltd.

* Adresa: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, Cina

* Web: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Telefon: + 86-755-86347180

Kontaktni tidaje na pravnickou nebo fyzickou

osobu v EU

* Zéstupce vyrobce v EU: IVPS Technology BV

* Adresa: IVPS Technology BV, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Nizozemi

* Web: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Telefon: 0036 1 6188870
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Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

W tej ulotce znajduja sie wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa.
Przed uzyciem produktu, nalezy doktadnie zapoznac sie z informacjami
znajdujacymi sie w tej ulotce. Niewtasciwe uzycie lub obchodzenie si z
tym produktem mote byé szkodliwe
Produkt ten przeznaczony jest wylacznie do uzycia jako e-papieros do
konsumpcji okreslonych liquidéw. Nie nalezy uzywat tego produktu w
zadnym innym celu. Produkt ten nie jest przeznaczony do bycia
urzadzeniem pomagajacym w rzuceniu palenia
Nalezy uzywac atomizera znajdujacego sie w tym zestawie lub innych
atomizeréw i grzatek wyprodukowanych przez firme  SMOK,
spetniajacych wymogi zakresu odpornosci moda. Nie nalezy uzywaé
atomizerow lub grzafek, ktére nie spetniaja wymogéw zakresu
odpornosci moda w tym zestawie...
Aby uzy¢ tego produktu, plyn nalezy umiescié w zbiorniku/atomizerze
jak objasniono ponizej. W TYM PRODUKCIE POWINNO STOSOWAC SIE
WYEACZNIE  LIQUIDY, KTORE SPEENIAJA PRZEPISY PRAWA UNII
EUROPEJSKIEJ | INNE MAJACE ZASTOSOWANIE PRZEPISY. Aby uzyskac
informacje odnosnie do tego, jakie liquidy moga by¢ uzywane w tym
produkcie, nalezy skonsultowa¢ sie z renomowanym sprzedawca
e-papierosow i liquidéw.
Przed uzyciem tego produktu, nalezy dokladnie zapoznac si z wszelkimi
informacjami i instrukcjami zwiazanymi z bezpiecznym uzywaniem
liquidu wapowanego za pomoca tego produktu
o Produkt firmy SMOK nie moze by¢ oferowany na sprzedaz, niezaleinie,
oddzielnie lub poza tym pudetkiem, lub ta ulotka

WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

* Z produktem tym nalezy zawsze obchodzic sig ostroznie:

- Nalezy unika¢ uszkodzenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci tego
urzadzenia.

- Produkt musi by¢ zawsze suchy. Nie nalezy zanurzac produktu w wodzie,
poniewaz nie jest on wodoodporny. Nie nalezy zanurzac tego produktu
w roztworze korozyjnym lub przewodzacym, poniewaz moze
spowodowac to powazne uszkodzenie, takie jak zwarcie.

- Jedli produkt zostanie upuszczony, nalezy upewnic sie, ze:

(1) produkt nie jest zepsuty, pekniety lub rozbity; %

(2) nie ma wycieku liquidu; )

(3) czesci urzadzenia nie poluzowaty i nie roztaczyty sie;
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(4)produkt pracuje normalnie i tak, jak powinien;

(S)ustnik nie zostat uszkodzony. Produkt, w szczegdlnosci ustnik, nalezy
wyczyscié. W razie potrzeby produkt nalezy odda¢ do naprawy, do
renomowanego sprzedawcy e-papieroséw z gwarancja.

- Nie nalezy probowac samemu rozkrecac i skrecac produktu, poniewaz moze
spowodowac to uszkodzenie lub obrazenie ciata.

- Wstrzgs mechaniczny, uderzanie lub potrzasanie urzadzeniem lub jego
wyciskanie jest surowo zabronione, poniewaz moze uszkodzi¢ to obwod
elektryczny lub baterie.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami przechowywania (ponizej).

- Baterii nie nalezy przetadowywac. Produktu nie nalezy uzywac, jeli baterie
sie przegrzeja.

- Produktu nie nalezy umieszcza¢ w goracych lub wilgotnych miejscach.

- Produktu nie nalezy wystawia¢ na dziatanie wilgoci, gorgcej lub zimnej
temperatury, lub na bezposrednie $wiatto stoneczne.

- PRODUKT TEN NALEZY TRZYMAC Z DALA OD DZIECI

« NIE NALEZY UZYWAC produktu, jesli:

- jest on zepsuty, nieszczelny, jego czesci sg utamane lub zdeformowane lub

jesli dziata nieprawidfowo.

podczas tadowania lub wapowania produkt generuje nienormalng

temperature. Baterii nie nalezy przetadowywac.

- jesliliquid wycieka ze zbiornika/atomizera.

- jesli do moda dostanie sig ptyn korozyjny lub przewodzacy.

- jest jakakolwiek wyczuwalna zmiana w smaku liquidu.

- jesli podejrzewa sie skazenie drobnoustrojowe lub jakiekolwiek inne
skazenie.

- zbiornik jest pusty lub prawie pusty. Liquid powinien zawsze znajdowac si¢
w zbiorniku/atomizerze, aby unikngé nagrzewania na sucho i palenia
grzatki.

- PRODUKT POWINIEN BYC SERWISOWANY CO 6 MIESIECY. Nie uzywac, jesli

produkt nie przejdzie serwisu. Przed ponownym uzyciem nalezy wymienic¢

wszystkie wadliwe czesci i elementy.

Ogdlne uzywanie:

- Podczas uzywania tego produktu nie nalezy jesc, pic lub pali¢.

- Produkt nalezy uzywac w temperaturze 0-40 C.

- Po zakonczeniu uzywania produktu zawsze nalezy zamkng¢ otwor
przeptywu powietrza.

- Produkt nalezy uzywac z umiarem i zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

- Produktéw do wapowania, w tym tego produktu, nie powinno uzywac sie w
miejscach, gdzie jest to zabronione lub ograniczone.
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Produktow do wapowania, w tym tego produktu, nie powinno uzywac

sie w miejscach o wysokiej zawartosci tlenu.

- Nie zaleca sig uzywania produktéw do wapowania, w tym tego produktu,
podczas prowadzenia pojazdéw mechanicznych.

- Uzywanie papierosow elektronicznych moze powodowac niepozadane

skutki dla uzytkownika i 0s6b postronnych.

Instrukcje dotyczace uzywania produktu po raz
pierwszy

« Przed zakupem produktu, nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest oryginalnym
produktem firmy SMOK. Fatszywe i podrobione produkty moga by¢
szkodliwe dla zdrowia. Aby sprawdzic¢ produkt, nalezy skorzystac z naszego
nowego systemu kodowego AB weryfikujacego produkt. Uwaga: Nalezy
zachowa¢ kody weryfikacyjne AB znajdujace si¢ na opakowaniu. Kody
weryfikacyjne AB wymagane s3 i beda wykorzystywane do weryfikacji
produktu i przy korzystaniu z ustug po sprzedazy.
Prosimy o pobranie i zainstalowanie APLIKACI
VapingTour.

Nalezy zapoznac sie z informacjami na stronie:

htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system, a nastepnie

postepowac zgodnie z instrukcjami opisanymi w NOWYM SYSTEMIE

PRZECIWDZIAtANIA FALSZOWANIU, aby potwierdzi¢ swoj produkt.

- Tylko zweryfikowane produkty beda objete gwarancja

- W przypadku pytan prosimy o kontakt z firma SMOK za pomoca
wiadomosci e-mail, telefonicznie lub za posrednictwem naszej witryny,
aby uzyska¢ pomoc,

* Przed uzyciem tego produktu nalezy dokfadnie i w catosci przeczytac te

ulotke.

Przed uzyciem tego produktu po raz pierwszy, nalezy upewnic sie, ze

produkt zawiera wszystkie czeéci i elementy.

W zestawie znajduje sie

EU 1.7ml Edition
« 1x MICO Device
 1x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
 1x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1x USB Cable

* 1xUser Manual
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Ustnik

Atomizer

Tulejka

Okienko umozliwiajace kontrole poziomu e-liquidu
Wigcznik

Smycz

Port USB
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ja ma jedynie y. Prosze sig zdanym
przedmiotem.
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Przed pierwszym uzyciem produktu:

- Wiaczenie urzadzenia: nacisniecie przetacznika powoduje uruchomienie
urzadzenia i pieciokrotne migniecie diody LED.

- Napetnij atomizer e-liquidem (zobacz ponizej).

Wykonaj 2-3 wdechy przy wytaczonym urzadzeniu

- Rozpocznij wdychanie.

- Palenie e-papierosa: wtacz urzadzenie i trzymajac je w dtoni rozpocznij
palenie e-papierosa (urzadzenie automatycznie sie wyfaczy, gdy
pojedynczy cykl wdychania bedzie dtuzszy niz 8 sekund).

- tadowanie: urzadzenie posiada wbudowany akumulator o pojemnosci
700mAh. Aby natadowa¢ akumulator urzadzenia, podiacz go do
komputera lub skorzystaj z tadowarki sciennej (moc wyjsciowa: DC 5V
0,5A); Gdy akumulator bedzie w petni natadowany, dioda LED bedzie
wyfaczona.

- Jesli e-liquid zostanie zassany przez uzytkownika produktu SMOK

bezposrednio do ust, nalezy natychmiast przeptuka¢ usta i w razie
koniecznosci skontaktowac sie z lekarzem (zobacz ponizej), a nastepnie
wyja¢ atomizer i usunac¢ wyciek przed ponownym skorzystaniem z
e-papierosa.
Uwaga: Jesli po uzytkowaniu e-papierosa przez diuzszy czas w miejscu
miedzy atomizerem a urzadzeniem zaczyna gromadzi¢ sie woda, nalezy
ja usung¢ przed ponownym uzyciem urzadzenia. Nadmiar
zgromadzonej wody moze blokowa¢ potaczenie miedzy atomizerem a
urzadzeniem i negatywnie wptywac na jego funkcjonowanie.

Instrukcje napetniania produktu liquidem

* Przed catkowitym zuzyciem liquidu w produkcie SMOK, nalezy uzupetni¢
ptyn w zbiorniku/atomizerze. Nalezy to zrobi¢ przed catkowitym
wyczerpaniem sie ptynu, aby zapobiec przepaleniu sie grzatki

W celu uzyskania instrukcji odnoénie do dolewania liquidu do produktu
SMOK, nalezy skorzystac z ponizszych instrukcji i instrukcji znajdujacych
sie na butelkach z liquidem.

Uzytkownicy powinni najpierw upewnic sie, ze dysza przymocowana do
butelki z liquidem moze tatwo potaczy¢ sie i wsuna¢ do zbiornika/at-
omizera SMOK. Dysza przymocowana do butelki z liquidem musi miec¢
mniejsza $rednice niz wejscie (otwor do napetniania) w zbiorniku/at-
omizerze SMOK. Wejécie (otwdr do napetniania) produktu SMOK
znajduje sie ponizej. Dysza butelki ptynu do e-papierosa musi byc
mniejsza niz ponizsze wymiary $rednicy.
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Rozmiar otworu do napetniania zbiornika/atomizera

3.8 mm

3.2mm

Produkt ten nie zawiera liquidéw ani pojemnikéw
zawierajacych liquidy. Liquidy nalezy kupi¢ oddzielnie i
nastepnie umiescié w tych produktach. Podczas nalewania
lub uzupetniania  zbiornika/atomizera  SMOK, nalezy
sprawdzic, czy dysza przymocowana do zbiornika z liquidem:
— jest bezpiecznie przymocowana do zbiornika z liquidem.
— dysza nie jest krétsza niz 9 mm.

— dysza jest wezsza niz otwér do napefniania

w  pojemniku/atomizerze SMOK, aby unikna¢ ryzyka
kontaktu ptynu ze skéra i przypadkowego potkniecia ptynu.
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Instrukcje napetniania
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nie krétszej
Podczas dolewania niz9 mm
liquidu, nalezy uzy¢
bezpiecznie
przymocowanej dyszy
nie krotszej niz 9 mm

- Przed napetnieniem lub dolewaniem liquidu do pojemnika/atomizera
SMOK, nalezy doktadnie zapoznac sig z ponizszymi instrukcjami. Nalezy
rowniez uwaznie przeczyta¢ instrukcje dotaczone do uzywanego
liquidu

- Przez nalaniem liquidu do produktu SMOK: sprawdz, czy dysza w pojemniku

z liquidem jest bezpiecznie przymocowana do pojemnika z liquidem i jest

nie krétsza niz 9 mm.

Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy dysza przymocowana do pojemnika

uzupetniajgcego z liquidem moze fatwo potgczy¢ sie i wsuna¢ do

zbiornika/atomizera  SMOK. Dysza przymocowana do pojemnika
uzupetniajgcego z liquidem musi by¢ wezsza i mie¢ mniejsza $rednice niz
otwor w zbiorniku/atomizerze SMOK.

- Ostroznie potgcz dysze przymocowang do pojemnika uzupetniajacego
liquidu z otwarciem (tj. otworem do napefniania) zbiornika/atomizera
SMOK.

- Nalezy upewni¢ sig, ze dysza pojemnika liquidu uzupefniajacego jest
catkowicie wiozona do otworu do napetniania zbiornika/atomizera SMOK, i
ze liquid nie wydostaje sig z pojemnika, dopoki dysza nie zostanie catkowicie
wtozona do otworu do napefniania przez powstrzymanie sie od dotykania
mechanizmu zwalniajacego pojemnika z liquidem uzupetniajgcym (zobacz
instrukcje dotyczace pojemnika zawierajacego liquid), az dysza zostanie
catkowicie wiozona do zbiornika/atomizera SMOK.

Po catkowitym i bezpiecznym wiozeniu dyszy i potaczeniu w petni systemu

dokujacego, nalezy zwolni¢ liquid z pojemnika do napetniania (zobacz

instrukcje dotyczace pojemnika do napetniania liquidu). Przelewanie
liquidu z pojemnika do napetniania powinno odbywac sie powoli i by¢
uwaznie monitorowane, aby zapobiec wszelkim mozliwym wyciekom.

- Nalewanie i uzupetnianie powinno odbywac sie poza zasiggiem dzieci.
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- Nalewanie i uzupetnianie powinno odbywac sie w spokojnym stabilnym
otoczeniu. Napetniania nie powinno przeprowadzac si¢ w samochodach,
pociagach, samolotach, fodziach, w ruchu lub innych miejscach, gdzie
mozliwe jest rozlanie liquidu.

- W przypadku rozlania podczas napetniania lub dolewania, nalezy
natychmiast

(1) Zabezpieczy¢ i zamknac zbiornik/atomizer SMOK i pojemnik z liquidem
uzupetniajacym;

(2) Trzymac te produkty poza zasiegiem dzieci, zwierzat i zwierzat domowych;

(3) Natychmiast wyczysci¢ wyciek, wycierajac i zbierajac rozlang ciecz za
pomoca suchego recznika papierowego i wyrzucié ten recznik poza zasieg
dzieci, zwierzat i zwierzat domowych;

(4) Umyc¢ obszar wycieku za pomocg srodku dezynfekujacego lub innych
produktéw czyszczacych do uzytku domowego. Podczas sprzatania
wycieku nalezy uzy¢ rekawiczek lub innego sprzetu ochronnego,
jeslijest to konieczne. Po zakoriczeniu sprzatania nalezy doktadnie umy¢
rece. Rozlang ciecz nalezy posprzatac jak najszybciej.

Instrukcja wymiany atomizera
Wyjmij caty atomizer bezposrednio z urzadzenia i wtéz w jego miejsce
nowy, delikatnie dociskajac.

Instructions for storage

* Przechowywac:

Poza zasiegiem dzieci.

- Zamknigte.

- Oddzielnie i z dala od jedzenia i picia.

Oddzielnie i z dala od wyrobéw medycznych i lekarstw.

- W wentylowanym i suchym pomieszczeniu w temperaturze pokojowej, aby
unikngé zwarcia spowodowanego kontaktem z innymi materiatami
metalowymi.

- Zdala od zwierzat i zwierzat domowych.

Nie przechowywa¢ produktu przez dtugi czas, jesli jest w nim liquid. Jesli

produkt nie bedzie uzywany przez 2-3 dni: nalezy wyjac z niego atomizer i

wyla¢ liquid, aby unikna¢ wnikniecia ptynu do produktu i skrécenia

zywotnosci produktu. Aby wyczyéci¢ atomizer, nalezy uda¢ sie do
sprzedawcy. Nie nalezy czyéci¢ atomizera samemu.

* W przypadku nieuzywania urzadzenia przez diuzszy czas, nalezy je

wylaczy¢ i wyjac baterie, jesli produkt ma wyjmowane baterie (wyfaczy¢
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MOD w przypadku wbhudowanych ogniw baterii), uszczelni¢ baterig, mod i
atomizer i przechowywac je oddzielnie.

Produktu nie nalezy umieszczac na dziatanie mocnych promieni
stonecznych na zewnatrz lub w samochodzie, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie i uszkodzenie obwodu oraz spowodowac
zagrozenie pozarowe ze wzgledu na wysoka temperature.

Instrukcje dotyczace tadowania

* Produktu nie nalezy tadowa¢ w goracych, zimnych lub wilgotnych
miejscach lub w bezposrednim zasiegu promieni stonecznych, poniewaz
moze wystapi¢ zwarcie.

* Nie nalezy fadowac tego produktu w poblizu otwartego ognia, goracej
kuchenki, materiatéw tatwopalnych, wybuchowych lub gazu.

* Nie nalezy korzystac z fadowarki baterii powyzej 5 V. Do tadowania
nalezy uzywac oryginalnego kabla i renomowanej tadowarki.

* Aby przediuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy odfaczy¢ kabel USB w ciagu 2
godzin od natadowania baterii.

Instrukcje serwisowania i wyrzucania

Produkt nalezy serwisowac co 6 miesiecy u renomowanego sprzedawcy
e-papieroséw. Nalezy zachowac kopie gwarancji produktu i przedstawi¢
ja sprzedawcy w celu otrzymania ustugi.

Jesli produkt nie przejdzie serwisu, jest popsuty lub w inny sposob
wadliwy; nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i pozby¢ si¢ go w
odpowiedni sposéb

Wyrzucanie — produktu nie nalezy wyrzucac lub umieszcza¢ w koszach z
odpadami  ogdlnymi. Prosimy postepowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami prawa, dotyczacymi recyklingu i utylizacji baterii.

Baterie nalezy wyjac z urzadzenia i wyrzuci¢ oddzielnie

Ostrzezenie dotyczace dzieci

« PRODUKT PRZECHOWYWAC Z DALA OD DZIECI.

* Produkt ten przeznaczony jest do wypetnienia liquidem,
w ktorym znajduje sie nikotyna. NIKOTYNA

ZAWARTA W LIQUIDZIE JEST NIEBEZPIECZNA. DZIECI NIE
MOGA MIEC DOSTEPU DO LIQUIDOW.

* Produkt ten zawiera mate czesci, ktére moga stanowic
zagrozenia zadtawienia sie dla dzieci.
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Ostrzezenie zdrowotne

Ostrzezenie zdrowotne ma zastosowanie, kiedy produkt uzywany jest
zgodnie z przeznaczeniem i w petni natadowany/wypetniony liquidem
zawierajacym nikotyn

Produkt ten zawiera nikotyne, ktdéra jest wysoce
uzalezniajaca substancja.

Nie zaleca sie uzywania produktu przez osoby mtode
i niepalace.

 Produkt przeznaczony jest wyfacznie do uzytku przez

osoby powyzej 18 roku zycia.

* Nie zaleca si¢ uzywania produktu przez kobiety
ciezarne i karmigce piersig.

Zalecenia dotyczace oséb mtodych i niepalgcych

Nie zaleca sie uzywania tego produktu przez osoby mtode i nie palgce.

Przeciwskazania dla grup szczegélnie podatnych

« Produkt ten nie jest przeznaczony dla:

- 0s6b ponizej 18 roku zycia

- 0s6b chorych lub cierpiacych z powodu okreslonych schorzeri

- 0s6b przyjmujacych okreslone lekarstwa

- 0s6b cierpiacych z powodu okreslonych alergii

« Nie zaleca si¢ uzywania tego produktu przez:

- Miode osoby i osoby niepalace.

- Kobiety cigzarne i karmiace piersia

« Spozywanie liquidéw nie jest zalecane dla 0s6b cierpiacych z powodu
choréb serca, wysokiego ciénienia krwi, cukrzycy lub 0s6b
przyimujacych lekarstwa na depresje lub astme

« Spozywanie liquidéw nie jest odpowiednie dla 0séb cierpiacych z
powodu nadwrazliwosci na nikotyne lub jakikolwiek inny skladnik
zawarty w liquidzie (zobacz szczegétowa liste skiadnikéw liquidéw, aby
uzyskaé dalsze informacie)
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« Liquidy moga zawierac alergeny. Uzytkownicy nie powinni spozywac
liquidéw i nie powinni uzywac tego produktu, jesli maja alergie na
jakikolwiek sktadnik znajdujacy si¢ w liquidzie (zobacz liste sktadnikow,
aby uzyskac wigcej szczegotow).

 Liquidy moga zawierac substancje podrazniajgce skore lub substancje
mogace wywofa¢ podraznienie skory. Uzytkownicy nie powinni
spozywac liquidéw i nie powinni uzywa¢ tego produktu, jesli maja
kontaktowa reakcje alergiczng na jakikolwiek sktadnik znajdujacy sie w
liquidzie (zobacz liste sktadnikow, aby uzyska¢ wiecej szczegotow).

« Nie zaleca sie spozywania liquidow przez osoby cierpigce z powodu
probleméw z watrobg i nerkami lub przez osoby cierpigce na przewlekta
chorobe gardta

* Produkt nie powinien by¢ uzywany przez kobiety ciezarne i karmigce
piersig bez uprzedniego zasiegniecia porady od lekarza lub pracownika
stuzby zdrowia

Przeciwskazania

Przed uzyciem tego produktu z lekarzem powinny skonsultowac sie osoby

- cierpiace na choroby serca (takie jak przebyty atak serca, udar lub
zaburzenia wplywajace na czestos¢ akdji serca | rytm)

- majace problemy z oddychaniem (takie jak rozedma ptuc, astma, zapalenie

oskrzeli lub inne schorzenia wplywajace na drogi oddechowe)

cierpiace na nadczynnos¢ tarczycy (lub inne choroby wplywajace na

tarczyce lub inne zaburzenia nadnerczy lub tarczycy)

- chorujace na cukrzyce (uzywanie nikotyny moze wymaga¢ wprowadze-
nia zmian do lekarstw i bardziej uwaznego monitorowania pozioméw
cukru we krwi).

- bedace w ciazy lub karmiace piersia (nikotyna jest w stanie przeniknac
przez fozysko i stanowi zagrozenie dla nienarodzonego dziecka.
Stosowanie nikotyny w ciazy powinno by¢ zminimalizowane Iub
catkowicie wyeliminowane. Nikotyna moze by¢ wydzielana z mlekiem
matki)

- cierpiace na choroby ukfadu krazenia, niewydolnos¢ nerek lub watroby,

zaburzenia puc lub choroby pluc.

cierpiace na wrzody zofadka lub dwunastnicy.

Palenie papieroséw | w mniejszym stopniu nikotyna moga mie¢ wplyw

na przyjmowanie niektérych lekarstw,

Przed zmiana przyjmowania nikotyny z innego #rédfa niz palenie

papierosow, nalezy skonsultowac sie z lekarzem ws. koniecznosci
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dostosowania dawki niektorych lekarstw. (W tym, ale nie tylko:
klozapiny, heparyny, propranololu, ropinirolu i teofiliny).

Mozliwe niepozadane efekty

« Podczas korzystania z e-papierosa uzytkownicy moga doswiadczac
niepozadanych efektow. Aby uniknac tych niepozadanych efektow,
zaleca sie uzywanie liquidu z nizsza zawartoécia lub bez nikotyny. Do
niepozadanych efektéw mozna zaliczy¢:

- Podraznienie jamy ustnej i gardta

- Kaszel

Zawroty glowy

- Nudnosci/wymioty

- Czkawka

- Kofatania serca

- Bl glowy

- Zawroty glowy

- Uczucie oszofomienia lub omdlenia

- Nieprawidtowe tetno

- Dyskomfort brzucha

Zatkany nos

W przypadku wystapienia ktéregokolwiek z powyzszych objawéw lub

innych niepozadanych efektow, nalezy natychmiast zaprzestac

stosowania produktu, zwrécié sie o pomoc lekarska i przedstawic
ekspertowi medycznemu etykiete i ulotke liquidu. Nie nalezy
prowadzi¢ samochodu, obstugiwac maszyn i wykonywac zadnych
podobnych czynnosci.

W przypadku polkniecia liquidu, nalezy zapoznac sie z instrukcjami

liquidu — natychmiast skontaktowac sie z lekarzem, jesli jest to

konieczne (zobacz ponizsze informacje w Centrum zatruc)

W przypadku kontaktu liquidu ze skora lub jama ustna, nalezy

dokfadnie umy¢ skore i usta zimna woda — zobacz instrukcje produktu

— natychmiast skontaktowac sie z lekarzem, jesli jest to konieczne

(zobacz ponizsze informacje — Centrum zatruc)

W przypadku wystapienia znacznych nudnosci lub zmiany pracy serca,

nalezy natychmiast skontaktowac si z lekarzem. W przypadku

kontaktu lub potknigcia liquidu przez dziecko, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ si¢ z oddziatem ratunkowym lokalnego szpitala.
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Uzaleznienie i toksycznosé

* Nikotyna jest substancjg silnie uzalezniajgca. Nie zaleca sie stosowania
jej przez osoby mtfode, niepalace i nie majace doswiadczenia z
e-papierosami. Po rozpoczeciu uzywania nikotyny, trudne moze by¢
zaprzestanie jej uzywania. Wiekszos¢ osob odczuwa niewielka korzys¢ z
uzywania nikotyny, wiec lepiej nie zaczynac.
Pomimo tego, ze poziom nikotyny przyjmowany podczas uzywania tego
produktu nie powinien by¢ niebezpieczny, jesli wystapia uporczywe
efekty uboczne lub beda wystepowac znaczne zmiany w oddychaniu lub
rytmie serca, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
* Nikotyna jest substancjg toksyczna, jesli zostanie wchfonieta (potknieta).
* Produkty zawierajace nikotyne powinny byé przechowywane poza
zasiegiem dzieci (zwierzat i zwierzat domowych).

Sktadniki

Ten produkt nie zawiera liquidu w momencie zakupu przez konsumenta.
Aby uzyskac informacje dotyczace sktadnikow liquidu — zobacz informacje
o liquidzie.

llos¢ nikotyny w dawce

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany, aby dostarcza¢ dawki
nikotyny na statym poziomie w trakcie normalnych warunkéw uzywania, w
trakcie oczekiwanej zywotnosci produktu SMOK. llos¢ nikotyny w dawce
zalezec bedzie od uzywanego liquidu. W przypadku liquidu zawierajacego 3
mg/ml nikotyny: okofo 105 ug/10 zaciggnie¢; W przypadku liquidu
zawierajgcego 6 mg/ml: okoto 216 ug/10 zaciagniec; W przypadku liquidu
zawierajacego 12 mg/ml: okoto 408 ug/10 zaciaggnie¢. Sa to tylko dane
szacunkowe.
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Informacje o kontakcie z lekarzem i Centrum zatrué

* W przypadku nagtych wypadkéw — w tym, jesli dojdzie do wchtonigcia
lub potkniecia liquidu, nalezy niezwtocznie udac sie na oddziat
ratunkowy najblizszego szpitala lub zadzwonic¢ po karetke na numer
999.

W innych przypadkach, aby uzyska¢ pomoc medyczna lub informacje,
nalezy kontaktowac sie z lekarzem rodzinnym lub NHS 111 (lub NHS 24
w Szkocji) pod numerem telefonu 111 (aby uzyskac catodobowg
porade zdrowotng).

Centrum informacji toksykologicznej w Wielkiej Brytanii nie jest w
stanie udzieli¢ obywatelom porady klinicznej.

Skargi i niepozadane zdarzenia

Skargi i niepozadane zdarzenia prosimy zgtaszac na adres:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adres: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, Chiny

* Witryna: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numer telefonu: + 86-755-86347180
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Dane kontaktowe producenta

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adres: 4/F#30Building, Changxing Industry Zone, Changzhen Village
Gongming Town, Guangming District, Shenzhen, Chiny

Witryna: www.smoktech.com

E-mail: support@smoktech.com

Numer telefonu: + 86-755-86347180

Dane kontaktowe podmiotu prawnego lub fizycznego
w UE

Przedstawiciel producenta w UE: IVPS Technology BV

Adres: IVPS Technology BV, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Holandia

Witryna: www.smoktech.com

E-mail: support@smoktech.com

Numer telefonu: 0036 1 6188870
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Generelle sikkerhedsoplysninger

e Denne folder indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger. Lees venligst
denne folder ngje, inden du benytter produktet. Forkert brug eller
handtering af dette produkt kan vaere skadeligt.
Dette produkt er kun beregnet til at blive benyttet som e-cigaret til
indtagelse af bestemte e-veesker. Benyt ikke dette produkt til andre
formal. Dette produkt er ikke udviklet til at blive brugt som en
rygestopanordning.
Benyt venligst forstgveren, der leveres i dette sat, eller andre
SMOK-producerede forstgvere og spoler, der opfylder det modstandsin-
terval, der kraeves af moden. Benyt ikke forstgvere eller spoler, der ikke
ligger inden for det modstandsinterval, som moden i dette szt kraever.
e For at benytte dette produkt, skal der pafyldes e-vaeske i
beholderen/poden, som forklaret nedenfor. KUN E-VASKER, DER
OVERHOLDER EU-LOVGIVNINGEN OG ANDRE RELEVANTE LOVE, B@R
BENYTTES | DETTE PRODUKT. Radfgr dig med en anerkendt forhandler af
e-cigaretter og e-vaesker om, hvilke e-vaesker der kan benyttes i dette
produkt.
Inden du benytter dette produkt, bedes du grundigt lzese alle
oplysninger og vejledninger om sikker brug af de e-vaesker, der dampes,
nar man bruger dette produkt.
® SMOK-produktet ma ikke szettes til salg uden for, uafhaengigt af eller
selvstaendigt fra denne kasse eller denne folder.

VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

* Handter altid dette produkt forsigtigt:

- Undga at beskadige produktets indre og ydre komponenter.

- Hold altid produktet tgrt. Nedsaenk ikke dette produkt i vand, da
produktet ikke er vandtzet. Nedsaenk ikke dette produkt i aetsende eller
ledende oplgsning, da der kan opsta alvorlig skade sasom kortslutning.

- Hvis du taber dette produkt, skal du sikre, at:

(1) produktet ikke er gaet i stykker, revnet eller smadret;

(2) der ikke er laekage / e-vaeske der laekker;

(3) komponenter ikke er Igse eller gaet fra hinanden;

(4) produktet fungerer normalt og som tilsigtet;

(5) mundstykket ikke er beskadiget. Renggr produktet, isaer
mundstykket. Hvis det er ngdvendigt, tag da produktet med til service
hos en anerkendt e-cigaretforhandler sammen med garantien.
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- Forspg ikke selv at skille eller samle produktet, da dette kan forarsage skade
eller personskade.

- Mekanisk stgd, udpresning, slag pa eller at ryste enheden er forbudt, for at

undg skade pa kredslpb og batteri

Fglg opbevaringsvejledning (nedenfor).

- Overoplad ikke batterierne. Hvis batterierne overopheder, skal du

ikke bruge dette produkt.

Placer ikke produktet i et varmt eller fugtigt miljg.

- Udsaet ikke dit produkt for varme, kulde, fugt eller direkte sollys.

- OPBEVAR DETTE PRODUKT UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE.

BRUG IKKE dette produkt, hvis:

- det er pdelagt eller laekker, hvis dele er revnet eller deforme, eller hvis
produktet har funktionsfejl.

- unormal varme opstér under brug eller ved opladning. Overoplad ikke

batterierne.

der er bekymrende e-vaeskelaekage fra beholderen/poden.

- hvis ledende eller atsende vaesker kommer ind i modellen.

- der er maerkbar aendring i e-vaeskens smag.

- hvis der er mistanke om bakteriel eller anden forurening.

- beholderen/poden er tom eller naesten tom. Der ber altid vaere e-vaeske i
beholderne for at undga udtgrring, og at spolen braender.

- DETTE PRODUKT B@R SERVICERES HVER 6. MANED. Hvis produktet ikke

bestér servicen, skal du ikke benytte det. Defekte dele skal erstattes, inden

det benyttes igen.

* Almindelig brug:

- Spis, drik eller ryg ikke, nar du benytter dette produkt.

Dette produkt skal bruges i et temperaturintervallet O- 40 grader C.

- Lukaltid luftstrgmsrillen, efter du har benyttet dette produkt.

- Brug dette produkt med made og i overensstemmelse med vejledningen.

Dampprodukter, inklusive dette produkt, bgr ikke benyttes i forbudte eller

afspaerrede omrader.

- Dampprodukter, inklusive dette produkt, bgr ikke benyttes i omrader med
hgjt oxygenindhold.

- Vianbefaler, at du ikke bruger dampprodukter, inklusive dette produkt, nar
du kerer bil.

- Atbenytte elektroniske cigaretter kan forarsage ugnskede virkninger for dig
og andre omkring dig.
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Vejledning om hvordan man benytter dette produkt
fgrste gang

* Inden du kgber produktet, bedes du bekraefte, at produktet er et
originalt SMOK-produkt. Falske og kopiprodukter kan vaere skadelige for
dit helbred. For at bekraefte produktet skal du bruge vores nye
AB-kodesystem til produktbekraeftelse. Bemaerk: Lad
AB-bekreeftelseskoderne sidde pa pakken. AB-bekreeftelseskoderne er
pakraevet og vil blive brugt ved produktbekreeftelses- og eftersalgsser-
vice 1

- Download og installer appen VapingTour.

- Se:
htps://www.smoktech.com/new-ant-counterfeitng-system, og folg
derefter trinene beskrevet i NYE ANTIKOPIERINGSSYSTEM for at
bekreefte dit produkt.

Kun bekreeftede produkter kan fa garantiservice

Hvis du har spgrgsmal, skal du kontakte SMOK via e-mail, telefon eller
vores websted for at fa hjaelp.

Inden du benytter dette produkt, skal du lzese hele denne folder ngje.
Inden du benytter dette produkt fgrste gang, skal du sikre, at produktet
indeholder alle relevante dele og komponenter.

Sattet indeholder

EU 1.7ml Edition
 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
 1x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
« 1x Lanyard
* 1x USB Cable
« 1x User Manual
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Komponenter

Mundstykke
E-vaeskebeholder
Luftdbning
E-vaeskevindue
Omskifter
Lanyard
USB-port

o000 ®

Illustrationen er kun taenkt som reference, se venligst den specifikke
enhed.
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Inden du benytter dette produkt fgrste gang:

Teend: Nér du aktiverer omskifteren, teendes enheden, og LED-indikatoren

blinker 5 gange.

- Fyld e-vaeskebeholderen helt med e-vaeske (se forneden).

Tag 2-3 sug, mens e-cigaretten stadig er slukket

- Begynd at dampe.

- Damp: Mens enheden er teendt, hold pa den og begynd at dampe (den
bliver tvunget til at stoppe, hvis et sug er leengere end 8 sekunder)

- Oplad: Den har et indbygget genopladeligt 700mAh-batteri. Oplad
enheden ved at tilslutte den til en computer eller en USB-oplader
(udgdende strgm: DC 5V 0.5A). Nar den er fuldt opladet, slukkes
indikatoren.

- Hvis der suges e-vaeske igennem SMOK-produktet og ind i munden, sky!
straks munden helt ud og seg om ngdvendigt leegehjzlp (se forneden),
fiern sa e-vaeskebeholderen og fiern spildet, far du damper igen

Bemaerk: Hvis der samles vanddamp i kontaktpunktet imellem
e-vaeskebeholderen og enheden, efter du har dampet i nogen tid,
bedes du fierne vanddampen, fgr du genbruger e-cigaretten. For
meget akkumuleret vanddamp blokerer kontakten og pavirker
funktionaliteten.

Vejledning om hvordan man fylder dette produkt
med e-vaeske

 Inden der ikke er mere e-vaeske i et SMOK-produkt, skal man fylde
e-vaeske i beholderen/poden. Dette skal ggres, inden der ikke er mere
e-vaeske tilbage for at undga, at spolen breender.

For vejledning om hvordan man genopfylder SMOK-produktet med
e-vaeske, skal brugere se denne vejledning nedenfor og vejledningen pa
flasken med e-vaeske

Brugere bgr farst sikre, at tuden pa en e-vaeskeflaske let kan settes- og
glide pa- SMOK-beholderen/poden. Tuden pa en e-vaeskeflaske skal
veere mindre i diameter end abningen (pafyldningsabning) pa
SMOK-beholderen/poden Abningen  (pafyldningsabning)  pa
SMOK-produktet er nedenfor. Tuden pa en e-veeskeflaske skal vare
mindre end diametermalene nedenfor.
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Sterrelse pa p:

Dette produkt inkluderer ikke e-vaeske, og det indeholder
heller ikke e-vaeske. E-vaesker skal kgbes separat- og derefter
fyldes pa disse produkter. Nar du fylder eller genopfylder en
SMOK-beholder, skal du kontrollere, at tuden pa
e-vaeskeflasken:

- sidder sikkert fast pa selve e-vaeskeflasken.

~ikke er mindre en 9 mm lang.

- har en stprrelse, der er smallere end pafyldningsabningen
pa

SMOK-beholderen/poden for at undga risikoen for
hudkontakt eller utilsigtet indtagelse af e-vaeske.
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Pafyldningsvejledning
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‘ Ikke mindre
Anvend en sikkert end 9 mm

pasat tud, der ikke er
mindre end 9 mm
lang, nar du pafylder
e-vaeske

- Inden du pafylder eller genopfylder SMOK-beholderen/poden, skal
du laese vejledningen nedenfor ngje. Laes ogsa ngje den
pafyldningsvejledning, der fglger med den e-vaeske, du damper.

- Inden du fylder SMOK-produktet med e-veaeske, skal du tjekke, at
tuden pa e-vaeskebeholderen er sat sikkert fast pa selv e-vaeskebe-
holderen, og tuden er mindst 9 mm lang.

- Derefter skal du tjekke, at tuden pa en e-vaeskerefill let kan sattes-
og glide p&- SMOK-beholderen/poden. Tuden pa en e-veaeskerefill
skal veere smallere og mindre i diameter end abningen pa
SMOK-beholderen/poden.

- Forbind forsigtigt tuden pa e-veeskerefill til abningen (dvs.
pafyldningsabningen) pad SMOK-beholderen/poden

- Sgrg for, at e-vaeskerefillens tud er helt sat ind i pafyldningsabningen
pé& SMOK-beholderen/poden, og at der ikke haldes e-vaeske ud, for
tuden er helt indsat i pafyldningsabningen ved at undlade at rgre
udlgsningsmekanismen pa e-vaeskerefillen (se vejledning for
beholderen med e-vaeske), fgr tuden er helt sat i SMOK-behold-
eren/poden.

- Nar tuden er helt og sikker sat i, og dockingsystemet derfor er helt

tilsluttet, udlgses e-vaeske fra e-veaeskerefillen (se vejledning for

e-vaeskerefillen). Friggrelse af e-vaeske fra e-vaeskerefillen bgr vaere
langsomt, forsigtigt og over vaget af brugerne for at sikre at det ikke
er muligt at spilde.

Pafyldning og genopfyldning bgr udfgres, hvor bgrn ikke kan komme

til.

Pafyldning og genopfyldning bgr udfpres i rolige omgivelser.
Genopfyldning bgr ikke udfgres i biler, pa fly, pa bade mens de er i
bevaegelse eller pa andre steder, der kan resultere i spild.
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- I tilfaelde af spild ved opfyldning eller genopfyldning, skal du med det
samme:

(1) Sikre og lukke SMOK-beholderen/poden og e-vaeskerefillen;

(2) Opbevare disse produkter, hvor bgrn, kaeledyr og andre dyr ikke kan
na dem;

(3) Renggre spildet ved at tgrre op og samle spildet med et tgrt
papirhandklaede og skaffe dig af med dette handkleede, hvor bern,
keeledyr og andre dyr ikke kan na det.

(4) Renggre omradet, hvor der er spildt, med desinfektionsmiddel eller
andre almindelige renggringsprodukter. Handsker eller andre
personlige vaernemidler bgr benyttes til at renggre efter spild, nar
ngdvendigt. Vask haender grundigt efter hdndtering. Spild ber renses
s& hurtigt,
det er muligt.

Instruktioner om udskiftning af e-vaeskebeholderen
Traek e-vaeskebeholderen helt ud af enheden, isaet den nye og tryk den
godt ned

Opbevaringsvejledning

* Opbevar:

- Uden for bgrns raekkevidde

- Aflast

- Separat og adskilt fra fade- og drikkevarer.

- Separat og adskilt fra medicinske produkter og medicin.

| et ventileret og tgrt indendgrs miljg ved stuetemperatur for at undga
kortslutning forarsaget af bergring med andre metalmaterialer.

- P& god afstand af keeledyr og andre dyr.

Opbevar ikke beholdere med e-vaeske igennem laengere tid. Hvis
produktet ikke vil blive benyttet i en periode pé 2- 3 dage, sa fiern
forstgveren, og tgm for e-vaeske for at undga, at e-vaeske traenger ind i
produktet og forkorter produktets forventede holdbarhed. Fa en
forhandler til at renggre forstgveren indvendigt. Renger ikke selv
forstgveren.

Hvis produktet ikke skal benyttes i en laengere periode, sa sluk for det, og
tag batteriet ud, hvis det er et batteri, der kan fjernes (sluk for moden i
tilfeelde af indbyggede batterier), forseg| batteriet, mod og forstgver, og
opbevar dem separat.
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 Leeg ikke dette produkt udenfor eller i en bil, der star i steerkt sollys, da
overophedning og kortslutningsskade kan forekomme og derved forarsage
risiko for brand grundet den hgje temperatur.

Vejledning om opladning

* Oplad ikke dette produkt i et varmt, koldt eller fugtigt miljg eller under
direkte sollys, da der kan opsta kortslutning.

Oplad ikke dette produkt i naerheden af ild, et varmt komfur, breendbare
eller eksplosive materialer eller gas

* Anvend ikke en batterioplader pa mere end 5V. Anvend det originale
opladerkabel og oplader.

Traek USB-kablet ud inden for 2 timer, efter batteriet er fuldt opladet, for
at forlaenge batteriets levetid

Vejledning i servicering og bortskaffelse

* Dette produkt bgr serviceres hver 6. maned af en anerkendt
e-cigaretforhandler. Behold en kopi af din garanti, og giv forhandler-
en denne ved serviceeftersyn.

Hvis dette produkt ikke bestar et serviceeftersyn, er i stykker eller pa
anden made har funktionsfejl, skal du ikke bruge dette produkt, og
du skal bortskaffe det pa korrekt vis.

Bortskaffelse- Smid ikke dette produkt ud med det almindelige
kpkkenaffald. Fglg de lokale regler og forordninger for genbrug og
bortskaffelse af batterier.

Batterier skal fiernes og bortskaffes separat.

Advarsler vedrgrende bgrn

« OPBEVAR DETTE PRODUKT UDEN FOR B@RNS
RAKKEVIDDE.

* Dette produkt er tilsigtet at indeholde e-vaeske med
nikotin. E-VAESKER, DER

INDEHOLDER NIKOTIN, ER FARLIGE. BBRN MA IKKE FA
ADGANG TIL E-VASKER.

 Dette produkt indeholder sma dele, der kan udggre en
kveelningsfare for bgrn
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Sundhedsadvarsel

Sundhedsadvarslen neden for er gaeldende, nar produktet bruges som
tilsigtet og oplades / fyldes med e-veesker, der indeholder nikotin.

Dette produkt indeholder nikotin, der er et meget
vanedannende stof.

Det anbefales ikke til brug for unge mennesker og
ikke-rygere.

‘ * Dette produkt er kun egnet til personer, der er 18 ar
eller derover.
« Dette produkt anbefales ikke til gravide eller
ammende kvinder.

Anbefalinger til unge mennesker og ikke-rygere

Dette produkt anbefales ikke til brug for unge mennesker og ikke-rygere.

Kontraindikationer for sarbare grupper

* Dette produkt er ikke egnet for:

- Personer under 18 r.

- Personer der er syge eller har bestemte sygdomme.
- Personer der tager bestemte former for medicin.

- Personer med bestemte allergier.

* Produktet bgr ikke benyttes af:
- Unge mennesker og ikke-rygere.
- Gravide og ammende kvinder.

« Brug af e-vaesker anbefales ikke til mennesker, der lider af hjerteproble-
mer, for hgjt blodtryk, diabetes eller de, der tager medicin for
depression eller astma.

« Brug af e-vaesker er ikke passende for de, der er hypersensitive over for
nikotin eller andre ingredienser, der er i en e-vaske (se e-vaskeingredi-
enser for yderligere oplysninger)
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o E-vaesker kan indeholde allergener. Brugere bor ikke indtage e-veaesker
og bgr ikke benytte dette produkt, hvis de er allergiske over for nogen af
ingredienser i en e-vaske (se e-vaskeingredienser for yderligere
oplysninger).

E-vaesker kan indeholde stoffer, der kan fordrsage en hudallergisk
reaktion eller stoffer med potentiale for at forarsage hudallergisk
reaktion. Brugere bgr ikke indtage eller bruge e-vaesker og bgr ikke
benytte dette produkt, hvis de oplever en kontaktallergisk reaktion over
for nogen af ingredienserne i en e-vaske (se e-vaeskeingredienser for
yderligere oplysninger).

Indtagelse af e-vaesker anbefales ikke til mennesker, der lider af lever-
eller nyreproblemer eller mennesker, der lider af langerevarende
halssygdomme.

Dette produkt bgr ikke anvendes af gravide eller ammende kvinder, uden
der er blevet radfrt med en laege eller anden sundhedsfaglig person.

Kontraindikationer

* Du bgr radfgre dig med din lzege eller anden sundhedsfaglig person,

inden du benytter dette produkt, hvis:

Du har en hjertesygdom (sasom et tidligere hjerteanfald, slagtilfaelde

eller en tilstand, der pavirker puls og rytme),

- Du har vejrtraekningsproblemer (sasom lungeemfysem, astma,
bronkitis eller andre sygdomme, der pavirker dine luftveje).

- Du har en overaktiv skjoldbruskkirtel (eller andre sygdomme der
pavirker skjoldbruskkirtlen, eller du har binyre- eller skjoldbruskkirtel-
sygdomme).

- Du har diabetes (brug af nikotin kan kraeve aendringer i din medicin og

en mere ngje overvagning af dit blodsukkerniveau).

Du er gravid eller ammer (Nikotin kan traenge igennem

moderkagehinden og udger en risiko for det ufgdte barn. Brug af

nikotin under graviditet bgr minimeres eller helt undgas. Nikotin kan
udskilles i modermaelk).

- Du har CVD, nedsat nyre- eller leverfunktion eller lungesygdomme.

- Du har mavesar eller sar pa tolvfingertarmen.

Rygning og i mindre omfang nikotin kan pavirke optagelsen af
bestemte former for medicin.
Inden du skifter til en ikke-rgget nikotinkilde, kan det vaere, at du skal
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tale med din lazge om behovet for at justere dosis for nogle
medikamenter. (Disse omfatter, men er ikke begraenset til, clozapin,
heparin, propranolol, ropinirol og theiphylin).

Mulige bivirkninger

* Nar man damper, kan brugere opleve mulige bivirkninger. For at undga
bivirkninger anbefales det at bruge e-veeske med et lavere
nikotinindhold eller ingen nikotin. Bivirkninger kan omfatte:

- Irritation i mund og hals

- Hoste

- Svimmelhed

- Kvalme / opkastning

- Hikke

- Hjertebanken

- Hovedpine

- Svimmelhed

- Fgle sig er eller afkreeftet

- Unormal puls

- Uroimaven

- Neeseblod

Hvis du oplever nogen af de ovennaevnte symptomer eller andre

bivirkninger, skal du ophgre med at anvende produktet, spge

leegehjeelp, og give laegen k etiket og folderen. Kgr ikke bil, og
anvend ikke elektrisk veerktgj eller lignende.

Huvis e-vaesken sluges- se e-vaeskeproduktets vejledning- skal du straks

spge laege, nar det er ngdvendigt (se oplysninger om giftlinjen

nedenfor).

Huvis e-vaeske plaskes pa huden eller i munden, skal du vaske hud og

mund grundigt med koldt vand- e-veeskeproduktets vejledning- og

spge laegehjaelp med det samme, nar det er ngdvendigt (se
oplysninger om giftlinjen nedenfor)

Hvis du oplever betydelig kvalme eller zendring i puls, skal du sgge

lzegehjeelp med det samme. Hvis et barn kommer i kontakt med eller

sluger en e-vaeske, skal du kontakte dit lokale hospitals skadestue med
det samme.
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Afhangighed og giftighed

* Nikotin er et meget afhangighedsskabende stof, og det anbefales ikke
til brug af unge mennesker, ikke-rygere og personer, der ikke allerede
damper. Nar fprst du er begyndt at bruge nikotin, kan du finde det svaert
at stoppe. De fleste oplever fa fordele ved at bruge nikotin, sa det er
bedre aldrig at begynde.

Selvom de niveauer, der opleves under brugen af dette produkt, ikke bgr
vaere farlige, bgr du radfgre dig med en laege, hvis du lider vedvarende
af bivirkninger eller oplever betydelige @ndringer i din vejrtraekning
eller puls.

Nikotin er giftigt, hvis det indtages (sluges).

Produkter, der indeholder nikotin, bgr opbevares, hvor bgrn ikke kan se
eller nd dem (og det samme geelder for keeledyr og andre dyr).

Ingredienser

Dette produkt indeholder ikke en e-vaeske, nar det szelges til forbrugeren.
Se e-vaeskeinformation for at se en liste over ingredienser i e-vaesken.

Indikation for levering per dosis

Dette produkt er udviklet og fremstillet til at levere nikotindoser pa et
konstant niveau under normale brugsforhold i Ipbet af den forventede
levetid for SMOK-produktet. Nikotinlevering per dosis vil afhaenge af den
e-vaeske, der bruges. For e-vaeske der indeholder 3mg/ml nikotin: cirka 105
ug/10 sug; for e-vaeske der indeholder 6mg/ml: cirka 216 ug/10 sug; for
e-vaeske der indeholder 12 mg/m: cirka 408 ug/10 sug. Dette er en
indikation og kun et sken.
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Laeger og giftlinjen

* | ngdstilfeelde- inklusive indtagelse af eller slugt e-veaeske- skal du spge
lzegehjeelp med det samme pa dit lokale hospitals skadestue eller ringe
112.

Ellers for laegefaglig radgivning eller oplysninger skal du kontakte din
almen praktiserende laege eller sygehus pa 112 (for hjaelp 24 timer i
dggnet).

Giftlinjen kan kontaktes 24/7 pa telefonnummer 82121212

Klager og bivirkninger

Rapporter venligst klager eller bivirkninger til

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresse: 4/F,#30Building, Chang Xing Industry Zone, Changzhen Village
Gong Ming Town, Guang Ming Distrikt, Shenzhen, Kina

* Websted: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Telefonnummer: + 86-755-86347180
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Kontaktoplysninger og producent

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresse: 4/F#30Building, Chang Xing Industry Zone, Changzhen Village
Gong Ming Town, Guang Ming Distrikt, Shenzhen, Kina

* Website: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Telefonnummer: + 86-755-86347180

Kontaktoplysninger for EU

Producentens EU-repraesentant: IVPS Technology BV

Adresse: IVPS Technology BY, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Holland

Websted: www.smoktech.com

E-mail: support@smoktech.com

Telefonnummer: 0036 1 6188870
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Allgemeine Sicherheitsinformationen

® Diese Packungsbeilage enthélt wichtige Sicherheitsinformationen. Bitte
lesen Sie diese Packungsbeilage sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. UnsachgemdRe Verwendung oder Handhabung dieses
Produkts kann schadlich sein
® Dieses Produkt darf nur als E-Zigarette fur den Verbrauch bestimmter
E-Liquids verwendet werden. Verwenden Sie dieses Produkt nicht fiir
andere Zwecke. Dieses Produkt ist nicht als Raucherentwohnungsgerat
konzipiert.
Verwenden Sie bitte den Zerstauber, der in diesem Kit enthalten ist,
oder andere von SMOK hergestellte Zerstauber und Verdampferkopfe,
die den vom Mod geforderten Widerstandsbereich erfillen. Verwenden
Sie keine Zerstauber oder Verdampferképfe, die nicht in dem vom Mod
in diesem Kit geforderten Widerstandsbereich liegen.
Um dieses Produkt verwenden zu kénnen, muss E-liquid in den
-Tank/-Pod gefullt werden- wie unten erldutert. NUR E-LIQUIDS, DIE
DEM RECHT DER EUROPAISCHEN UNION UND ANDEREN RELEVANTEN
GESETZEN ENTSPRECHEN, DURFEN IN DIESEM PRODUKT VERWENDET
WERDEN. Wenden Sie sich an einen seriosen E-Zigaretten- und
E-Liquid-Handler, um zu erfahren, welche E-Liquids in diesem Produkt
verwendet werden kénnen.
Lesen Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts sorgfaltig alle
Informationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des
E-Liquids durch, das mit diesem Produkt verwendet wird.
® Das SMOK-Produkt darf nicht gesondert oder unabhéngig von der Box
oder dieser Packungsbeilage zum Verkauf angeboten werden.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

® Behandeln Sie dieses Produkt jederzeit mit Sorgfalt:

- Vermeiden Sie Schédden an den internen und externen Komponenten
des Produkts.

- Halten Sie dieses Produkt immer trocken. Tauchen Sie dieses Produkt
nicht in Wasser, da das Produkt nicht wasserdicht ist. Tauchen Sie dieses
Produkt nicht in &tzende oder leitfahige Losungen, da dies zu schweren
Schaden wie Kurzschluss fiihren kann

- Falls Sie dieses Produkt fallen lassen, stellen Sie Folgendes sicher:

(1) Das Produkt ist nicht beschadigt, zerbrochen oder

zerschmettert.

(2) Es gibt kein Auslaufen von E-Liquid

(3) Die Teile sind nicht lose und nicht auseinander gerissen
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(4) Das Produkt funktioniert normal und bestimmungsgeméaR.

(5) Das Mundstiick ist nicht beschadigt. Reinigen Sie das Produkt,
insbesondere das Mundsttick. Bringen Sie das Produkt gegebenenfalls mit
der Garantie zu einem seridsen E-Zigarettenhandler.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu zerlegen oder zusammenzu-
bauen, da dies zu Beschadigungen oder Verletzungen fiihren kann.

- Mechanische StoRe, Extrusion, Schlage oder Erschitterungen am Gerét
sind strengstens verboten, um Schaden an Stromkreis und Batteriezelle zu
vermeiden.

- Befolgen Sie die Anweisungen zum Aufbewahren (unten).

- Uberladen Sie die Batterien nicht. Verwenden Sie dieses Produkt nicht,
wenn die Batterien Giberhitzen.

- Stellen Sie das Produkt nicht in einer heiRen oder feuchten Umgebung auf.

- Setzen Sie Ihr Produkt nicht heiBen, kalten, feuchten Umgebungen oder
direktem Sonnenlicht aus.

- BEWAHREN SIE DIESES PRODUKT AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUF.

® Verwenden Sie dieses Produkt NICHT, wenn:

- wenn es zerbrochen oder undicht ist, wenn Teile einen Sprung haben oder
verformt sind oder wenn das Produkt eine Funktionsstorung aufweist.

- beim Vaping oder Aufladen eine UibermaRige Hitze auftritt. Uberladen Sie
die Batterien nicht.

- alarmierendes E-Liquid aus dem-Tank/-Pod austritt.

- leitfahige oder dtzende Flissigkeiten in den Mod gelangen.

- sich der Geschmack des E-Liquids merklich &ndert.

- der Verdacht auf mikrobielle Kontamination oder andere Kontamination
besteht.

- der-Tank/-Pod leer oder fast leer ist. E-Liquid sollte sich immer im-Tank/-Pod
befinden, um ein trockenes Aufheizen und Verbrennen des
Verdampferkopfs zu vermeiden

- DIESES PRODUKT SOLLTE ALLE 6 MONATE GEWARTET WERDEN. Sollte das
Produkt die Wartung nicht bestehen, verwenden Sie es nicht. Defekte
Artikel und Teile mussen vor der Wiederverwendung ersetzt werden.

o Allgemeine Gebrauchsanweisungen

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wahrend Sie essen, trinken oder
rauchen.

- Dieses Produkt muss bei einer Temperatur von 0-40 °C verwendet werden.

- Verwenden Sie dieses Produkt in MaRen und gemaR den Gebrauchsanweis-
ungen.
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- Vaping-Produkte, einschlieRlich dieses Produkts, sollten nicht in
verbotenen oder eingeschrankten Bereichen verwendet werden.

- Vaping-Produkte, einschlieRlich dieses Produkts, durfen nicht in
Umgebungen mit hohem Sauerstoffgehalt verwendet werden.

- Wir empfehlen, wéhrend des Fahrens keine Vaping-Produkte,
einschlielich dieses Produkts, zu verwenden.

- Die Verwendung von elektronischen Zigaretten kann unerwiinschte
Auswirkungen auf Sie und lhre Mitmenschen haben.

Anweisungen zur erstmaligen Verwendung dieses
Produkts

@ Stellen Sie vor dem Kauf des Produkts sicher, dass es sich um ein
authentisches SMOK-Produkt handelt. Gefélschte Produkte konnen
gesundheitsschédlich sein. Um das Produkt zu verifizieren, verwenden
Sie bitte unser neues AB-Verifizierungscodesystem. Hinweis: Bitte
bewahren Sie die AB-Priifcodes auf der Verpackung sorgfiltig auf.
AB-Priifcodes sind erforderlich und werden bei der Produktpriifung und
beim Kundendienst verwendet. 5

- Laden Sie die VapingTour-APP herunter und installieren
Sie sie.

- Bitte beziehen Sie sich auf https://www.smoktech.com/ =]
new-anti-counterfeiting-system und befolgen Sie
anschlieBend die Schritte unter NEUES ANTI-FALSCHUNGS-SYSTEM, um
Ihr Produkt zu tiberpriifen.

- Nur verifizierte Produkte konnen einen Garantieservice erhalten.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail, Telefon oder

Uber unsere Website an SMOK, um weitere Hilfe zu erhalten

Lesen Sie diese Packungsbeilage sorgfiltig und vollstandig durch, bevor

Sie dieses Produkt verwenden.

Stellen Sie vor der ersten Verwendung dieses Produkts sicher, dass das

Produkt alle relevanten Teile und Komponenten enthilt.

Das Kit beinhaltet

EU 1.7ml Edition
* 1x MICO Device
* 1 x MICO Pod (0.8Q mesh coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1 x MICO Pod (1.0Q regular coil) (1.7ml) (No e-liquid)
* 1x Lanyard
* 1x USB Cable
* 1x User Manual
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Komponenten

Mundstiick

Behalter

Luftschlitz

Fenster fur E-Flussigkeit
Kippschalter
Schlisselband
USB-Anschluss

o000 Q®E

Die Abbildung ist nur als Referenz gedacht, bitte beziehen Sie sich auf
den konkreten Artikel.

German / 04

Vor der ersten Verwendung dieses Produkts:

- Einschalten: Wenn Sie den Kippschalter umlegen, schaltet sich das Gerat ein

und die LED-Anzeige flackert fiinfmal.

Fiillen Sie den Behlter vollstindig mit E-Fliissigkeit (siehe unten).

- Nehmen Sie 2-3 Ziige, so lange das Gerat ausgeschaltet ist.

- Beginnen Sie mit dem Rauchen

Rauchen: Halten Sie das eingeschaltete Gerat und beginnen Sie zu

rauchen (es schaltet sich automatisch aus, wenn ein Zug langer als 8

Sekunden dauert)

Aufladen: Es ist ein 700mAh-Akku eingebaut. Laden Sie das Gerat auf,

indem Sie es an einen Computer oder ein USB-Ladegerat anschlieBen

(Ausgang: DC 5V 0,5A); Wenn der Akku vollstindig aufgeladen ist,

erlischt die Anzeige.

- Sollte E-Flussigkeit durch das SMOK-Produkt in den Mund gesaugt
werden, spilen Sie lhren Mund sofort vollstandig aus, suchen Sie
gegebenenfalls einen Arzt auf (siehe unten), nehmen Sie den Behalter
ab und reinigen Sie das verschiittete Material, bevor Sie das Gerat
erneut in Betrieb nehmen.

Hinweis: Wenn sich nach einiger Zeit Dampf an der Kontaktstelle
zwischen dem Behalter und dem Gerat sammelt, bitte entfernen Sie
den Wasserdampf, bevor Sie es wieder verwenden. Zu viel
angesammelter Wasserdampf wiirde die Verbindung blockieren und
die Funktionalitat beeintrachtigen

Anweisungen zum Befiillen dieses Produkts mit
E-Liquid

® Bevor das E-Liquid in einem SMOK-Produkt aufgebraucht ist, fiigen Sie
E-Liquid in den-Tank/-Pod hinzu. Dies sollte geschehen, bevor die
Fliissigkeit verbraucht ist, um ein Verbrennen des Verdampferkopfes zu
vermeiden.

e Anweisungen zum Nachfillen von E-Liquid fiir das SMOK-Produkt
finden Sie in den nachstehenden Anweisungen und in den
Anweisungen fiir Flaschen mit E-Liquid.
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® Benutzer sollten zunachst sicherstellen, dass sich die an einer
E-Liquid-Flasche angebrachte Diise einfach an den SMOK-Tank/-Pod
anschlieBen und in diesen einsetzen ldsst. Die an einer
E-liquid-Flasche angebrachte Dise muss einen kleineren
Durchmesser als die Offnung (Filloffnung) im SMOK-Tank/-Pod
haben. Die Offnung (Full6ffnung) des SMOK-Produkts befindet sich
unten. Die Diise einer E-Liquid-Flasche muss kleiner sein als die
unten angegebenen DurchmessermaRe.

GroRe des Fllschlitzes des Tanks/Pods

3.8 mm

3.2mm

Dieses Produkt enthalt keine E-Liquids oder Behalter mit

E-Liquids. E-Liquids miissen separat gekauft und dann

in dieses Produkt gefiillt werden. Stellen Sie beim Befiillen

oder Nachfiillen eines SMOK-Tanks/-Pods sicher, dass die

an einem E-Liquid-Behalter befestigte Dise :

- fest mit dem E-Liquid-Behlter selbst verbunden ist.

- nicht mindestens 9 mm lang ist.

- dass die DiisengroRe schmaler ist als der Filllschlitz des

SMOK-Tanks/-Pods, um das Risiko von Hautkontakt und
hem von E-Liquid zu i
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Anweisungen zum Befiillen
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Bitte verwenden Sie mindestens
eine fest
angeschlossene Duse,
die mindestens 9 mm
lang ist, wenn Sie
E-Liquid nachfullen

Lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie den

SMOK-Tank/-Pod befiillen oder nachfillen. Bitte lesen Sie auch die

Anweisungen zum Abfillen des E-Liquid, das Sie verwenden, sorgfaltig

durch

- Bevor Sie das SMOK-Produkt mit E-Liquid befillen, uberprifen Sie
zundchst, ob die Dise am E-Liquid-Behilter fest am E-Liquid-Be-
halter selbst befestigt und sie mindestens 9 mm lang ist.

- Vergewissern Sie sich dann, dass sich die an einem E-Liquid-Nach-
fullbehalter angebrachte Dise einfach an den SMOK-Tank/-Pod
anschlieBen und einsetzen Isst. Die an einem E-Liquid-Nachfillbe-
halter angebrachte Dise muss enger sein und einen kleineren
Durchmesser haben als die Offnung im SMOK-Tank/-Pod.

- schlieRen Sie die an einem E-Liquid-Nachfillbehalter angebrachte
Dise vorsichtig an die Offnung (die Falloffnung)  des
SMOK-Tanks/-Pods an.

- Stellen Sie sicher, dass die Duse des E-Liquid-Nachfillbehalters
vollstandig in den Einfillschlitz des SMOK-Tanks/-Pods eingesetzt ist
und dass kein E-Liquid auslaufen kann, bis die Duse vollstandig in
den Einfullschlitz gegossen wurde. Berihren Sie dabei nicht den
Freigabemechanismus  des  E-Liquid-Nachfillbehalters  (siehe
Anweisungen fir den E-Liquid-Behalter), bis die Diise vollstandig in
den SMOK-Tank/-Pod eingesetzt ist.

- sobald die Duse vollstindig und sicher eingesetzt ist und das
Andock-System folglich vollstindig angeschlossen ist, gieRen Sie
E-Liquid aus dem E-Liquid-Nachfillbehalter (siehe Anweisungen fir
den E-Liquid-Nachfillbehalter). Das AusgieRen von E-Liquid aus dem
E-Liquid-Nachfillbehalter ~ sollte  langsam  und  sorgfaltig
durchgefihrt und vom Benutzer Uberwacht werden, um
sicherzustellen, dass kein Verschatten maglich ist.

- Das Befillen und Wiederbefiillen solite auBerhalb der Reichweite

von Kindern erfolgen

German / 08

- Das Befiillen und Wiederbefillen sollte in einer ruhigen, stabilen
Umgebung erfolgen. Das Nachfiillen sollte nicht in Autos, Ziigen,
Flugzeugen, Booten wahrend der Fahrt oder an anderen Orten
erfolgen, die zum Verschitten fithren kénnten.

- Bei Verschiitten beim Einfiillen oder Nachfiillen bitte sofort:

(1) den SMOK-Tank/-Pod und den E-Liquid-Nachfiillbehélter sichern und
schlieRen.

(2) diese Produkte auRerhalb der Reichweite von Kindern, Haustieren und
Tieren aufbewahren.

(3) das verschuttete Produkt aufwischen, indem Sie es mit einem trockenen
Papiertuch abwischen und auffangen und es auRerhalb der Reichweite von
Kindern, Haustieren und Tieren entsorgen.

(4) den Verschuttungsbereich mit Desinfektionsmittel oder anderen
Haushaltsreinigungsmitteln reinigen. Bei Bedarf sollten Handschuhe oder
andere personliche Schutzausriistung zur Reinigung von verschiittetem
Material verwendet werden. Nach der Handhabung die Hande griindlich
waschen. Verschiittungen sollten so schnell wie méglich entfernt werden.

Anleitung zum Wechseln des Behilters
Ziehen Sie den gesamten Behlter direkt aus dem Gert, setzen Sie
den neuen ein und driicken Sie ihn fest nach unten.

Anweisungen zur Aufbewahrung

o Aufbewahrung:

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verschlossen.

- Getrennt und nicht in der Nahe von Essen und Getrénken.

- Getrennt und nicht in der Nahe von medizinischen Produkten und
Getranken.

- In beliifteten und trockenen Innenraumen bei Raumtemperatur, um einen
Kurzschluss durch Beriihrung mit anderen metallischen Werkstoffen zu
vermeiden..

- Nicht in der Nahe von Haustieren und Tieren.

Nicht tiber langere Zeitraume mit E-Liquid gefiillt lagern. Wenn das Produkt

2-3 Tage lang nicht verwendet wird: Entfernen Sie den Zerstauber und

gieRen Sie das E-Liquid aus, um zu verhindern, dass E-Liquid in das Produkt

eindringt und die Lebenserwartung des Produkts verkurzt. Wenden Sie sich
an einen Handler, um den Zerstauber im Inneren zu reinigen. Reinigen Sie
den Zerstauber nicht selbst.
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® Wenn Sie das Gerat ldngere Zeit nicht verwenden, schalten Sie es aus und
nehmen Sie die Batterie heraus, wenn es sich um ein Produkt mit
auswechselbarer Batterie handelt (schalten Sie die MOD bei eingebauten
Batteriezellen aus), verschlieRen Sie die Batterie, die Mod und den
Zerstduber und bewahren Sie sie separat auf.

Setzen Sie dieses Produkt nicht im Freien oder im Auto starker
Sonneneinstrahlung aus, da es zu Uberhitzung und Schaden am Stromkreis
kommen kann, die zu Feuergefahr aufgrund der hohen Temperatur fithren
konnen.

Anweisungen zum Aufladen

® Laden Sie dieses Produkt nicht in heiRen, kalten, feuchten Umgebungen oder
bei direkter Sonneneinstrahlung auf, da ein Kurzschluss auftreten kann.

® Laden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Feuer, heiBen Herden,
brennbaren oder explosiven Stoffen oder Gasen auf.

® Verwenden Sie kein Akkuladegerdt mit mehr als 5 V. Bitte verwenden Sie die
Original-Ladeleitung und ein namhaftes Ladegerat.

® Trennen Sie das USB-Kabel innerhalb von 2 Stunden nach dem vollstandigen
Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern.

Hinweise zu Wartung und Entsorgung

® Dieses Produkt sollte alle 6 Monate von einem seriésen E-Zigaretten-
héndler gewartet werden. Bitte bewahren Sie eine Kopie lhrer Garantie
auf und geben Sie den Handlern die Garantie fur die Wartung.

® Sollte dieses Produkt eine Wartung nicht bestehen, defekt sein oder
anderweitig Fehlfunktionen aufweisen: Verwenden Sie dieses Produkt
nicht und entsorgen Sie es ordnungsgemaR.

® Zur Entsorgung- Entsorgen Sie dieses Produkt nicht in einer normalen
Abfalltonne. Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und Bestimmungen
zum Recycling und zur Entsorgung von Batterien.

® Batterien sollten entfernt und getrennt entsorgt werden.

Warnhinweise Kinder

© BEWAHREN SIE DIESES PRODUKT NICHT IN DER
REICHWEITE VON KINDERN AUF.

 Dieses Produkt ist dazu bestimmt, Nikotin-enthaltendes
e-Liquid zu enthalten. NIKOTIN-ENTHALTENDES E-LIQUID
IST GEFAHRLICH. KINDER DURFEN KEINEN ZUGANG ZU
E-LIQUIDS HABEN.

 Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die eine
Erstickungsgefahr fur Kinder darstellen kénnen.
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Gesundheitswarnhinweise

Die Gesundheitswarnhinweise unten gelten, wenn das Produkt
bestimmungsgemaR verwendet und mit nikotinhaltiger Flussigkeit
gefullt wird.

Dieses Produkt enthalt Nikotin, ein stark siichtig
machender Stoff.

Es wird nicht fiir Jugendliche und Nichtraucher
empfohlen.

) ® Dieses Produkt ist nur fir Personen ab 18 Jahren

geeignet.

e Dieses Produkt wird nicht fur Frauen empfohlen,
die schwanger sind oder stillen.

Empfehlung fiir Jugendliche und Nichtraucher

Die Verwendung dieses Produktes durch Jugendliche und Nichtraucher
wird nicht empfehlen

Gegenanzeigen fiir gefdhrdete Gruppen

e Dieses Produkt ist nicht geeignet fur:

- Personen unter 18 Jahren.

Personen, die krank sind oder unter bestimmten Beschwerden leiden.
- Personen, die bestimmte Medikamente einnehmen.

- Personen mit bestimmten Allergien.

e Die Verwendung dieses Produkt wird nicht empfohlen fir:

- Jugendliche und Nichtraucher.

- Frauen, die schwanger sind oder stillen.

Der Konsum von E-Liquids wird nicht fir Personen empfohlen, die an
Herzkrankheiten, ~ Bluthochdruck —oder Diabetes leiden oder
Medikamenten gegen Depressionen oder Asthma einnehmen.

Der Konsum von E-Liquids ist nicht fur Personen geeignet, die
tberempfindlich gegen Nikotin oder einen anderen in einem E-Liquid
enthaltenen relevanten Inhaltsstoff sind (weitere Informationen finden
Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe).

o E-Liquids kénnen Allergene enthalten. Benutzer sollten keine
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E-Liquids konsumieren und dieses Produkt nicht verwenden, wenn sie
gegen einen der Inhaltsstoffe in einem E-Liquid allergisch sind (weitere
Informationen finden Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe)

E-Liquids kdnnen Hautsensibilisatoren oder Substanzen enthalten, die
eine Hautsensibilisierung verursachen konnen. Benutzer sollten keine
E-Liquids konsumieren oder verwenden und dieses Produkt nicht
verwenden, wenn sie eine allergische Reaktion vom Kontaktsensibilis-
ierungstyp auf einen der Bestandteile eines E-Liquids haben (weitere
Informationen finden Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe)

Der Konsum von E-Liquids wird nicht fiir Personen empfohlen, die an
Leber- oder Nierenproblemen leiden oder an chronischen
Erkrankungen des Halses leiden.

Dieses Produkt darf nicht von schwangeren oder stillenden Frauen
verwendet werden, ohne sich von einem Arzt oder medizinischem
Fachpersonal beraten zu lassen.

Gegenanzeigen

e Sie sollten Ihren Arzt oder einen anderen Gesundheitsexperten
befragen, bevor Sie dieses Produkt verwenden, wenn:

- Sie an einer Herzerkrankung leiden (wie z. B. einem friheren
Herzinfarkt, Schlaganfall oder Stérungen, die die Herzfrequenz und
den Rhythmus beeinflussen).

- Sie Atemprobleme haben (z. B. Emphysem, Asthma, Bronchitis oder
andere Erkrankungen, die Ihre Atemwege betreffen).

- Sie eine Schilddriisentiberfunktion haben (oder eine andere Krankheit,
die die Schilddrise betrifft, oder wenn Sie an Nebennieren- oder
Schilddriisenerkrankungen leiden).

- Sie an Diabetes leiden (die Verwendung von Nikotin kann Anderungen
der Medikamente und eine genauere Uberwachung des
Blutzuckerspiegels erfordern).

- Sie schwanger sind oder stillen (Nikotin kann die Plazentaschranke

uberwinden und stellt ein Risiko fiir das ungeborene Kind dar. Die

Verwendung von Nikotin in der Schwangerschaft sollte auf ein

Minimum reduziert oder ganz vermieden werden. Nikotin kann durch

die Muttermilch weitergegeben werden)

Sie an HKL, Nieren- oder Leberfunktionsstérungen oder

Lungenerkrankungen leiden.

- Sie Magen- oder Zwolffingerdarmgeschwiire haben. Das Rauchen

von Nikotin kann selbst in geringerem MaRe die Aufnahme bestimmter
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Medikamente beeinflussen.

Bevor Sie zu einer Nikotinquelle, die nicht geraucht wird, wechseln,
miussen Sie maéglicherweise mit lhrem Arzt (iber die Notwendigkeit
einer Anpassung der Dosierung einiger Arzneimittel sprechen. (Dazu
gehoren unter anderem Clozapin, Heparin, Propranolol, Ropinirol und
Theophyllin).

Mogliche schadliche Nebenwirkungen

® Beim Vaping konnen Benutzer moglicherweise schadliche Nebenwirkun-
gen erleiden. Um unerwinschte Wirkungen zu vermeiden, wird
empfohlen, E-Liquid mit einem niedrigeren Nikotingehalt oder ohne
Nikotin zu verwenden. Nebenwirkungen kénnen sein:

Reizung von Mund und Rachen

- Husten

- Schwindel

Ubelkeit / Erbrechen

- Schluckauf

- Herzklopfen

- Kopfschmerzen

- Schwindel

- Benommenheit oder Ohnmacht

- Anormale Herzfrequenz

- Magenbeschwerden

- Verstopfte Nase

e \Wenn Sie eines der oben genannten Symptome oder andere
Nebenwirkungen bemerken, brechen Sie die Verwendung des Produkts
sofort ab, suchen Sie einen Arzt auf und geben Sie dem Arzt das Etikett
und den Beipackzettel fir das E-Liquid. Fahren Sie nicht, bedienen Sie
keine Maschinen und tben Sie keine ahnlichen Tatigkeiten aus

Wenn E-Liquid verschluckt wird, beachten Sie die Anweisungen des
E-Liquid-Produkts- Suchen Sie unverziglich einen Arzt auf (siehe
Informationen zur Giftinformationszentrale unten).

Wenn E-Liquid auf die Haut oder in den Mund gespritzt wird, waschen
Sie

Haut und Mund grandlich mit kaltem Wasser. Weitere Informationen
finden Sie in den Anweisungen des E-Liquid-Produktes. Suchen Sie
unverziglich einen Arzt auf (siehe Informationen zur Giftinformationsz-
entrale unten)
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o Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie unter erheblicher Ubelkeit
oder
Herzfrequenzveranderungen leiden. Wenn ein Kind mit einem E-Liquid
in Kontakt kommt oder dieses verschluckt, sollten Sie sofort die Unfall-
und Notfallabteilung Ihres 6rtlichen Krankenhauses kontaktieren

Suchtgefahr und Toxizitat

o Nikotin ist eine stark stichtigmachende Substanz. Jugendliche, Nichtraucher
und Personen, die noch nicht vapen, sollten es nicht verwendem. Sobald
Sie mit der Anwendung von Nikotin begonnen haben, kann es schwierig
sein, die Einnahme zu beenden. Die meisten Menschen haben wenig
Nutzen von der Verwendung von Nikotin, daher ist es besser, niemals zu
beginnen.

® Obwohl die Werte, die wahrend der Anwendung dieses Produkts auftreten,

nicht gefahrlich sein sollten, sollten Sie Ihren Arzt konsultieren, wenn Sie

standig unter Nebenwirkungen leiden oder signifikante Veranderungen der

Atmung oder der Herzfrequenz feststellen.

Nikotin ist giftig, wenn es verschluckt wird

Nikotinhaltige Produkte sollten auRerhalb der Sicht- und Reichweite von

Kindern (sowie Haustieren und Tieren) aufbewahrt werden.

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt enthilt kein E-Liquid, wenn es an den Verbraucher verkauft
wird. Eine Liste der Inhaltsstoffe von E-Liquid finden in der Packungsbeilage
des E-Liquids.

Angabe zur Abgabe pro Dosis

Dieses Produkt wurde so konzipiert und hergestellt, dass es unter
normalen Gebrauchsbedingungen wahrend der erwarteten Lebensdauer
des SMOK-Produkts Nikotindosen in gleichbleibenden Mengen liefert. Die
Nikotinabgabe pro Dosis hangt von dem verwendeten E-Liquid ab. Fir
E-Liquid mit 6 mg/ml: ca. 216 ug / 10 Zuge; Fur E-Liquid mit 12 mg / ml: ca.
408 pg / 10 Ziige. Dies ist nur ein Hinweis und eine Schatzung.
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Medizinische Kontakt- und Giftzentruminformationen

® Bei Notfallen- einschlieRlich Verschlucken von E-Liquid- suchen Sie
sofort medizinische Hilfe in der Unfall- und Notaufnahme Ihres
Krankenhauses oder telefonisch unter der Nummer 999,

® Andernfalls sollten Sie sich fur &rztliche Beratung oder Informationen
mit Ihrem Hausarzt oder NHS 111 (oder NHS 24 in Schottland) unter
der Rufnummer 111 (fiir 24 Stunden Gesundheitsberatung) in
Verbindung setzen.

® Der nationale Informationsdienst fiir Gifte im Vereinigten Konigreich
kann den Burgern keine klinischen Ratschlage erteilen.

Beschwerden und Nebenwirkungen

Bitte melden Sie Beschwerden oder unerwiinschte Nebenwirkungen an:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

e Adresse: 4/F, Gebaude Nr. 30, Changxing-Industriezone, Changzhen
Dorf Gongming Stadt, Guangming Bezirk, Shenzhen, China

® \Website: www.smoktech.com

o E-Mail: support@smoktech.com

o Telefonnummer: + 86-755-86347180
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Kontaktdaten des Herstellers

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

e Adresse: 4/F, Gebdude Nr. 30, Changxing-Industriezone, Changzhen Dorf
Gongming Stadt, Guangming Bezirk, Shenzhen, China

® Website: www.smoktech.com

® E-Mail: support@smoktech.com

® Telefonnummer: + 86-755-86347180

Kontaktdaten der juristischen oder natiirlichen Person
innerhalb der EU

® EU-Vertreter des Herstellers: IVPS Technology BV

o Adresse: IVPS Technology BY, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Niederlande

® \Website: www.smoktech.com

® E-Mail: support@smoktech.com

® Telefonnummer: 0036 1 6188870
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